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FILOZOFIA W BUDUARZE

Dialog pierwszy
Dialog drugi
Dialog trzeci

Dialog czwarty
Dialog piaty
Dialog szosty

Dialog siodmy, ostatni



DIALOG PIERWSZY

(MADAME DE SAINT-ANCE, KAWALER DEMIRVEL)

MADAME DE SAINT-ANGE
Dzien dobry, bracie. I ¢4z tam z panem Dolmance?

KAWALER
Przyjdzie punktualnie o czwartej. Jak widzisz, bedziemy mieli do$¢ czasu na
igraszki - jadamy dopiero o siodme;.

MADAME DE SAINT-ANGE

Muszg ci wyznac, braciszku, ze odczuwam odrobing wyrzutow sumienia z
powodu bezwstydnych planéw na dzisiejsze popotudnie. Ilekro¢ postanawiam
prowadzi¢ si¢ cnotliwie, zaraz moja przekleta wyobrazni podnosi bunt,
popychajac do jeszcze wigkszej rozwiaztosci. Zaiste zbytnio mi pobtazasz,
pomagajac we wszystkim, co moze postuzy¢ memu zepsuciu. W dwudzieste;
szoste] wiosnie zycia moglabym jak inne oddawac si¢ dewocji. A kimze jestem?
Wielka rozpustnica! ... Nie domyslasz si¢ nawet, jak zuchwale projekty powstaja
mi w glowie! Niegdy$ sadzitam, ze moje zadze zawsze dotyczy¢ beda wytacznie
kobiet. Naiwne urojenia! Namigtnos$ci, ktorym chciatam da¢ odpor, powrdcity do
mnie z tym wigksza sifa 1 zrozumiatam, ze gdy jest si¢ stworzona do rozpusty, na
nic zda si¢ naktadanie hamulcow: gwattowne zadze 1 tak rychto je zerwa.

Teraz czerpi¢ z zycia obiema garsciami i nie odmawiam sobie niczego.
Przyznasz jednak, ze moj ostatni kaprys jest szczegdlny: pragng tego oryginata
Dolmancego, ktoremu, jak méwites, nigdy nie przysztoby na mysl zajmowac sig
niewiastami. Ten ortodoksyjny sodomita i fanatyk rodu meskiego gotow jest
zabrac¢ si¢ za kobiet¢ jedynie wtedy, jesli zgodzi si¢ ona powierzy¢ mu wdzigki, z
ktorych zwykt korzysta¢ u chtopcow.

Chcg by¢ dzisia) Ganimedem tego nowego Jupitera. Dotychczas, jak wiesz,
oddawatam si¢ sodomii jedynie z toba oraz kilkorgiem wynaj¢tych ludzi.

Tym razem sktania mnie do tego nie czuto$¢ ani kaprys, lecz rozumny
namyst. Wierze, ze uda mi si¢ nareszcie poznac sekret, dzigki ktéremu upodobanie
to zyskuje nad me¢zczyznami tak silng wtadze.

Opisz mi, prosze, twego przyjaciela, wszak wiesz, ze widziatam go zaledwie
przez chwile.

KAWALER

Dolmance skonczy wkrotce trzydziesci szesC lat, jest mgzczyzna postawnym,
bardzo pigknej postaci, o oczach niezwykle zywych 1 bystrych, zarazem jednak w
jego rysach kryje si¢ cos bardzo niebezpiecznego.



Ma najpigkniejsze w §wiecie zgby, a delikatng figura przypomina nieco
kobiete. Jest doskonale elegancki, posiada czarujacy glos, a przede wszystkim
umyst filozofa.

MADAME DE SAINT-ANGE
Spodziewam sie, ze nie wierzy w Boga?

KAWALER

Co6z znowu! Toz to stynny ateusz, cztowiek absolutnie niemoralny... zepsuty
do szczetu! Jest bez watpienia najbardziej niebezpiecznym 1 zbrodniczym
osobnikiem, jakiego kiedykolwiek wydata Natura.

MADAME DE SAINT-ANGE
Ach, jakiez to podniecajace! Czuje, ze za chwile oszalej¢ dla tego czlowieka!
Powiedz mi, proszeg, o jego upodobaniach.

KAWALER

Sa c1 wiadome. Rozkosze Sodomy tak biernej, jak czynnej postaci ma
niezmiennie w wielkiej cenie. Interesuja go wytacznie mgzczyzni, jesli jednak
przystaje niekiedy na kobiete, to jedynie pod warunkiem, ze zgodzi si¢ ona zagrac
przed nim rol¢ chtopca. Mowitem z nim o twoich zamiarach. Przystat na nie, lecz
zastrzegl sobie pewne warunki.

Uprzedzam, siostrzyczko, ze odmowi ci catkiem otwarcie, jezeli bedziesz
starata si¢ go sktoni¢ do innych rzeczy. "Przystaje, lecz z wieloma zastrzezeniami
- powiedziat - rzadko zdarza mi si¢ plami¢ podobnymi wybrykami".

MADAME DE SAINT-ANGE

"Plami¢ sig!... zastrzezenia! ..." - ubdstwiam jezyk tych cudownych ludzi. My,
kobiety, mamy rowniez odpowiednie stowa na wyrazenie glgbokiej grozy, jaka
przejmuja nas wszystkie, nie trzymajace si¢ naszego obrzadku. Ach, powiedz, moj
drogi, czy ci¢ posiadt? Z twymi dwudziestoma latami mozna chyba zniewoli¢
kogos takiego?

KAWALER

Nie bedg tait przed toba naszych ekstrawagancji, jestes bowiem zbyt madra,
by je gani¢. Wiesz, ze w istocie lubi¢ kobiety. Odmiennym gustom oddaj¢ si¢
tylko wtedy, gdy nastaje kto$ tak mity, jak on.

Wszystkiego w zyciu probowatem 1 daleki jestem od glupiej buty, ktora
roznym miodym chtystkom nakazuje sadzi¢, 1z na podobne propozycje odpowiada
si¢ laska. Czyz cztowiek jest panem swoich gustow? Mozna oczywiscie ubolewac,
ze tacy jak Dolmance ciesza si¢ w zyciu jedna tylko przyjemnoscia, lecz nie wolno
im z tego powodu uraga¢. Zostali skrzywdzeni przez Nature. Nie sa winni, ze



przyszli na $wiat z innymi skfonno$ciami, tak jak nie ma si¢ wptywu na to, czy
rodzi si¢ koslawym czy prostym. Zreszta, czy mezczyzna, ktory pragnie wyznac
swa nami¢tnos¢, bedzie mowic rzeczy przykre?

Wrecz przeciwnie: prawi¢ bedzie komplementy. Dlaczego wigc odpowiadac
na to obelgami? Tak czynia tylko durnie.

Cztowiek rozumny zawsze umie si¢ wymowic.

Niestety, Swiat peten jest glupcow, ktorzy takie wyznania majq za zniewagg.
Zepsuci przez kobiety, zawsze zazdrosne o wszystko, co wydaje si¢ godzi¢ w ich
prawa, wyobrazaja sobie, iz sq Don Kichotami 1 rozprawiaja si¢ brutalnie z
kazdym odstepstwem.

MADAME DE SAINT-ANGE

Ach, ucatuj mnie! Nie bylbys moim bratem, gdyby$ sadzit inaczej. A teraz
opowiedz mi cos blizszego o Dolmancem 1 igraszkach, jakim si¢ wspolnie
oddawaliscie.

KAWALER

Dowiedziawszy si¢ od jednego z mych przyjaciot o okazalym przymiocie,
ktorym, jak ci wiadomo, si¢ szczycg, Dolmance sktonit markiza de V..., by
zaprosit mnie na wieczerzg. KiedysSmy juz wstali od stotu, oznajmiono, iz
przyszedt czas popisac si¢ tym, co posiadam. Zrazu jedynym powodem te;j
prezentacji zdawata si¢ by¢ ciekawos¢ goscia, lecz ksztaltne posladki, ktore
ujrzalem naraz przed soba, wyraznie zadajace mego zainteresowania, odstonity mi
prawdziwy cel pokazu.

Uprzedzitem Dolmancego o trudnosciach zwiazanych z tym
przedsigwzigciem, lecz ten nie przelakt si¢ weale. "Nawyktem do takich taranow -
rzekt - 1 nie panu przypada zaszczyt najgrozniejszego sposrod tych, ktorzy
szturmowali te brame¢".

Tymczasem markiz zachecal nas, juz to oblapiajac, juz to pieszczac kazdy
kolejny szczegdt, ktorySmy wyjmowali na §wiatlo dzienne.

Nareszcie stanatem w catej okazatosci... Zanim wszedtem, chcialem
przygotowac sobie drogg... "Nie waz si¢ tego czyni¢ - rzekt na to markiz -
odebralby$ memu przyjacielowi potowe przyjemnosci, jakiej od ciebie oczekuje:
on chce, bys$ go roztupat, tylko to go moze naprawde zaspokoic".

Na slepo pograzylem si¢ w odmegcie. I sadzisz, siostro, ze miatem z tym wiele
ktopotu? Gdziez tam! M6j ogromny cztonek zniknat caty w otworze 1, nim si¢
spostrzeglem, spoczat na dnie jego wnetrznosci.

Tymczasem szelma jakby nic nie poczul! Musz¢ wyznac, ze nie zalowalem
mu niczego. Niezwykta rozkosz, w jakiej znajdowatl upodobanie, pieszczoty,
mchy, cudowne wyrazenia - wszystko to w krdtkim czasie mnie samego uczynito
szczgsliwym.



Zaledwie wyszedtem, Dolmance zarumieniony niczym bachantka zwrocit si¢
do mnie z tymi stowy:

"Czy widzisz, do jakiego stanu mnie przywiodtes, Kawalerze?", po czym
pokazat mi sucha, lecz ozywiona r6zdzke sporej dlugosci, mierzaca jakies$ szes¢
cali w obwodzie.

"Btagam, zechciej, mo6j mity, by¢ mi niewiasta, abym mogl powiedziec, ze
zaznalem w twych objeciach wszystkich rozkoszy tego cennego upodobania, ktore
dzierzy nade mna tak wielka wtadzg". Poszto mu ze mna rownie tatwo. Obnazyt
si¢ rowniez markiz - ten poprosit, bym zechciat uzyczy¢ mu takze nieco me;j
meskosci. Obszedtem si¢ z nim podobnie jak niedawno z Dolmancem, ktory
zwracajac mi stokrotnie te same doznania, jakich dostarczalem markizowi,
wkrotce napetnil mnie owym kosztownym plynem, ktorym ja, niemal
roOwnoczesnie, ucieszylem markiza de V...

MADAME DE SAINT-ANGE
Musiates doznawac przy tym niezwyktej rozkoszy - styszatam, ze to
cudownie by¢ tym w srodku?

KAWALER
7 pewnoscia, aniele, to wspaniate miejsce, lecz cokolwiek by mowic,
wszystko to sa dziwactwa. Nigdy nie bede¢ przedktadat ich nad niewiasty.

MADAME DE SAINT-ANGE
W nagrode za twa szczeros¢, podaruje ci dzisiaj, moj mity, dziewice
pigkniejsza od aniota.

KAWALER
Jak to... przy panu Dolmance?!... Zamierzasz sprowadzi¢ dziewczyng?!

MADAME DE SAINT-ANGE

Idzie o edukacj¢. To dziewczg poznatam ubieglej jesieni na pewne;j
klasztornej pensji, gdySmy bawili z m¢zem u wod. Tam nie moglySmy sobie na
nic pozwoli¢ - zbyt wiele oczu na nas patrzyto, lecz przyrzektySmy sobie spotkac
sig, kiedy tylko to bedzie mozliwe. W tym celu poznatam jej rodzicow. Jej ojciec
okazatl si¢ libertynem... mam go w reku.

Moja slicznotka nareszcie przybywa - czekam jej kazdej chwili. Mamy
spedzi¢ razem dwa dni... dwa wspaniate dni! Wykorzystam je na nauczanie tej
mtodej osoby - Dolmance 1 ja umiescimy w jej slicznej gtowce najbardziej
wyuzdane zasady libertynizmu, nakarmimy nasza filozofia 1 rozbudzimy zadze,
aby za$ odpowiednio unaoczni¢ tres¢ rozpraw, przeznaczytam dla ciebie, bracie,
zebranie zniwa z mirtdow Cytery, dla Dolmancego zas pozostawitam roze Sodomy.



Bedg mie¢ podwdjna przyjemnos¢, mogac sig¢ rozkoszowac wystgpkiem, a
jednoczesnie udzielajac lekcji 1 zasiewajac posrdd tej uroczej niewinnosci ziarna
wystepku.

A wigc, Kawalerze, czy projekt ten godny jest mojej fantazji?

KAWALER

Ty jedna mogtas go powziac! Zaiste jest boski, siostrzyczko, obiecuje jak
najlepiej wypehic rolg, ktora mi wyznaczytas. Ach, jakaz rozkosz mie¢ bedziesz
nauczajac to dziecko!

Co6z to dla ciebie za gratka: moc ja deprawowac, zdusi¢ w mtodym sercu
wszelki zarodek cnoty, umieszczony tam przez jej wychowawcow. Doprawdy,
takie hultajstwo mnie przerasta!

MADAME DE SAINT-ANGE

To oczywiste, ze zrobig, wszystko, by ja zepsu¢, by do szcz¢tu rozgromié
przesady, ktorymi zdotano ja odurzy¢. W ciagu dwoch lekcji zamierzam uczynic
ja rdwnie wystepna, bezbozng 1 rozwiazla jak ja sama. Uprzedz o tym swego
przyjaciela, skoro si¢ tylko zjawi - jad niemoralnosci, ktory zapusci w jej serce,
winien w krotkim czasie zatru¢ Smiertelnie wszelkie nasiona cnoty, jakie zdotaty
tam zakietkowac; bez nas.

KAWALER

Nie sposob bytoby znalez¢ kogos odpowiedniejszego do tych celow:
bezboznos¢, okrucienstwo 1 rozpusta ptyna z ust Dolmancego jak mistyczne
namaszczenie z ust arcybiskupa Cambrai.

Ach, moja droga, oby tylko twoja uczennica doréwnata pilnoscig swoim
wychowawcom, a jestem pewien, ze wnet bedzie zepsuta.

MADAME DE SAINT-ANGE
Przy znanych mi predyspozycjach tej dziewczyny, nie bedzie to z pewnoscia
trwac zbyt dlugo.

KAWALER
Czy nie obawiasz si¢ jednak jej rodzicow? Moze si¢ zdarzy¢, ze ta mata
wypapla im wszystko po powrocie do domu?

MADAME DE SAINT-ANGE

Nie obawiaj si¢ - uwiodtam jej ojca. Nie zna on co prawda moich zamiarow
wobec corki, lecz nie odwazy si¢ tez gruntownie ich dociekac.

Trzymam go mocno w garsci.



KAWALER
Twoje metody sa straszne!

MADAME DE SAINT-ANGE
Tylko takie sa niezawodne.

KAWALER
Opowiedz mi o tej mtodej osobie.

MADAME DE SAINT-ANGE

Na 1mig¢ jej Eugenia, jest corka niejakiego Mistivala - jednego z
najbogatszych, stolecznych poborcéw, mgzczyzny trzydziestoszescioletniego.
Matka ma lat trzydziesci dwa, a ona sama pigtnascie. Mistival to libertyn, zas jego
zona jest znang dewotka.

Co do Eugenii, prozno silitabym si¢ ja odmalowac - przewyzsza to
mozliwosci mego pedzla.

Musisz zadowoli¢ si¢ zapewnieniem, Ze ani ty, ani ja nie widzieliSmy nigdy
podobnej pigknosci.

KAWALER
Opisz cho¢ ksztalty tego bostwa, abym mogt przygotowac wlasciwe hotdy.

MADAME DE SAINT-ANGE

Tedy sprébuje: ma kasztanowe wlosy, ktore sptywaja az na biodra, skore
olsniewajacej biatosci, nos nieco orli, a oczy hebanowoczarne 1 ptomienne.

Och, patrzac w nie, gotowam popetni¢ kazde ghupstwo... Gdybys widzial przy
tym Sliczne rzgsy, ktore je ocieniaja!... Usta ma bardzo mate, zgby przepigkne bije
z nich swiezos¢ i blask, szyja petna wdzigku - o, gdyby$§ mogt zobaczy¢, jak
szlachetnego nabiera wygladu, kiedy zwraca do stuchacza swa piekng gtowke...

Eugenia jest wysoka jak na swoj wiek - mozna by jej da¢ dwadziescia siedem
lat. Kibi¢ to wzor finezji, biust wspaniaty... dwie naj$liczniejsze w Swiecie piersi,
zaledwie jest czym wypehi¢ dton, lecz tak sa przy tym delikatne i1 §wieze, ze za
kazdym razem tracitam glowe, catujac je ukradkiem. Ach, jak one ozywatly pod
mymi pieszczotami, podczas gdy dwoje wielkich oczu malowato przede mna stan
duszy Eugenii!

Nie wiem, jaka jest reszta, lecz gdybym miata sadzi¢ po tym, co juz mi znane,
nigdy Olimp nie szczycil si¢ rOwnym jej bostwem...

Lecz c6z stysze? To ona! Wyjdz co rychlej przez ogrod i przybadz o
oznaczonej godzinie.

KAWALER



Obraz, jaki przedstawitas, gwarantuje ma punktualnos¢. O, Boze, wyjs¢,
kiedy jestem w takim stanie! Badz zdrowa... jeszcze tylko pocatunek - z trudem
wytrzymam do tego czasu!

(Mme de Saint-Ange catuje brata, przesuwa dtonia po spodniach, po czym
miody czlowiek oddala si¢ pospiesznie.)

DIALOG DRUGI

(MADAME DE SAINT-ANGE, EUGENIA)

MADAME DE SAINT-ANGE
Witaj, moja pigkna, oczekiwatam ci¢ niecierpliwie.
Latwo to odgadniesz, jesli czytasz w mym sercu.

EUGENIA

Och, najdrozsza, zdawato mi sig, ze nigdy tu nie dotre, tak spieszno mi byto
do twych obj¢c¢.

Jeszcze na godzing przed wyjazdem drzatam, zeby nic si¢ nie zmienito,
bowiem matka stanowczo sprzeciwiata si¢ wyjazdowi twierdzac, ze takie
wyprawy nie przystaja dziewczetom w moim wieku. Na szczescie ojciec tak ja
przedwczoraj obil, ze wystarczyto jedno jego spojrzenie, aby obroci¢ pania
de Mistival w nicos¢.

Ostatecznie zmuszona byta go ustuchac 1 oto jestem. Pojutrze masz odwiez¢
mnie do domu wlasnym ekwipazem.

MADAME DE SAINT-ANGE

Jakze niewiele mamy czasu! Zaledwie zdaz¢ wyrazi¢ ci moje uczucia. Czy
wiesz, ze podczas tego spotkania zamierzam wprowadzi¢ ci¢ w najsekretniejsze
tajemnice Wenus? Czy aby zdazymy w ciagu dwoch dni?

EUGENIA
O, jesli nie bede dos¢ wyedukowana, z pewnoscia zostang dtuzej... Wszak
przybylam tu po to, by si¢ uczyc¢.



MADAME DE SAINT-ANGE (catujac Eugenig)
Och, kochana Eugenio, ilez nas czeka wspaniatosci! A propos, czy masz chec
na $niadanie, krolowo? Mozliwe, ze lekcja bedzie dluga.

EUGENIA

Nie mam innej potrzeby nad te, by cie stuchaé, droga przyjaciotko. Sniadanie
zjedlismy o mile stad 1 teraz moglabym wytrzymac az do dziewiatej, nie
odczuwajac glodu.

MADAME DE SAINT-ANGE
Przejdzmy zatem do buduaru, tam bedziemy si¢ czu¢ swobodnie;.
Uprzedzitam juz moich ludzi, badz pewna, ze nie oSmiela si¢ nam przeszkodzic.

(wpadaja sobie w objecia)

DIALOG TRZECI

MADAME DE SAINT-ANGE, EUGENIA, DOLMANCE (rzecz rozgrywa
si¢ w eleganckim buduarze.)

EUGENIA (bardzo zaskoczona niespodziewana obecnoscia mgzczyzny w
gabinecie)
O, Boze oszukatas mnie!

MADAME DE SAINT-ANGE (ré6wnie zdziwiona)
Pan tutaj? Zdaje mi sig, ze miates$ przyj$¢ dopiero o czwartej?

DOLMANCE

Moznos¢ widzenia cig, pani, jest zawsze szczesliwa okazja do pospiechu.
Spotkatem twego brata, ktory powiedzial mi, ze jestem pozadany na lekcjach,
jakich masz udzieli¢ tej panience, 1 Ze tutaj wlasnie miesci si¢ owo liceum.

Wprowadzil mnie tu potajemnie przekonany, ze nie wezmiesz mu tego za zle,
jako ze pokazy wymagaja wstepu w postaci rozwazan teoretycznych.

MADAME DE SAINT-ANGE
Coéz, skoro rzecz tak si¢ przedstawia...



EUGENIA

Nie jestem az tak naiwna - to twoja sprawka, moja droga. Moglas mnie
uprzedzi¢ - widzisz, jaka jestem zmieszana, zaszkodzi to z pewnoscig naszym
planom.

MADAME DE SAINT-ANGE

Zapewniam cig, ze t¢ niespodziankg zgotowatl moj brat, nie przerazaj si¢
jednak - pan Dolmance to uroczy cztowiek i jak najodpowiedniejszy dla ciebie
nauczyciel. Bedzie wprost nieoceniony w naszych zamiarach.

Za jego dyskrecje recze jak za wlasna. Przywitaj si¢ tedy z tym wielkim
Swiatowcem, ktory jak nikt inny zdota oprowadzi¢ ci¢ Sciezkami rozkoszy 1
szczescia.

EUGENIA
Niemniej czuj¢ si¢ zmieszana...
(czerwienti sig)

DOLMANCE

Smiato, Eugenio - osoba tak urocza jak pani powinna uwaza¢ wstyd za
przestarzale dziwactwo.

EUGENIA
Ale skromno$¢...

DOLMANCE

Kolejny zamierzchly przesad, ktory nam dzi§ bardzo przeszkadza. Toz to
wbrew Naturze!

(chwyta Eugeni¢ w ramiona i catuje)

EUGENIA
Niechze pan przestanie! Doprawdy, §miato pan sobie poczyna!

MADAME DE SAINT-ANGE

Eugenio, przestanmy wreszcie udawac niewiniatka przed tym czarujacym
panem. Znam go nie lepiej niz ty, a popatrz co robig!

(catuje namigtnie Dolmancego).

Zr6b to samo.

EUGENIA

Alez chetnie - z kogdz miatabym bra¢ lepszy przyktad?

(oddaje si¢ Dolmancemu, ktory rowniez caluje ja namigtnie, wsuwajac jezyk
W jej usta)



DOLMANCE
O, stodkie, przemite stworzenie!

MADAME DE SAINT-ANGE (catlujac réwniez Eugenig)
Wierzysz nareszcie, ze to nie podstep, mata oszukanico?
(wszyscy troje caluja si¢ okoto kwadransa).

DOLMANCE
Coz za upajajacy wstep! Zgodzicie si¢ panie, ze jest tu nadzwyczaj upalnie?
Zdejmijmy tedy ubrania, bedzie nam si¢ szczebiotalo o wiele przyjemnie;.

MADAME DE SAINT-ANGE
Zgadzam si¢ z panem. Przywdziejmy te oto tuniki ze zwiewnej gazy, aby nic
nie ukrywato naszych wdzigkoéw przed pozadaniem.

EUGENIA
Ach, do czeg6z mnie zachecasz, moja droga?

MADAME DE SAINT-ANGE (pomagajac si¢ jej przebrac)
Prawda, ze to bardzo zabawne?

EUGENIA
Co najmniej nieprzyzwoite...
Och, jak ty mnie catujesz!

MADAME DE SAINT-ANGE
Przesliczne piersi... niczym swiezo rozkwitle réze.

DOLMANCE (przygladajac sig piersiom Eugenii uwaznie, lecz
powsciagliwie)
Zapowiadaja rowniez inne wdzigki... nieskonczenie bardziej godne szacunku.

MADAME DE SAINT-ANGE
Godne szacunku?

DOLMANCE
O, tak...
(méwiac to ma taka ming, jakby chcial obejrze¢ Eugenig¢ od tytu)

EUGENIA
Nie, nie... blagam pana!



MADAME DE SAINT-ANGE

Nie chce, Dolmance, abys ogladat w tej chwili to, co ma nad tobg nazbyt silng
wladzg, moglbys$ pan wszak postradac rozsadek, gdyby zawtadngto to teraz panska
wyobraznia.

Potrzebujemy twych wyktadoéw - gdy ich udzielisz, laury, po ktore si¢gasz,
uwiencza pana.

DOLMANCE
Dobrze, niech bedzie. Skoro jednak mam udzieli¢ temu pigknemu dziecku
pierwszych lekcji libertynizmu, przynajmniej ty, pani, zechciej mi si¢ ofiarowac.

MADAME DE SAINT-ANGE
Wspaniale! Masz mnie catkiem naga. Jestem catkowicie do panskie;j
dyspozycji.

DOLMANCE
Pickne ciato!. Toz to istna Wenus w otoczeniu Gracji.

EUGENIA
Jakze jestes powabna, moja przyjaciotko! Pozwol, ze okryje ci¢ pocatunkami.
(catuje ja)

DOLMANCE
Swietne proporcje! Stanowczo za mato zaru, Eugenio, zapamigtaj to sobie raz
na zawsze.

EUGENIA

Prosz¢ mowic¢ dalej, ja stucham... To dlatego, Zze ona jest taka pigkna... taka
gietka 1 chlodna!

Przyzna pan, ze jest czarujaca?

DOLMANCE

Niewatpliwie... jest doskonale pigkna. Mysle, Ze 1 pani w niczym jej nie
ustepuje. A teraz postuchaj mnie, §liczna uczennico, jesli nie okazesz si¢ dos¢
pojetna, nie sadz, ze nie uzyje wobec ciebie praw naleznych mi jako twemu
profesorowi.

MADAME DE SAINT-ANGE

O, tak, Dolmance, zobowiazujg cig, bys$ korzystal z przywilejow naleznych
temu tytutowi. Jezeli Eugenia nie bedzie dostatecznie bystra, trzeba ja bedzie
ukarac.



DOLMANCE
Mogltbym nie poprzesta¢ na ustnym napomnieniu.

EUGENIA
O, Boze, pan mnie przeraza!... Jakga kare ma pan tedy na mysli?

DOLMANCE (niewyraznie, gdyz jednoczesnie catluje ja w usta)
Rozgi, baty... za ospatos¢ umystu odpowiadac bedzie ta mata pupka.
(daje Eugenii klapsa)

MADAME DE SAINT-ANGE

No tak, tak - pochwalam intencje, lecz nie resztg. Zacznijmy nasza lekcje,
gdyz w przeciwnym razie ta odrobina czasu, jaka mamy spedzi¢ z Eugenia,
uptynie na samym prologu, za§ wyktad wcale si¢ nie odbedzie.

DOLMANCE (wskazujac kolejno omawiane czgsci ciata Madame)

A wigc zaczynam. Nie bede si¢ zbytnio rozwodzit nad tymi migsistymi
kulami, ktore, jak pani doskonale wiadomo, nazywaja si¢ piersiami lub biustem.
Nazwa jest zupelnie oboj¢tna. Sa one czgstym narzedziem rozkoszy: mozna je
obtapiac, catowac 1 piescic.

Niektorzy czynia z nich sobie wiasciwe schronienie. Czlonek zajmuje
wowczas miejsce pomiedzy tymi oto dwoma wzgodrkami, a niewiasta Sciska go 1
ugniata sprawiajac w niedtugim czasie, ze mgzczyzna wylewa tam 6w najstodszy
balsam zycia, ktory wytryskujac dostarcza mu nieopisanej przyjemnosci.

Czy nie nalezatoby obecnie udzieli¢ naszej uczennicy wyktadu o cztonku,
skoro 1 tak przyjdzie mi si¢ zaja¢ tym tematem?

MADAME DE SAINT-ANGE
I ja tak sadze.

DOLMANCE

A wigc potoze si¢ teraz na otomanie, pani za$ zechce usias¢ naprzeciw 1 zajacé
si¢ objasnianiem.

(Dolmance ktadzie si¢, a Mme de Saint-Ange demonstruje)

MADAME DE SAINT-ANGE

Widzisz oto przed soba berto Wenus, najpierwszego sprawce mitosnych
rozkoszy - nosi on miano cztonka. Nie ma zakatka ciata, gdzie by nie dotart.
Zazwyczaj wchodzi tedy (wskazuje tono Eugenii) - to najbardziej uczeszczany
trakt, lecz bynajmniej nie najrozkoszniejszy.



W poszukiwaniu cudowniejszej §wiatyni dociera niekiedy tutaj (pokazuje
rozchylone posladki). Do tej najdoskonalszej ze wszystkich rozkoszy jeszcze
powrdcimy. Rowniez usta, piersi 1 pachy chetnie ofiarowuja mu swe ottarze, gdzie
zaznaje chwaly.

Kiedy wybierze juz sobie odpowiednie miejsce, Zywo si¢ tam uwija, a po
jakims czasie wypluwa biaty i lepki likwor, ktorego uwolnienie pograza
mezczyzne w najstodszym upojeniu, jakiego mozna zazna¢ w zyciu.

EUGENIA
Bardzo bym chciata to zobaczy¢.

MADAME DE SAINT-ANGE
Mozesz do tego doprowadzi¢, poruszajac go po prostu dtonia. Spojrz tylko,
jak sie rozsierdza.

EUGENIA
Pozwol mi porusza¢ tym pigknym cztonkiem, najdrozsza!

DOLMANCE
Nie stawiam sprzeciwu! Pozwolmy jej, madame, jej naiwnos¢ niezwykle
mnie podnieca.

MADAME DE SAINT-ANGE

Przeciwna jestem pospiechowi, Dolmance. Niechze pan pomysli: utrata
nasienia, zmniejszajac aktywnos¢ twych zwierzecych instynktoéw, ostudzi z
pewnoscia zar rozpraw.

EUGENIA (bawiac si¢ jadrami Dolmancego)
Przykro mi, ze sprzeciwiasz si¢ mym pragnieniom. A czemu stuza te kulki 1
jak si¢ nazywaja?

MADAME DE SAINT-ANGE

To jadra. Magazynuja ptodne nasienie, o ktérym zaraz powiem. Powstawanie
rodzaju ludzkiego spowodowane jest przedostaniem si¢ nasienia do kobiece]
macicy, ale nad tym nie bgdziemy si¢ zbytnio rozwodzi¢, gdyz to szczegoty
nalezace do medycyny, a nie do libertynizmu.

Mtoda, slicznotka winna zajmowac si¢ sprawami rozkoszy, nie zas
rozmnazania. Wspomnimy tu jedynie pobieznie o0 mechanizmie rozrodczym, zeby
moc zajac si¢ dalej rozkosza, ktora nie ma wszak nic wspolnego z propagacja.



EUGENIA
Alez, jezeli ten wielki instrument, ledwie mieszczacy si¢ w dtoni, wchodzi,
jak moéwisz, ta mata dziurka z tyhu, kobieta musi niestychanie cierpiec!

MADAME DE SAINT-ANGE

Osoba nieprzywykta do tych czynnosci, odczuwa oczywiscie bol. Natura kaze
nam osiagac szczgscie poprzez cierpienie, kiedy jednak zostanie ono raz
pokonane, doznajemy nieopisanej rozkoszy. Witasnie wejscie od tytu jest w tej
mierze wiele wigcej warte niz od frontu.

Zreszta, iluz niebezpieczenstw unika wowczas kobieta! Mniejsze ryzyko dla
zdrowia, zadnego ryzyka poczecia! Nie bede si¢ nad tym rozwodzi¢, gdyz analiza
tego tematu zajmie si¢ za chwile nasz mistrz. Przeplatajac teori¢ z praktyka,
przekona ci¢ z pewnoscia, ze powinnas przedktadac ten sposdb nad wszystko inne.

DOLMANCE
Btagam, pani, przyspiesz swe pokazy, dluzej bowiem nie wytrzymam, a
wowczas Ow grozny czlonek obroci si¢ w nicos¢ 1 nie postuzy ci w lekcjach.

EUGENIA

Jakze to? Wigc on si¢ zepsuje, kiedy wyrzuci z siebie nasienie, o ktorym
mowitas? Ach, pozwol mi go oprozni¢ 1 ujrzec, jak to si¢ dzieje! Cudownie byloby
zobaczy¢ ten wylewajacy sie ptyn!

MADAME DE SAINT-ANGE
No, no Dolmance, niechze si¢ pan jakos$ pozbiera. Prosz¢ pamigtac, ze to
nagroda za panska prace, nie mogg jej panu dac¢, zanim na nig nie zastuzysz.

DOLMANCE
A wigc dobrze. Sadzeg jednak, ze trzeba gruntowniej przygotowac¢ Eugenie do
tego, co ja czeka. Byloby chyba wskazane, zeby uczynila ja pani szczgsliwa.

MADAME DE SAINT-ANGE
To najzupetniej wlasciwe. Zabieram si¢ do dzieta z tym wigksza radoscia, ze
lubiezny 6w epizod postuzy naszym lekcjom. Potdz sie na otomanie, moja droga.

EUGENIA
O, Boze, jakie wspaniale legowisko. Lecz po coz tu tyle zwierciadel?

MADAME DE SAINT-ANGE
Maja one pomnazac rozkosz lezacych tu kochankéw, sycac ich oczy
tysigcami przeroznych odbi¢. Dzigki nim moga widzie¢ kazdy szczego6t swoich



cial, otaczaja ich ttumy figur, ktore, nasladujac kazdy ruch, tworza orgiastyczne
obrazy potegujace rozkosz.

EUGENIA
Cudowny pomyst!

MADAME DE SAINT-ANGE
Dolmance, niech pan wlasnorgcznie obnazy ofiareg.

DOLMANCE

Nie bedzie to trudne, gdyz wystarczy tylko unie$¢ nieco gaze, by odstonic¢
najbardziej podniecajace wdzigki. Nareszcie dane mi bedzie podziwiac¢ boski 1
drogocenny tyteczek, ktorego tak namigtnie pozadam, sacredieu! Co za pulchnosc¢,
Swiezos¢, bogactwo 1 uroda! Nigdym nie widziat pigkniejszego!

MADAME DE SAINT-ANGE
Z tych wyrazow hotdu zaraz widac, jaki z ciebie szelma!

DOLMANCE

Bo 1 c6z w $wiecie moze si¢ rownac z ta przyjemnoscia 1 gdzie znalaztaby
natura wznios$lejszy ottarz? Eugenio... boska Eugenio, niechze utopi¢ w
pieszczotach twoj kuperek!

(piesci 1 catuje go w uniesieniu).

MADAME DE SAINT-ANGE

Hola, libertynie! Zapominasz, ze Eugenia jest nagroda za lekcje, ktorych od
ciebie oczekuj¢. Musisz najpierw na nig zastuzy¢. Wstrzymaj tedy swoj zapal, jesli
nie chcesz mnie rozgniewac.

DOLMANCE

Nikczemna! Wiem, ze to tylko zazdros¢... lecz dobrze; ofiaruj mi, pani, swoj -
ztozg mu podobny hotd. O, jaki on pigkny, moj aniele... rGwnie wspaniaty! Niech
je porownam... wygladaja przy sobie niczym Ganimed 1 Wenus!

(oba obsypuje pocatunkami)

Czy zechciatybyscie nacieszy¢ moje oczy czarujacym spektaklem, zblizajac
do siebie te urocze cacka? Pragne ztozy¢ im obu swe uszanowanie.

MADAME DE SAINT-ANGE
Znakomity pomyst... Spojrz, proszg, czy jestes z nas zadowolony?
(staja obok siebie)



DOLMANCE

Nie mozna by lepiej - tego wlasnie zadatem. A teraz poruszajcie nimi, niech
zaptong lubieznym ogniem, falujac w rytm rozkosznych podniet...

Cudownie to robicie!

EUGENIA
Ach, jaka niezwykla przyjemnos$¢ sprawiaja mi moje ruchy. Jak nazwac to, co
teraz robimy?

MADAME DE SAINT-ANGE

Dawaniem sobie rozkoszy.

Teraz uwazaj: zmienimy pozycje. Przypatrz si¢ uwaznie memu tonu...
Nazywa si¢ je $wiatynia Wenus. Spdjrz na te szparke, teraz ja rozchylam.
Wzniesienie, ktore widzisz, to wzgorek tonowy - pokrywa si¢ on wiosiem na ogoét
w czternastym, pigtnastym roku zycia, kiedy dziewcze zaczyna miesiaczkowac.
Jezyczek pod spodem nazywa sig techtaczka.

To w niej spoczywa cala niewiescia wrazliwos¢, stad pochodzi wszystko, co
najlepsze. Zadna ztozona tu pieszczota nie pozostaje bez, skutku w postaci
rozkosznego omdlenia. Sprobuj tylko... Ach, jak §wietnie to robisz, tajdaczko!
Rzec by mozna, ze cate zycie nic innego nie robitas!

Powstrzymaj mnie, Dolmance - cudowne palce tej dziewczyny moga sprawic,
ze strace glowe!...

DOLMANCE

Udaremnig to pani, dokonujac po prostu zamiany rol. Pohamuj si¢ tedy i
zajmij Eugenia... O, wilasnie tak.

W ten oto sposob jej $liczny tyteczek przypadnie moim palcom. Za chwilg,
Eugenio, wszystkie twoje zmysty pograza si¢ w rozkoszy, ktora winna by¢ ci
odtad jedynym bostwem. Tylko jej powinna poswigcic si¢ dziewczyna i tylko w
niej widzie¢ najwyzsza Swigtosc.

EUGENIA

Ach, w kazdym razie nie zaznatam dotad nic rownie przyjemnego. Czuj¢
cudowna btogosc¢... nie wiem juz sama, co mowig, ani co robig... Jakie§ niezwykle
upojenie ogarnglo moje zmysty...

DOLMANCE

Ta szelma wyraznie zrobila si¢ mokra! ...Jej odbyt zaciska si¢ na moim
palcu... Przepysznie byloby wejs¢ wen w tym momencie!

(podnosi sie 1 zbliza do jej posladkow)

MADAME DE SAINT-ANGE



Jeszcze odrobing cierpliwosci. Zajmujmy si¢ $cisle edukacja, tego uroczego
stworzenia. Jakaz to stodycz moc ja uczyc!

DOLMANCE

Jak tedy widzisz, Eugenio, po dtuzszym lub krotszym podraznianiu, gruczoty
wydzielaja ptyn, ktorego wyptynigcie powoduje uczucie upojenia. Nazywa sie to
orgazmem. Jesli twoja przyjaciotka pozwoli, pokazg ci, jak gwaltownie przebiega
tenze proces u mezczyzny.

MADAME DE SAINT-ANGE

Chwileczke! Najpierw zademonstruj¢ ci, Eugenio, inny sposéb
doprowadzania kobiety do rozkoszy. Nie napinaj posladkow.

Widzi pan, Dolmance, ze w tej pozycji panu przypadnie jej pupka. Zajmij si¢
nia, podczas gdy ja zaopiekuje si¢ reszta. Postarajmy si¢ wspolnie sprawic, zeby
omdlata co najmniej trzy razy z rzedu. Ach, jaki sliczny wzgoérek.. Uwielbiam
calowac te swawolna kepke!... Jest jeszcze mato wyksztatcona, lecz bardzo
wrazliwa - widzg teraz wyraznie... ty drzysz! Pozwol, ze zajrze¢ glebie;j... Jestes
istotnie dziewica!... Opisz, co czujesz, kiedy nasze jezyki wslizna si¢ do obu
twych dziurek.

(wykonuja rzeczona czynnos¢)

EUGENIA
To wspaniate uczucie, najdrozsza - nie sposob go opisa¢! Nie umiatabym
powiedziec, ktory z tych dwu jezykdw pograza mnie w glebszym upojeniu.

DOLMANCE

Dzi¢ki naszemu utozeniu, pani, moéj klejnot znajduje si¢ nicopodal twojej
dtoni. Zechciej go troche popiescic¢, podczas gdy ja bede si¢ w dalszym ciggu
zajmowat boskimi kragtosciami tej matej. Wsun jezyk glebiej, nie poprzestawaj na
techtaczce, lecz zanurz go az po macicg! W ten sposob najszybciej dosiggniemy
celu!

EUGENIA (naprezajac si¢ cata)

Och, dluzej juz nie wytrzymam, chyba zaraz umr¢! Trzymajcie mnie,
przyjaciele, gdyz czuje, ze zostang starta na proch!

(omdlewa pomigdzy dwojgiem swoich wychowawcow)

MADAME DE SAINT-ANGE
Jak ci si¢ podobata ta zabawa, kochanie?



EUGENIA

Jestem niezywa, zmiazdzona... zgruchotana!... Wytlumacz mi jednak co
znaczy stowo, ktorego uzyl niedawno Dolmance? Nigdy dotad nie styszatam o
macicy.

MADAME DE SAINT-ANGE

Macica to cos na ksztatt wazy czy butelki, ktorej szyjka ciasno obejmuje
meski klejnot 1 w ktorej gromadzi si¢ wydzielina zenskich gruczotow. Tam tez
dostaje si¢ sperma. Z mieszaniny obydwu tych ptynéw powstaje zarodek, z
ktorego wyrasta potem chlopiec lub dziewczynka.

EUGENIA
Zarodek powstaje tedy z dwu nasion?

MADAME DE SAINT-ANGE

Bez watpienia. Co prawda niektorzy twierdza, ze tworzy go jedynie nasienie
mezczyzny, lecz przeciez nie potaczone z zenskim nie mogloby si¢ zawigzac.
Nasze nasienie przetwarza je - samo nie bgdac przyczyna, pomaga w powstawaniu
zarodka.

Wielu wspotczesnych naturalistow utrzymuje, ze nasienie zenskie jest zbgdne,
z czego moraliSci wyciagaja wniosek, 1z dzieci powinny darzy¢ uczuciem
wylacznie ojca, poniewaz tylko jego krew posiadaja.

Stwierdzenie to nie jest w istocie dalekie od prawdy, a chociaz jestem kobieta,
nie zamierzam mu si¢ sprzeciwiac..

EUGENIA
Dowdd na twoje stowa, najdrozsza, znajduje w mym sercu, gdyz do
szalenstwa kocham ojca, nie cierpi¢ za$ matki.

DOLMANCE

Nie ma w tym nic dziwnego. Ja rowniez mysl¢ podobnie 1 wciaz
niepocieszony jestem po stracie ojca, natomiast po $mierci matki rzucitlem si¢ w
wir uciech... O, tak, szczerze jej nienawidzitem.

Nie obawiaj si¢ tych uczu¢, Eugenio, sa one zgodne z Natura. Skoro
powstaliSmy wylacznie z krwi ojca, wobec matki nie mamy absolutnie zadnych
zobowiazan. Ona jedynie poddata si¢ jego woli, podczas gdy on pobudzit ja do
czynu, to on chciat naszego przyjs$cia na Swiat. Matka tylko biernie z nim
wspotpracowata. Decyduje to o tak wielkiej roznicy w naszych uczuciach do
rodzicow.



MADAME DE SAINT-ANGE

Masz po stokro¢ racje, Eugenio. Jezeli zyje na $wiecie kobieta godna
najwyzszej nienawisci, to jest nig z pewnoscia twoja matka. Zgryzliwa, zacofana,
swigtoszkowata, gderliwa 1 wstrgtnie obtudna - zatozytabym sig, ze ta dewotka nie
popetita w zyciu najmniejszej niestosownosci.

O, nie wiesz, najdrozsza, jak nienawidze cnotliwych kobiet! Ale pdznie;j
pomowimy o tym.

DOLMANCE
Czy nie powinienem obecnie pokierowa¢ Eugenia tak, aby odwzajemnita pani
doznang rozkosz?

MADAME DE SAINT-ANGE
Zgoda, mnie rowniez wydaje si¢ to wlasciwym. Pan oczywiscie zechce przy
tym oglada¢ mnie z tytu?

DOLMANCE
Nie watpisz chyba, pani, ze uczynie to z zachwytem?

MADAME DE SAINT-ANGE (pokazujac mu posladki)
Czy tak jest dobrze?

DOLMANCE

Wprost cudownie! Co wigcej, moge uszczesliwic ci¢ ta sama pieszczota, ktora
tak przypadta do gustu Eugenii. U160z, prosze, gloweg migdzy udami swej
przyjaciotki 1 zaopiekuj si¢ nig, jak ona przedtem toba za pomoca swojego
slicznego jezyczka. Doskonale! W ten spos6b mam was obie dla siebie. Moja dton
moze stuzy¢ Eugenii, za$ jezyk jej pigknej przyjacidice. O tak... dobrze...
Przyznasz, pani, ze $wietnie nam to idzie?

MADAME DE - SAINT-ANGE (mdlejac z rozkoszy)

Boze, umieram!... Uwielbiam w takiej chwili $ciska¢ twoj pigkny przyrzad,
Dolmance!... Pragng, by mnie zalat!... PieS¢ mnie ... pies¢! Foutredieu! Cudownie
by¢ kurwa!... To koniec..! nie mogg dluze;j... zmiazdzyliScie mnie... Chyba nigdy
w zyciu nie zaznatam takiej rozkoszy.

EUGENIA

Jakze sig cieszg, ze si¢ do tego przyczynitam! Nie znam jednakze tego stowa,
ktore ci si¢ przed chwila wyrwato z ust. Co to jest kurwa? Wybacz, ale sama
wiesz, ze jestem tu po to, aby si¢ uczyc¢.



MADAME DE SAINT-ANGE

Nazywaja tak, moja §liczna, publiczne kobiety, stuzace przyjemnosci
mezezyzn, gotowe w kazdej chwili zaspokajac ich chué. Te szczgsliwe 1 godne
szacunku istoty sg pigtnowane przez opinig, tymczasem spoleczenstwo ma z nich
o wiele wigkszy pozytek niz ze §wigtoszek.

Maja przy tym odwage stuzy¢ rozkoszy za ceng utraty czci. Chwata tym, w
ktorych to miano budzi szacunek. Oto kobiety warte mitosci! Oto prawdziwe
medrczynie! Co do mnie, moja droga, od dwunastu lat staram si¢ zastuzy¢ na ten
tytul 1 daleka jestem od obrazy, gdy kto§ mowi o mnie, 1z jestem kurwa.

Co wigcej - uwielbiam by¢ tak nazywana w 16zku. Ta rzekoma obelga
niezwykle mnie podnieca.

EUGENIA
Teraz rozumiem, najdrozsza. Nie pogniewatabym si¢, gdyby i mnie tak
nazywano. Czy jednak takie prowadzenie si¢ nie jest zaprzeczeniem cnoty?

DOLMANCE

Dajze spokdj cnotom, Eugenio! C6z moze by¢ w swiecie lepszego nad boski
wystepek? Czy zamitowanie do ganienia go moze si¢ rOwnac z najmniejsza chwila
rozkoszy? Hotdowanie cnocie to oczywiste ghupstwo, bo czy podobna oburzac si¢
na wlasne usposobienie 1 zy¢ w nieustannym konflikcie ze swymi naturalnymi
sktonnosciami? Odruchy cnoty nie moga pochodzi¢ od Natury, gdyz nie popiera
ona nigdy tego, co jej szkodzi.

Nie daj si¢ zwies¢ kobietom uwazanym za cnotliwe. Zgoda, nie ulegaja tak
niepohamowanym namigtnosciom, lecz maja inne, o wiele bardziej odrazajace -
jak ambicja, pycha, che¢ zysku. Czgsto zas cnotliwos¢ jest po prostu skutkiem
ozigbtosci. Pytam tedy, czy powinnismy bra¢ z nich przyktad? Czy te panie nie
oddaja si¢ wytacznie mitosci wlasnej? Czy lepiej 1 madrzej poswigcic si¢
préznemu egoizmowi, czy tez namigtnosci?

Moim zdaniem, sg to rzeczy warte siebie. Kto kieruje si¢ porywem, bez
watpienia postgpuje rozumniej, gdyz postuszny jest gtosowi Natury, nie za$
ghupocie 1 przesadowi. Jedna kropla mej spermy drozsza mi jest nad
najwyszukansze akty cnoty, ktora szczerze gardze.

EUGENIA (podczas tej dysertacji doszta juz do siebie 1 ubrata na powrdt;
kobiety odpoczywaja teraz na kanapie - naprzeciw nich Dolmance w wielkim
fotelu)

Cnoty sa jednak roznorodne. Co pan sadzi o poboznosci?

DOLMANCE
Czy moze by¢ ona cnota dla ateusza? Przyjrzyjmy si¢ tej kwestii: czy nie
nazywasz religia zwigzku pomigdzy cztowiekiem a Bogiem, ktory to zwiazek kaze



cztowiekowi zaswiadcza¢ poprzez kult, iz otrzymat zycie od swego wzniostego
Stworcy?

EUGENIA
Trudno o lepsze sformutowanie.

DOLMANCE

Tedy, jesli dowiedzione jest, ze cztowiek zawdzigcza swe istnienie pot¢znym
sitom Natury, jesli wiadomo, iz zamieszkuje Ziemig, od jej zarania - nie moze on
by¢ niczym innym nizli dab, lew, czy mineraly spoczywajace we wngtrzu naszej
planety. Zaistnial, bowiem zaistniata Ziemia. Bog to nec plus ultra dla ludzkiego
rozumu 1 glupcy jedynie moga go mie€ za Stworce tego wszystkiego, co
ogarniamy zmystami.

To chimera urojona przez umyst ograniczony w swej mocy postrzegania.
Tymczasem Natura sama z siebie znajduje si¢ w nieustannym ruchu.
Przypisywanie go Bogu jest bezpodstawne. Gdyby nawet przyjac, ze
kiedykolwiek istnial, to 1 tak bytby on najohydniejszym ze wszystkich bytow,
gdyz po powotaniu swiata do zycia od milionow wiekoOw pozostawatby w godne;j
pogardy bezczynnosci.

Trzeba by zgodzi¢ si¢ 1 na to, ze byltby on istota odrazajaca - zezwalalby
wszak na zto, chociaz jego wychwalana przez religie wszechmoc zdolna bytaby
przeciez mu zapobiec. Jesli uzna¢ to wszystko za dowiedzione - a wierz mi, ze tak
jest, Eugenio - to czy poboznos¢, czyli zwiazek taczacy cztowieka z jego
nieudolnym, okrutnym stworca, moze by¢ uwazana za cnotg?

EUGENIA (do swej przyjaciotki)
Czy rzeczywi$cie, moja czarujaca przyjaciotko, Bog jest tylko wymyslona
chimera?

MADAME DE SAINT-ANGE
I to bez watpienia najohydniejsza.

DOLMANCE

Trzeba postrada¢ rozum, zeby wen wierzy¢. To owoc ludzkiego strachu 1
stabosci, ohydne widmo, catkowicie zbedne w ziemskim systemie.

Jego istnienie mogloby jedynie szkodzi¢ swiatu, gdyz wlasciwe mu dobro nie
datoby sie pogodzi¢ z niesprawiedliwoscia wiasciwa Naturze.

Natura musialaby prowadzi¢ nieustanng walke¢ z jego wola dobra. Mowi si¢
niekiedy, ze B6g 1 Natura to jedno. Nic bardziej niedorzecznego! Toz byt
stworzony nie moze by¢ tozsamy z bytem tworzacym.

Czy mozliwe, zeby zegarek byl zegarmistrzem? Mowi si¢ rowniez, ze Natura
jest niczym, Bog za$ wszystkim. Kolejna brednia!



Dwie rzeczy konieczne sa we wszechswiecie: stworca i stworze. Kto jest tym
stworca? Oto jedyne pytanie, na jakie musimy odpowiedziec.

Skoro materia znajduje si¢ w nieustannym ruchu, skoro moze dzigki swej
energii tworzy¢, utrzymywac 1 rownowazy¢ ogromne ptaszczyzny wszystkich
zdumiewajacych swiatow, ktorych ciagly bieg przejmuje nas respektem i czcia, to
po co szuka¢ innego sprawcy?

Wiasciwos¢ bycia w stanie czynnym nalezy do istoty Natury, bo czymze ona
jest, jesli nie ozywiona materia? Czy ten urojony Bog cokolwiek nam tu wyjasnia?
Nie obawiam sig, ze ktos dowiedzie mi istnienia tego widma. Jeslibym si¢ nawet
mylit co do wewngtrznych wtasciwosci materii, to miatbym do rozwiazania tylko
jeden problem. Coz natomiast bym zyskat zgadzajac si¢ na waszego Boga?
Kolejny problem. Czy mam uzna¢ za przyczyng tego, czego nie rozumiem, cos, co
rozumiem jeszcze mniej?

Przyjrzyjmy sig, jak to uyjmuja dogmaty chrzescijanstwa. Oto, jak widz¢ Boga
tego kultu. Jest on istota lekkomysina i okrutna, ktora w ciagu jednego dnia
stwarza §wiat, aby juz nazajutrz zaniechac jego dalszej budowy. Jakze bezsilny
jawi si¢ ten, kto nie moze sprawic, aby czlowiek postgpowal zgodnie z jego wola,
kto pozwala si¢ 1zy¢ przez wlasne stworzenie, potem zas skazuje je na karg
wieczng! Jakiz staby musi by¢ ten Bog! Mogt tedy stworzy¢ wszystko, co
widzimy, a nie potrafit uksztalttowac¢ cztowieka podtug swoich zamiarow!

Odpowie ktos: jesli tak by uczynit, cztowiek nie miatby przed nim Zadne;j
zashugi. C6z za podlos¢! Czyz cztowiek powinien zastugiwac si¢ przed swym
Bogiem? Gdyby zostat stworzony istota dobra, bylby dzielem godnym Boga.

Pozostawienie cztowiekowi wyboru, to kuszenie go. Wszak Bog w swej
odwiecznej wszechwiedzy dobrze znal wynik tego wyboru! Tak wiec beztrosko
porzuca swoje stworzenie, pozostawiajac je samemu sobie. Coz za potwor! Czyz
moze istnie¢ osobnik godzien wigkszej nienawisci 1 bardziej nieubtagane;,
zemsty? Jakoz nie do$¢ zadowolony ze swego dziela, zechcial naprawic
cztowieka, zsytajac nan potop, palac ogniem, nareszcie wyklinajac go. W niczym
to ludzkosci nie zmienito. Istota silniejsza od tego Stworcy, Szatan stale
umacniajacy swa wladze, zdolny lekcewazy¢ wole Najwyzszego, pokusa wydziera
wciaz nowe trzody przeznaczone do wiecznosci. Nic nie zdota pokona¢ w nas
mocy tego demona. Jak tedy wyglada 6w, ktérego glosicie? Ma on jedynego syna,
ktorego pozyskatl w jakis nieznany, mi sposob. Cztowiek, poniewaz sam musi
ptodzi¢, chcialby, aby czynit to rowniez jego Bog - w ten sposdb owa szacowna
czastkg siebie taczy z niebiosami. Mozna by sobie wyobrazi¢, ze boski syn objawi
sig¢ $wiatu posrod niebianskich promieni 1 orszakdéw anielskich! Ot6z nie! To z
lona Zydowki, posrodku chlewu zjawia sie Bog, ktory ma zbawié Ziemig! Oto jak
zacne zgotowano mu przyjscie! Lecz czy odkupi nas przez swa zaszczytna misjg?
Przypatrzmy sig przez chwilg jego osobie. Jakie wzniosle postanie nam, przyniost?
Jaka odstonit tajemnice? Jaki nakazat dogmat? Jakimi czynami zal$nita jego



potega? Widze najpierw niemowle, ktore kilkoro stuzby, z pewnos$cia wielkich
bezboznikow, przynosi kaptanom swiatyni jeruzalemskie;.

Nastgpnie znika na pigtnascie lat, kiedy to zatruwa si¢ bredniami szkoty
egipskiej, ktore przynosi potem do Judei. Zaledwie zjawia si¢ tam ponownie,
rozpoczyna si¢ jego obted. Utrzymuje, 1z jest synem Boga, rOwnym we wszystkim
swemu ojcu. Dolacza do tego jeszcze jedna wymyslona posta¢ nazwang przez
siebie Duchem Swietym, zapewniajac przy tym, ze te trzy osoby to jedno.
Jakkolwiek to zrownanie uraga rozumowi, uparcie twierdzi, ze kto go nie
zrozumie, ten zostanie potgpiony na wieki. Mowi o sobie, ze mimo swej boskosci
narodzit si¢ z kobiety po to, by nas wszystkich ocali¢. Glosne cuda, ktore zaraz
ujrzymy, maja by¢ gwarancja, tych stow. Najpierw podczas pewnej uczty
zamienia rzekomo wode w wino, potem zas$ karmi na pustyni kilku totréw
zywnoscia przygotowana i ukryta zawczasu przez wspolnikéw. Nastgpnie, jeden z
jego kompanow udaje zmartego po to, aby nasz Swiety mogt go wskrzesic¢. Na
koniec wreszcie udaje si¢ w gory, gdzie na oczach dwoch czy trzech sposrod
swoich druhéw popisuje si¢ sztuczka godna dzisiejszych prestidigatorow.

Zarliwie ztorzeczac tyranizuje tych, ktérzy wen nie wierza, obiecuje niebo
wszystkim glupcom, dajacym mu postuch. Niczego nie pisat z racji swej
ciemnoty, moéwit niewiele z powodu nieokrzesania, czynit jeszcze mniej z powodu
nieudolnosci. Zniecierpliwiwszy wreszcie urzednikow rozdraznionych dodatkowo
jego buntowniczymi, cho¢ rzadkimi przemowami, sam wpedzit si¢ na krzyz,
zapewniajac uprzednio tych, ktorzy za nim poszli, ze zjawi si¢ na kazde ich
zadanie, aby dac si¢ zjes¢. Godzi si¢ tedy na egzekucje. Potezny Bog Ojciec, o
ktorym Smial moéwic, ze zstapi wowczas z nieba, nie udziela mu najmniejsze]
pomocy i tak oto zostaje potraktowany jak ostatni ze zbrodniarzy, ktorych byt
godnym przywoddca. Jego towarzysze poczeli si¢ zmawiac: "Bedziemy zgubieni,
my 1 nasze nadzieje, jesli nie zdotamy naprawi¢ wszystkiego jakims gtosnym
czynem. Upijmy straze, strzegace Jezusa, wykradnijmy jego cialo 1 ogltosmy, ze
zmartwychwstal, Jesli si¢ nam uda, nasza nowa religia umocni si¢ 1 rozszerzy,
ogarnie caty swiat... Do dzieta!"

Szczescie sprzyja zuchwalym. Ciato zostaje porwane. Glupcy, kobiety i dzieci
wrzeszcza ile sit o cudzie, a jednak w tym miescie, gdzie dopiero co mialy miejsce
tak wielkie dziwy, w miescie, gdzie przelano krew Boga, nikt w tego Boga nie
chce uwierzy¢, nie dochodzi do ani jednego nawrocenia. Tym lepiej. Zdarzenie
jest tak niegodne uwagi, ze nie wspomina o nim zaden historyk, z czego
uczniowie Jezusa zamierzaja osiagnac korzysci, lecz jeszcze nie w tej chwili.

Ta zwloka ma dla nich ogromne znaczenie. Uptynie wiele lat, zanim zrobia
uzytek ze swego oszustwa. Wzniosa na nim chwiejng budowlg straszliwe;j
doktryny, ktéra po gruntownej korekcie pocznie zyskiwac coraz to nowych
wyznawcow. Ludnosci znuzonej cesarskim uciskiem rewolucja wyda sie
koniecznoscia. Wowczas to ludzie dadza wiar¢ klamstwom, ktore powtarzane z



ust do ust zatacza¢ beda coraz szersze kregi. Juz wkrotce ottarze Wenus 1 Marsa
zastapia nowe, wzniesione dla Jezusa 1 Marii.

Opowiesci o zywocie Syna Boga znajda sobie wielu naiwnych stuchaczy.
Przypisane mu zostana setki rzeczy, o ktorych nigdy nie pomyslal. Niektore
dziwaczne oracje uznane bg¢da za podstawe¢ nowej moralnosci, a poniewaz nowina
skierowana jest przede wszystkim do biedakow, najwazniejsza cnota obwotuje sie
mitosierdzie. Pod nazwa sakramentow ustanowione zostaja obrzedy, zas
najbardziej odrazajacym jest ten, przez ktory kaptan uzyskuje dziegki kilku
zakleciom moc wcielania Boga w kawalek chleba.

Nie ulega watpliwosci, ze kult 6w byltby zduszony w zarodku, gdyby od
samego poczatku okazywano mu pogardg, na jaka zastuguje. Postanowiono go
jednak zwalczac¢ za pomoca przesladowan, dzigki czemu utrzymat si¢ przy zyciu.
Skutek okazat si¢ odwrotny od zamierzonego. Réwniez w dzisiejszych czasach
jedynym sposobem doprowadzenia do upadku chrzescijanstwa jest oSmieszanie
go. Tak postepuje roztropny Wolter - pisarz, ktory moze si¢ szczycic, 1z dokonat
wigce] niz ktorykolwiek z prozelitow. Tak przedstawia si¢ w skrocie historia Boga
1 religii.

Przemysl raz jeszcze tres¢ tych podan 1 zdecyduj, jakiego dokonasz wyboru.

EUGENIA

Nie bedzie on trudny - nienawidz¢ wszystkich tych wstretnych bredni o Bogu,
ktorego trzymatam si¢ dotad przez stabos¢ 1 niewiedzg. Od dzi§ bedzie on dla
mnie wytacznie przedmiotem odrazy.

MADAME DE SAINT-ANGE
Przysiggnij, Eugenio, ze nigdy wigcej nie pomyslisz o nim ani nie wezwiesz
jego imienia.

EUGENIA (rzucajac si¢ na piers pani de Saint-Ange)

O, przysiggam w twoich ramionach! Wierzg, ze to, czego zadasz, ma stuzy¢
jedynie memu

dobru. Pragniesz tedy, aby mysl o Bogu nie zmacita juz nigdy spokoju me;j
duszy?

MADAME DE SAINT-ANGE
Czyz moglabym mie¢ inny pow6d?

EUGENIA

Wydaje mi sig, Dolmance, ze to rozwazania o cnotach doprowadzity nas do
kwestii religii?

Powr6¢my tedy do tematu. Czy przy catej swej Smiesznosci, religia nie zaleca
cnot, ktorych uprawianie stuzytoby naszej korzysci?



DOLMANCE

Dobrze wigc, przyjrzyjmy sig 1 tej kwestii. Zacznijmy od cnoty czystosci.
Pomysl tylko, Eugenio, czy moglabys przyrzec, ze zawsze zwalcza¢ bedziesz w
sobie wszystkie naturalne odruchy? Czy poswigcitabys je dla ghupiego 1 proznego
samozadowolenia? Jakich cudownych przezy¢ musiatabys$ sobie odmowié, godzac
si¢ dochowac tak absurdalnych §lubow! Rozwaz to w swoim sercu i odpowiedz,
czy znajdujesz w tej niedorzecznej 1 groznej nieskazitelnosci duszy rozkosz warta
tej, jaka niesie ze soba wystepek?

EUGENIA

Z pewnoscia nie. Zreszta czuj¢ w sobie wrecz odwrotne sktonnosci. Lecz czy
jakims$ wrazliwym duszom nie mogtyby dawac szczg¢s$cia mitosierdzie 1
dobroczynnos¢?

DOLMANCE

Precz z cnotami, ktére wywotuja jedynie niewdzigcznos¢!

Nie pomylisz si¢ wcale, jezeli uznasz dobroczynnos¢ za wystegpek. Bliznim
pomaga si¢ bowiem nie po to, by czyni¢ dobro, lecz przez che¢ ostentacji. Ktdz
byltby zadowolony, nie mogac udziela¢ jatmuzny ze wszech miar jawnie?

Nie mysl, Eugenio, ze akt mitosierdzia przynosi tak dobre skutki, Jak si¢
powszechnie mniema. Moga tak sadzi¢ jedynie bardzo naiwni. Dobre uczynki
przyzwyczajaja biedakow do korzystania ze wsparcia, Deprawuje ich to, gdyz w
nadziei twej szczodrosci ani mysla pracowac, a nie doczekawszy si¢ sztuki zlota z
twojej kiesy kradna albo morduja.

Zewszad stysz¢ zadania, aby wyjednac srodki na likwidacj¢ zebractwa,
tymczasem robi si¢ wszystko, aby je jeszcze bardziej pomnozy¢. Nie chcesz miec
much w pokoju - nie syp cukru na podtogg, Nie chcesz zebractwa we Francji?
Nigdy nie udzielaj jalmuzny, a co najwazniejsze - zamknij wszystkie domy
dobroczynnosci.

Osobnik urodzony w nedzy, widzac si¢ pozbawionym innych srodkéw, uzyje
wszystkich swych zdolnosci, 1 wszystkich sposobow, jakimi natchnie go Natura,
zeby wydzwignac sie ze swego stanu. Nie bgdzie ci¢ tez wigcej nachodzit. Nalezy
bez litosci zburzy¢ co do jednego te odrazajace przytulki, gdzie ma si¢ czelnos¢
wychowywac owoce rozpusty. zebrakow, te wstretne kloaki codziennych
wymiotow spoteczenstwa, ohydne rojowiska stworzen, widzacych jedyna nadzieje
w twej sakiewce. Czemu stuzy - pytam - troskliwa opieka nad tego rodzaju
jednostkami? Czy wynika to z obawy, iz Francja si¢ wyludni? Nie bojmy sig tego!
Jednym z podstawowych btedow, jakie popelnia obecny rzad, jest utrzymywanie
zbyt duzej populacji. Taki zbytek nie przyczynia si¢ bynajmniej do wzbogacenia



panstwa. Te istoty nadliczbowe sa niczym zbyteczne gat¢zie, pasozytujace na
pniu. Pamigtaj, ze w kazdym panstwie populacja przewyzszajaca srodki
egzystencji musi spowodowac upadek rzadu. Przypatrz si¢ Francji - zobaczysz, ze
tak wlasnie si¢ dzieje.

Roztropne Chiny dobrze strzega si¢ przed nadmiernym rozmnazaniem. Nie
ma tam schronisk dla owocow hanby 1 rozpusty, porzuca si¢ je jak produkty
trawienia. Nie znaja tam domow dla biedoty, za to wszyscy pracuja, wszyscy sa
szczesliwi, nikt nie marnuje czasu na zebrakow, a kazdy moze powtorzy¢ za
Neronem: Quid est pauper?

EUGENIA

Moj ojciec mysli doktadnie tak samo. W zyciu nie zrobit dobrego uczynku.
Nieustannie tez beszta moja matke za sumy, jakie wydaje na podobne praktyki.
Byla przedtem w Towarzystwie Macierzynskim, potem w Towarzystwie
Filantropijnym - nie wiem doprawdy, do jakiego stowarzyszenia nie nalezata.
Ojciec zakazal jej tego, grozac, ze pozbawi ja pensji, jezeli oSmieli si¢ jeszcze
kiedys prosi¢ o srodki na podobne glupstwa.

MADAME DE SAINT-ANGE

Nic $mieszniejszego ani bardziej niebezpiecznego nad wszystkie te
stowarzyszenia. Im to, jak rowniez darmowym szkotom 1 domom dobroczynnosci
zawdzigczamy obecne wzburzenie. Btagam cig, Eugenio, by$ nigdy nie udzielata
jalmuzny.

EUGENIA

Badz spokojna. Ojciec zada ode mnie tego samego, dobroczynnos¢ zas$ nie
pociaga mnie tak bardzo, zebym miata lekcewazy¢ jego polecenia, nakazy
wlasnego serca oraz twoje prosby.

DOLMANCE

Nie marnujmy tej czastki uczucia, jaka obdarzyta nas Natura. C6z mnie moga
obchodzi¢ czyjes niedole? Czy nie dos¢ mi wlasnych ktopotow, bym martwit si¢
jeszcze cudzymi? Niechaj ogien uczu¢ ogrzewa jedynie nasze wlasne rozkosze.

Badzmy wyczuleni na wszystko, co go podsyca, 1 absolutnie niewzruszeni
reszta. W takim stanie duszy, nie pozbawionym okrucienstwa, zapewnimy sobie
btogos¢. Nie mozna czyni¢ wylacznie zta, skoro za$ nie jest nam dane korzystac z
tej rozkoszy, powetuymy ja. sobie mata, pikantna ztosliwoscia: nigdy nie czyhmy
dobra.

EUGENIA
O, Boze, jakze mnie podniecaja panskie nauki! Sadze, ze teraz predzej
databym si¢ zabi¢, nizli spetnic jakis$ dobry uczynek!



MADAME DE SAINT-ANGE
A gdyby zawieral w sobie rowniez zto?

EUGENIA

Zamilknij, kusicielko - odpowiem ci dopiero wtedy, gdy bede dostatecznie
wyedukowana. Zdaje mi sie, ze z tego; co mowi Dolmance, wynika, iz nic na tym
Swiecie nie jest tak nierozlaczne jak dobro 1 zto. Nalezy si¢ zatem kierowac
jedynie intuicja?

DOLMANCE

Pojgcia cnoty 1 wystepku maja oczywiscie czysto lokalne znaczenie. Nie ma
takiego czynu; ktory bylby naprawde zbrodniczy, jak rowniez takiego, ktory
mozna by nazwac catkowicie dobrym.

Dotyczy to wszystkiego bez wyjatku. Ocena czynow zalezy od obyczajow
panujacych w danym miejscu. To, co u nas jest zbrodnia, bywa nierzadko cnota
kilkaset mil stad 1 na odwrdét: to, co jest cnota na tamtej hemisferze, bywa zbrodnia
tutaj. To, co u nas jest potepione, gdzie indziej bywa uswigcone. Nie ma takiej
cnoty, ktora gdzies i kiedys$ nie bytaby hanba. Z tych geograficznych roéznic
narodzity si¢ takie kwestie, jak chocby ta, zeby w swoich czynach kierowac si¢
checia zastuzenia na ludzki szacunek, Smiesznym uczuciem, na ktore w ogole nie
powinni§my zwazac, a nawet przedktadac¢ nad nie ludzka pogarde, jezeli tylko
przyczyna, jaka ja na nas sciagneta, sprawita nam rozkosz.

EUGENIA
Jednakze sadze, ze musza istnie¢ czyny Wystarczajaco zte same w sobie, aby
uznac je za zbrodnicze 1 kara¢ w kazdym zakatku $wiata.

MADAME DE SAINT-ANGE
Nic takiego nie istnieje, kochanie. Nie dotyczy to zaréwno kradziezy, jak 1
kazirodztwa, morderstwa czy ojcobdjstwa.

EUGENIA
Czy to oznacza, ze te okropnosci moga gdzies znajdowac usprawiedliwienie?

DOLMANCE
Co wigcej, bywaja honorowane 1 uchodza za czyny godne, podczas gdy
milosierdzie 1 inne cnoty uwaza si¢ za wstr¢tne.

EUGENIA
Chciatabym si¢ dowiedzie¢, co sadzicie o nieobyczajnych dziewczgtach 1
cudzotoznikach?



DOLMANCE

Postuchaj, Eugenio: zupelnie niedorzeczne jest przekonanie, ze skoro
dziewczyna wyszla z tona matki, ma si¢ sta¢ ofiarag jej woli. W naszej epoce, w
ktorej tyle zrobiono dla wolnosci cztowieka, nie mozna nadal uwaza¢ dziewczat za
niewolnice. Wtadza rodziny jest catkowicie urojona. Spojrzmy, jak to si¢
przedstawia u zwierzat. Czy obowiazki rodzicielskie wykraczaja tam poza
zaspokojenie pierwszych potrzeb?

Owoc rozkoszy w niczym nie kr¢puje samca 1 samicy. Gdy mate nauczy si¢
samodzielnie poruszac i1 zywic, rodzice przestaja si¢ nim zajmowac. Nie
wymagaja tez zadnych powinnosci wzgledem siebie. Jakim tedy prawem zmusza
si¢ nasze dzieci do czego$ innego? Czy nie wynika to wylacznie z ambicji i
egoizmu rodzicow? Pytam wigc: czy to sprawiedliwe, zeby mtoda dziewczyna,
zaczynajaca sama czuc¢ 1 rozumie¢, miata si¢ pokornie podporzadkowywac jakims
ograniczeniom?

Nic zabawniejszego od widoku pigtnasto-, szesnastoletniej dziewczyny,
rozpalonej wezesnymi zadzami, ktore musi przezwycigza¢ w najgorszych
meczarniach. Dla kaprysu rodzicow poswigca swa nieszczesng mtodos¢ 1 wiek
dojrzaty, ofiarujac ich perfidnej zachtannosci zwiazek zawarty wbrew sobie z
niekochanym cztowiekiem, godnym ze wszech miar jej nienawisci.

O, nie, Eugenio - p¢ta takie nalezy natychmiast zerwac¢! Skonczywszy wiek
dziecigcy, panna powinna opusci¢ dom rodzinny i zosta¢ oddana do panstwowe;j
szkoty. Tam wychowywano by ja w catkowitej wolnosci do pigtnastego roku
zycia. Zejdzie na zta drogg? A coz to szkodzi? Czy ustugi rozdawane kazdemu,
kto si¢ nadarzy, nie sa cenniejsze od tych, ktorych udziela si¢ tylko mg¢zowi?
Powotaniem kobiety jest by¢ suka lub wilczyca 1 naleze¢ do wszystkich, ktorzy jej
pragna. Sprzeciwianie si¢ temu naturalnemu przeznaczeniu za pomoca
absurdalnego kontraktu to obelga rzucona Naturze. Miejmy nadziejg, ze
zapewniajac wolnos¢ wszystkim jednostkom, nie zapomnimy réwniez o losie
nieszczesnych panien. A jednak, mimo iz nikt o nich nie pamigta, maja one
odwage przeciwstawi¢ si¢ zwyczajom i przesadom - zrywaja juz teraz haniebne
okowy, ktorymi chciano je ujarzmi¢. Wkrotce ludzie o§wieceni 1 wolni pojma w
peli niesprawiedliwos¢ tych wigzow.

Badz wolna, Eugenio - nie stuchaj dtuzej rad ghupiej matki. Nic jej nie jestes
winna poza pogarda 1 nienawiscia. Jezeli twoj ojciec pozada cig, to wspaniale -
moze si¢ toba cieszy¢, lecz niech nie stanie si¢ twym nadzorca. Potam jarzmo,
gdyby chciatl ci je nalozy¢. Wiele dziewczat postgpuje w ten sposob. Jestes
stworzona wylacznie do rozkoszy - jej granica moze by¢ w jedynie sita zadzy.
Kazdy 1 wszgdzie powinien stuzy¢ twojej przyjemnosci. Wstrzemigzliwos¢ karana
jest przez Naturg licznymi cierpieniami.

Dopoki panowac beda dzisiejsze prawa, musimy, rzecz jasna, zachowywac
pozory. Publicznie okazujac cnoteg, wynagrodzimy to sobie w ukryciu. Kazda



dziewczyna powinna sprawi¢ sobie przyjaciela, kawalera - swiatowca, ktory
zaspokajatby potajemnie jej pragnienia. Z braku tegoz, niechaj si¢ postara
przekupi¢ swoich straznikow 1 blaga, by ja sprostytuowali, obiecawszy im
uprzednio zarobione ta droga pieniadze. Kiedy ci zaufani ludzie lub kobieta zwana
strgczycielka uczynia zados¢ jej prosbie, wowczas niechaj postara si¢ zamydli¢
oczy osobom ze swego otoczenia: braciom, kuzynom, przyjaciotlom, rodzicom.
Niechaj uzyje wszelkich sposoboéw dla ukrycia swej konduity, cho¢by jej nawet
przyszto glosno przeczy¢ swoim prawdziwym upodobaniom. Zrgcznie postugujac
si¢ fatszem, bedzie mogta bezkarnie oddawac si¢ rozkoszy i1 rozpuscie. Nigdy
wigcej nie powroci juz do przesadow dziecinstwa, podepcze grozby 1 zakazy,
stowem wszystko to, co mogtoby jej przeszkadza¢ w uprawianiu rozpusty. Bajki o
nieszczgsciach czyhajacych na drodze libertynizmu wymyslili nasi rodzice. Kolce
sa wszedzie, lecz r6ze znalez¢ mozna tylko na drodze wystgpku, za$ Natura nie
pozwala im si¢ rodzi¢ na grzaskich Sciezkach cnoty.

Jedyna przeszkoda, jaka nalezy si¢ liczy¢, jest opinia publiczna, lecz czy
rozsadna dziewczyna musi si¢ jej naprawde¢ obawia¢? Powazanie u ludzi dostarcza
watpliwych przyjemnosci moralnych, mitych tylko bardzo nielicznym gustom,
natomiast rozkosze ciata ciesza kazdego bez wyjatku. One to wynagrodza nam
niestawe, ktorej trudno uniknaé, prowokujac opini¢ publiczna. Wiele roztropnych
niewiast ,znajduje w tym nawet dodatkowa rozkosz. Baw si¢ tedy, Eugenio, baw
si¢, drogi aniele - twoje ciato nalezy do ciebie i tylko ty jedna masz prawo
rozporzadza¢ nim wedle twych pragnien.

Mtodos¢ nie trwa dtugo, a chwile szczegscia sa wszak tak krotkie! Kiedy si¢
nimi nacieszysz, zabawiac ci¢ beda jeszcze na staros¢ ich pyszne wspomnienia. W
przeciwnym razie czekaloby ci¢ rozdzierajace uczucie zalu za stracona 1
zmarnowang mtodoscia. Ta straszliwa zgryzota wraz z udrgkami wlasciwymi
wiekowi, cierpieniami, tzami wypetityby nieuchronne zblizanie si¢ do grobu...

Pragniesz nieSmiertelnosci? Jedynie wystgpek ocali ci¢ w ludzkiej pamigci.
Bardzo szybko zapomniano o Lukrecji, podczas gdy o Teodorze 1 Messalinie
wspomina si¢ ch¢tnie 1 czgsto. Jakze nie wybrac tego, co wienczac nas kwieciem
w zyciu doczesnym daje nadzieje, ze bedzie si¢ wielbionym rowniez za grobem?
Czy mozna przystac na to, co odbiera sens zyciu, a po Smierci pograza nas w
zapomnieniu?

EUGENIA (do madame de Saint-Ange)

Och, jak te zwodnicze stowa rozpalaja mnie 1 kusza! Osiagnglam stan trudny
do opisania... Powiedz, czy znasz taka kobiete, ktora... (drzac) ... zgodzitaby si¢
mnie sprostytuowac?



MADAME DE SAINT-ANGE

Sadze, ze moge nig by¢ ja. Podejmuje si¢ ukrywac twoje wybryki. Niechaj
moj brat oraz ten oto godny zaufania przyjaciel stang si¢ pierwszymi, ktorym si¢
oddasz. Zapewniam cig¢, moja droga, ze bgdziesz optywa¢ w rozkosze.

EUGENIA (rzucajac si¢ w ramiona madame de Saint-Ange)

Och, jestes cudowna! Uwielbiam cig! Nigdy nie znajdziesz uczennicy
pilniejszej ode mnie! Zdaje mi si¢ jednak, ze w jednej z wczesniejszych rozmow
powiedziatas, iz mtodej damie trudno oddawac si¢ rozpuscie w sposob
niedostrzegalny dla mezczyzny, ktorego poslubi?

MADAME DE SAINT-ANGE
To prawda, lecz znam sekrety, dzigki ktorym staje si¢ to mozliwe.
Przyrzekam nauczyc¢ cig, jak pozosta¢ dziewica i zy¢ niczym Antonina.

EUGENIA
Jeste$ niezrownana! Mow zatem predko!

MADAME DE SAINT-ANGE

Kobieta winna si¢ zajmowac¢ wytacznie rozpusta. Do tego zostata stworzona
przez Naturg. Lecz aby wypetni¢ to przeznaczenie, trzeba naprzod wytgpic¢
przesady, ktoreSmy poznali w wieku dziecigcym. Zgodzisz si¢ chyba, ze
najpierwszym zadaniem jest zerwanie niewygodnych wigezow malzenskich.
Przyjrzyj si¢ przecigtnej pannie: dopiero co opuscita dom rodzinny, nic nie wie, o
zyciu, a musi przej$s¢ wprost. stamtad w obj¢cia jakiego$ po raz pierwszy
widzianego mg¢zczyzny, ktoremu u stop oltarza winna poprzysiac postuszenstwo.
Ma przyrzec mu wiernos¢, cho¢ jakze czgsto tai w sercu gorace pragnienie
ztamania tej przysiggi. Trudno o straszniejszy los! Niezaleznie od tego, czy maz
podoba sig jej, czy tez nie, zmuszona jest ztozy¢ mu przysigge na wiernosc. Od tej
napietnowana. Pozostaje tedy wlec jarzmo, zapomnie¢ o sobie samej 1 cierpiec
meczarnie? O, nie, Eugenio, nie na to si¢ narodzitySmy!

Te niedorzeczne prawa sa wszakze dzietem cztowieka 1 nie powinnysmy sig
im poddawac. Rozwod tez nie jest ratunkiem. Kt6z nam bowiem zargczy, ze w
nowym zwiazku znajdziemy szczgscie, ktorego nie stato w poprzednim? Stusznym
jest tedy wynagradza¢ sobie potajemnie wszystkie niewygody tych
bezsensownych wigzow. Nawet najbardziej nieumiarkowana rozpusta daleka jest
wszakze od zniewazania Natury. Wprost przeciwnie - jest hotdem, jaki jej
spadamy. By¢ postusznym prawom Natury, to ulega¢ zadzom, ktére nam
zaszczepila. Zniewazamy ja jedynie wtedy, gdy si¢ im opieramy.



Cudzotostwo, uchodzace za zbrodnig¢ 1 karane niejednokrotnie $miercia, nie
jest niczym innym, jak podporzadkowaniem si¢ prawu natury, silniejszemu nad
wymysty tyranow.

Nasi matzonkowie mowia na to, 1z to rzecz wstr¢tna darzy¢ uczuciem
ojcowskim owoc cudzotoznego zwiazku. Ten problem postawit Rousseau. Owa
watpliwos¢ nosi tylko pozornie znamiona stusznosci. Bo, czy trudno ustrzec si¢
ciazy albo pozby¢ sig jej, jesli sig, mimo wszystko przytrafi? Zanim jednak do
tego powrdcimy, zajmijmy si¢ inng strong sprawy. Przekonamy sig, Ze argument z
pozoru shuszny, jest w gruncie rzeczy czcza mrzonka. Po pierwsze: dopoki sypiam
Ze SWym mezem, a jego nasienie sptywa we mnie, moge mie¢ chocby 1 dziesigciu
innych mezczyzn 1 nikt nie zdota mi dowies¢, ze dziecko, ktore si¢ narodzi nie jest
dzielem mego malzonka. Moze on, rzecz jasna, nie poczuwac si¢ do ojcostwa, lecz
skoro nie moze mie¢ w tym wzglgdzie pewnosci, winien uzna¢ dziecko za wiasne.
Nikt, kto poddaje si¢ zmorze podejrzen, nie zazna szczgscia nawet wowczas, gdy
bedzie mial za zong westalke - niemozliwe jest bowiem reczy¢ za kobiete. Jezeli
jest podejrzliwy z natury, nigdy nie zdobedzie pewnosci, ze dziecko, ktore tuli,
jest naprawde jego potomkiem. Nic si¢ zatem nie zmieni, jesli te podejrzenia
okaza si¢ stuszne. W zadnym stopniu nie wplynie to na stan jego duszy. Warto o
tym pamigtac.. Sadze, ze jest w catkowitym btedzie ten, kto ma za zbrodnie
darzenie uczuciem owocu zdrady. Czyz dobra matzenskie nie sa wspolne? Coz
tedy czynig zlego, przyjmujac do mego domu dziecko, ktore korzysta¢ bedzie z
1ch czesci?

Wykorzysta tylko moj posag, nie zabierajac nic memu m¢zowi. Winna mu
jestem wszakze udziat w bogactwach. Co macie mi do zarzucenia. Powie ktos;
zdrada jest podtym oszustwem. Alez to tylko odwet! Na mnie pierwszej dokonano
gwaltu, zmuszajac do natozenia sobie nie chcianych wigzow! Plami to jednak
honor matzonka - powie kto$ inny. C6z za przesad! Moja rozwiazto$¢ w niczym
nie dotyczy me¢za, wszak sama odpowiadam za swoje uczynki. Ten rzekomy
dyshonor dobry byt sto lat temu. Dzis, na szczg¢scie, uwalniamy si¢ od tej zmory.
Moj matzonek nie moze by¢ potgpiany za moje postepki tak samo, jak ja za jego.
Moge si¢ oddawac komu chcg, nie czyniac najmniejszej szkody mezowskiej
reputacji. Skonczmy nareszcie z tymi bajeczkami dla matych dzieci!

Albo mdj maz jest brutalem i zazdrosnikiem, albo tez cztowiekiem subtelnym.
W pierwszym przypadku najlepszym, co mogg uczynic, jest dokonanie zemsty, w
drugim zas po prostu nie uraz¢ nikogo, gdyz cztowiek prawy zapewne podzieli ze
mna rados$¢. Kogo nie cieszy szczescie uwielbianej istoty, sam niewart jest
mitosci. Nieszczesna jest niewiasta, ktora osmieli si¢ by¢ zazdrosna o meza! Jezeli
darzy go prawdziwym uczuciem, niech cieszy si¢ tym, co otrzymuje w zamian,
lecz niechaj si¢ nie wazy meza krgpowac, gdyz nie tylko poniesie klgske, ale i
wzbudzi jego nienawis¢. Rozsadnej kobiety nie smuca wybryki matzonka.
Wystarczy, zeby jakas czes$¢ jego uczuc byta przeznaczona dla niej, a spokoj i
harmonia zapanuja w domu.



Pora podsumowa¢ nasze rozwazania. Czy powinno si¢ wychowywa¢ w domu
dzieci z nieprawego toza? Oczywiscie, gdyz maja one prawo do czgsci posagu.
Jezeli matzonek swiadom jest ich pochodzenia, moze je zawsze traktowac jak
dzieci z poprzedniego matzenstwa. Jezeli za$ nie wie o niczym, to nie ma
nieszczescia, nie moze bowiem by¢ ztem to, o czym sie nie wie. Zaden prawnik
nie dowiedzie przestepstwa, jesli cudzotostwo obyto sie bez nastepstw 1 wiedzy
drugiej strony. Dla nieswiadomego niczego ojca jest ono czynem doskonale
obojetnym. Cudzoldstwo wykryte rOwniez nie moze by¢ ztem, gdyz nie byto nim
wczesniej, a nie zmienito przeciez swej natury. Jedynym ztem jest dokonane
odkrycie - tak wigc tylko samemu sobie mozna wyrzadzi¢ krzywdg. Ci, ktorzy
niegdys$ karali natoznictwo, byli katami, tyranami 1 zazdro$nikami, uwazajacymi
osobistg zniewagg za czyn kryminalny. Czy moze by¢ zbrodnig uczynek w
widomy sposob stuzacy zarowno Naturze, jak 1 spoteczenstwu?

Czasem jednak tatwo jest dowies¢ kobiecie zdrade, chociaz nie sposdb uznaé
jej postegpowania za naganne. Dzieje si¢ tak wowczas, gdy maz cierpi na
impotencje, badz tez wystrzega si¢ zaptodnienia. Przy takim me¢zu trudno kobiecie
ukry¢ swoj styl zycia. Nie powinno to jednak kr¢gpowac jej poczynan. Musi
jedynie pamigta¢ o zabezpieczeniu si¢ przed poczeciem, a w razie czego usunac
ciazg. Zdarza si¢, ze maz majacy niecodzienne wymagania, zaniedbuje zong.
Kobieta powinna najpierw bez odrazy zaspokoi¢ jego fantazje, a nast¢pnie
zazadac¢ otwarcie swobody dla siebie, w zamian za te szczegolne ustugi. Jezeli ja
uzyska, niechaj podwoi czuto$¢ 1 gotowos¢ spetniania m¢zowskich zachcianek.
Jezeli natomiast matzonek, nie zgodzi si¢ obdarzy¢ jej wolno$cia, wystarczy
jedynie pogrubi¢ zastong, za ktora bedzie mogta w dalszym ciagu uzywac sobie do
woli.

A co, gdy maz jest impotentem? Wowczas malzonkowie separuja sig, lecz 1
tak kobiecie nie wolno zrezygnowac z uciech, gdyz do nich wytacznie jest
stworzona. Postepujmy zawsze zgodnie z prawem Natury, miejmy zas w
bezwzglednej pogardzie wszelkie prawa ludzkie, stojace z nim w sprzecznosci.
Ghupia jest ta, dla ktorej bezsensowne wigzy matzenskie stanowia przeszkode w
oddawaniu si¢ wrodzonym sktonno$ciom, ta, ktora obawia si¢ pohanbi¢ me¢za i
utraci¢ dobre imig. Widzisz tedy, Eugenio, jak godna politowania jest kobieta
poswigcajaca szczescie 1 rados¢ zycia dla ghupich przesadow! O, niechaj korzysta
z uciech 1 nie obawia si¢ za to zadnej kary! Czyz warto rezygnowac z zycia dla
odrobiny nieszczerej stawy 1 Smiesznej bigoterii? Cnota 1 grzech zréwnaja si¢ w
grobie. Czy ktos bedzie o nich pamigtat? Nie 1 jeszcze raz nie! Cierpienia
pozostaja bez nagrody.

EUGENIA
Przekonata$ mnie, aniele! Obalitas zasady wpajane mi przez matke!
Chciatabym wyjs$¢ za maz chocby jutro, zeby moc wykorzystac twoje wskazowki!



Sa takie rzeczowe! Jedno tylko mnie intryguje: twoj maz, jak wynika z twoich
stow, zaznaje rozkoszy w sposob wykluczajacy zaptodnienie. C6z zatem czyni?

MADAME DE SAINT-ANGE

Maz moj w chwili §lubu byt juz starszym cztowiekiem. Pierwszej nocy
uprzedzit mnie o swoich fanaberiach, zapewniwszy ze swej strony w niczym nie
krgpowac, moich poczynan. Przyrzektam spetniaé jego zachcianki i odtad
zazywamy najdoskonalszej swobody.

Matzonek moj gustuje w mitosci francuskiej, szczegolnie zas lubi, zeby na
koniec napetni¢ mu usta... A potem po prostu potyka ten owoc organizmu...

EUGENIA
Niestychane wynaturzenie!

DOLMANCE

Mylisz sig, moje dziecko. Wszystko to jest jak najbardziej naturalne. Nasze;j
wspolnej matce podobato si¢ nada¢ wieloraka formeg ludzkim namigtno$ciom.
Ro6znorodnos¢ charakteréw 1 upodoban nie powinna nas dziwic.

To, 0 czym mowila pani przyjaciotka, nie nalezy do wyjatkow. Wielu
mezcezyzn, zwlaszcza w podeszlym wieku, oddaje si¢ temu z pasja. Czy
odmowitaby mi pani, Eugenio, gdybym tego zazadat?

EUGENIA (czerwieniac sig)

Wedlug wpajanych mi tu zasad, czyz mogltabym si¢ przed czymkolwiek
wzbrania¢? Prosz¢ mi wybaczy¢ niemadre zaskoczenie - po raz pierwszy
ustyszatam o podobnej praktyce.

Sadze, ze poprzez gotowos¢ przekonam swych wychowawcow, ze nie moze
by¢ mowy o jakimkolwiek moim do tego dystansie. Chyba, Ze oni sami nakaza mi
go zachowac¢. W kazdym razie, moja droga, wySwiadczajac matzonkowi tg
grzecznos¢, statas si¢ wolna?

NADAME DE SAINT-ANCE

Catkowicie. Robie naprawde to, na co mam ochote, 1 nie narzucam sobie
zadnych hamulcéw. Nie oznacza to, oczywiscie, ze mam kochanka. Nazbyt sobie
cenie rozkosz.

Kochanek to zguba podczas gdy dziesiatki rozpasanych orgii powtarzanych
dzien w dzien rozptywa si¢ natychmiast po skonsumowaniu w spokoju nocy!

Bedac kobieta zamozna, moge¢ pozwoli¢ sobie na utrzymywanie
nieznajomych, stuzacych mym potrzebom, otaczam si¢ uroczymi lokajami, z
ktorymi mogg bez obawy oddawac si¢ najstodszej rozpuscie. Gdyby pisngli
stowko, oddalitabym ich natychmiast. Nie masz pojecia, Eugenio, jakie potoki



zmystowych doznan przelaly si¢ przez ten gabinet! Oto, co zalecalabym na
poczatek kazdej niewiescie, ktora zechciataby mnie nasladowac!

Jestem mezatka od lat dwunastu, a przez moja sypialni¢ przewineto sie jakies
dziesie¢, moze dwanascie tysiecy osob, w towarzystwie zas uchodz¢ za osobe
godna. Inna bierze kochankow 1 jest zgubiona juz przy drugim.

EUGENIA

Ta zasada bedzie tedy niezawodna. Stanowczo przyjmuj¢ ja za wlasna.
Powinnam tak jak ty poslubi¢, cztowieka zamoznego, o ekscentrycznych gustach.
Czy twemu me¢zowi to wystarcza? Czy nie zazadat od ciebie nigdy czego$ innego?

MADAME DE SAINT-ANGE
Od dwunastu lat wciaz to samo. W czasie menstruacji zastepuje mnie pewna
mtoda osobka, ktdra zawsze zabieram z soba. Sam o to prosil.

EUGENIA
Z nig postepuje z pewnoscia identycznie. Czy nikt nie starat si¢ urozmaicic¢
mu tej przyjemnosci?

DOLMANCE

Trzeba ci wiedzie¢, Eugenio, ze maz twej przyjacidiki zalicza si¢ do
najwigkszych libertynow naszej epoki. Na swoje gusta wydaje ponad sto tysigcy
talarow rocznie.

MADAME DE SAINT-ANGE
Mowiac szczerze, watpig, czy tylko tyle. Rozmiary jego swawoli
usprawiedliwiaja jedynie moje wybryki.

EUGENIA

Blagam, zajmijmy sig teraz blizej sposobami unikania poczecia, gdyz
wyznam, ze obawa przed nim najbardziej odstr¢cza mnie od praktyk matzenskich
oraz libertynizmu. To, co mowitas o swym mezu, z pewnoscia moze sprawia¢ mu
niezwykta satysfakcjg, ale czy zaspokaja w pelni kobietg? Pragne, by$ odkryta
przede mna tajniki sztuki, dzigki ktorej mogtabym bezpiecznie zazywac rozkoszy.

MADAME DE SAINT-ANGE

Narazisz si¢ na zaptodnienie tylko woéwczas, gdy pozwolisz, by maczuga
partnera wnikneta do twej swiatyni z przodu. Nalezy si¢ tego pilnie wystrzegac,
ofiarujac w zamian dton, usta, piersi, badz oferujac wejscie od tylu. Tym ostatnim
sposobem zyskasz szczegolnie wiele rozkoszy. Sposob pierwszy niedawno
podziwialas: przypomina pompowanie, tyle ze zamiast wody wyptywa nektar.



Mezczyzna zwykle stara si¢ wowczas obsypac cig pieszczotami, sktadajac je
w ulubionym miejscu twego ciata. Jezeli ma ochote skorzystac¢ z twych piersi,
umieszcza swoje berto pomiedzy nimi, nastgpnie przyciska, a po niewielu ruchach
zwilza 6w zakatek, a niekiedy nawet twarz 1 szyje¢. To sposob najbardziej
wlasciwy dla niewiast o piersiach duzych 1 wystarczajaco pulchnych, by mogty
stanowicC przytulne schronienie dla meskiego klejnotu. Rozkosz dostarczana przy
pomocy ust jest niewatpliwie o wiele cenniejsza i to dla obydwojga kochankow.
Najlepiej robi€ to nastepujaco: kobieta dosiada partnera trzymajac jego gtowe
mi¢dzy udami tak, by mogt jej odwzajemnia¢ doznawane rozkosze. W tej pozycji
mozna obdarza¢ wzajemna pieszczota takze tylne wrota przybytku rozkoszy. Ma
to ogromne znaczenie. Kochankowie obdarzeni wyobraznia potykaja ponadto
wszystko, co dostaje im si¢ do ust, doznajac subtelnej 1 przewrotnej zarazem
przyjemnosci, wynikajacej z innego niz powszechne zastosowania tych
cudownych ptynow.

DOLMANCE

Polecam ci ten ostatni sposob, Eugenio. Jest zaiste wspaniaty.
Niepodporzadkowanie si¢ zasadzie rozmnazania, zignorowanie tego, co gtupcy
nazywaja prawem Natury, dostarcza niezwykle przyjemnych podniet.

Uda 1 pachy rowniez moga udzieli¢ schronienia, gdzie bez obawy mozna
zostawiC nasienie.

MADAME DE SAINT-ANGE

Kobiety wkladaja sobie czasem do wewnatrz gabke, ktora wchlaniajac ptyn,
zapobiega dalszemu jego przenikaniu. Inne znow nalegaja, by panowie uzywali
skorzanych torebeczek, pospolicie nazywanych kondomami, w ktorych nasienie
zatrzymuje si¢ bez ryzyka, ze osiagnie swoj cel. Jednak najwspanialsze jest
szturmowanie zakatka rozkoszy od tytu.

Dysertacj¢ na ten temat pozostawiam panu, Dolmance. Ktz lepiej od
cztowieka, ktory poswigcil cate zycie studiowaniu tej drogi, zdota wykazac
wszystkie jej zalety 1 powaby?

DOLMANCE

Przyznajg si¢ do mej stabosci. W moim przekonaniu nie ma w §wiecie rzeczy
zacniejszej od tej. Cenig ja u obu pici, muszg jednak podkresli¢, ze chlopcy
ofiarowuja w tym wzgledzie o wiele wigcej. Tych, co poswiecili si¢ owej pasji,
zwie si¢ sodomitami. Trzeba oddac si¢ bez reszty owemu upodobaniu, aby
zasluzy¢ sobie na to miano. Sodomizowanie kobiet jest jednakowoz czyms$
potowicznym. Natura pragnie, aby to mezczyzna stuzyt me¢zczyznie. Méwienie o
zboczeniu jest tu zupelna niedorzecznoscia.

Wszak Natura sama nas ku sobie sktania, a czy mogtaby inspirowac¢ do
czegos$, co ja obraza? Nie, Eugenio, stuzymy jej lepiej niz inni, bowiem Natura



zaledwie toleruje rozmnazanie. Jakze mogtaby zaleca¢ nam czyn odzierajacy ja z
przywileju wszechmocy? Rozmnazanie jest tylko przedtuzeniem jej pierwotnych
zamiarow.

Czyz nie pochlebialoby jej potedze, gdyby nasz gatunek doszczetnie wyginat
1 gdyby mogta w to miejsce stworzy¢ nowe istoty?

MADAME DE SAINT-ANGE

Czy zdaje pan sobie sprawg, Dolmance, Ze opierajac si¢ na tych zatozeniach
doszlibysmy do konkluzji, iz zagtada naszego gatunku bytaby jedynie przystuga
oddang Naturze?

DOLMANCE
A ktéz w to watpi?

MADAME DE SAINT-ANGE

Na Boga! Czyzby wojny, plagi, kleski zywiotowe 1 zabodjstwa byty tylko
czescia jej planu, a za zbrodniarza nalezatoby uznac tego, kto nie zechciatby stac
si¢ ofiarg innego cztowieka?

DOLMANCE

Ofiara mogtby zostac, bez watpienia, gdyby sie¢ poddat, natomiast
zbrodniarzem nigdy. Powrocimy jeszcze do tej kwestii, a na razie chcialbym zajac
si¢ blizej tematem sodomii. Najkorzystniej jest, kiedy kobieta ptasko przywiera do
brzegu postania, z glowa opuszczona jak najnizej oraz z rozluznionymi
posladkami. Partner zazwyczaj obtapia je, piesci, poklepuje, szczypie i kasa, po
czym zwilza rozchylenie koniuszkiem jezyka przygotowujac sobie wejscie.

Podobnie, za pomoca sliny lub kremu przysposabia siebie, zanim przywrze
delikatnie do tego, co ma posias¢. Jedna reka wprowadza berto, druga zas otwiera
sobie drogg. Kiedy poczuje, ze brama puscita, dociska silnie baczac, by nie straci¢
raz zdobytego pola. Niedo§wiadczona niewiasta doznaje przy tym wiele bolu, lecz
nie powinno si¢ na to zwazac 1 stanowczo zaglebi€ si¢ az po podbrzusze, gdyz
cierpienie wkrotce zamieni si¢ w rozkosz. Wowczas: cata naprzod!

Kolce opadly, zostaty tylko r6ze! Zeby przemieni¢ w rozkosz resztki bolu,
jakiego moze jeszcze doznawac obiekt pozadania, nalezy w przypadku, gdy jest to
chtopiec, uja¢ w dton jego r6zdzke, a w przypadku damy zajac si¢ jej wzgorkiem.
Spowoduje to zwezenie si¢ drogi, co podwoi przyjemnos¢ i w krotkim czasie
doprowadzi do tego, ze przepetiony rozkosza kochanek zrosi dno partnera obfita
piana: Niektorzy wola by¢ biernym przedmiotem tej zabawy.

MADMIE DE SAINT-ANGE
Pozwoli pan, ze ja rdwniez zachowam si¢ jak uczennica 1 spytam, w jakim
stanie powinien znajdowac sig przybytek ofiary, aby rozkosz byta catkowita?



DOLMANCE
Powinien by¢ peten. Dostarcza to obojgu partnerom bardzo podniecajacych
wrazen.

MADAME DE SAINT-ANGE
Obawiam si¢, ze bierny uczestnik tej zabawy doznaje mniej przyjemnosci.

DOLMANCE

Nic podobnego! Swawola owa ma to do siebie, ze bez wzgledu na wszystko
obiekt czuje sie wniebowzigty. Zadna inna nie jest w stanie zaspokoi¢ w takiej
mierze obu partnerow.

Wiedza o tym ci, ktérzy w niej zasmakowali - trudno bytoby im powrécic¢ do
wczesniejszych sposobow. Oczywista, ze nie zachodzi tu zadne ryzyko poczgcia,
podobnie jak 1 we wczesnie] wspomnianych przypadkach. Znatem rozpustnice,
ktore wkladaly w te zabawy wigcej zaru niz w rzeczywiste akty. Ostatecznie
najwazniejszym bodzcem jest wyobraznia, ktora ozywia 1 kieruje naszymi
doznaniami. Czyz nie jej zawdzigczamy to, co najlepsze?

MADAME DE SAINT-ANGE

To prawda, lecz Eugenia winna pamigtac, ze jedynie wyobraznia wolna od
przesadoéw dobrze nam stuzy. Najmniejsze skruputy moga ja natychmiast ostudzic.
Ta dziwna czastka naszego umystu ma moc pozbawiania nas wszelkich
hamulcoéw. Jest wrogiem umiaru, sojuszniczka rozpusty oraz wszystkiego, co nosi
posmak zbrodni. Oto, skad bierze si¢ celna riposta pewnej niewiasty, ktorej
malzonek zarzucal ozigbtos¢:

- Czemus taka zimna - spytatl. - Ach, doprawdy - odparto to prostolinijne
stworzenie - to, co robisz, jest

przeciez takie pospolite...

EUGENIA

Szalenie przypadta mi do gustu ta odpowiedz... Och, moja droga czuj¢ w
sobie niezwykla che¢, by poddac si¢ porywom mej niepohamowanej wyobrazni!
Nie uwierzysz, ze odkad jestesmy razem... dopiero w tej chwili odczuwam... och,
nie domyslasz si¢ nawet, jak wyuzdane mysli rodza mi si¢ w glowie... pojmuj¢
teraz Swietnie, czym jest zto 1 wystepek! Pragne ich catym sercem!

MADAME DE SAINT-ANGE

Zadne okruciefistwa, potwornosci ani najohydniejsze zbrodnie nie beda cie
odtad zdumiewac. To, co najpodlejsze, najsurowiej zakazane, najbardziej pobudza
umyst... 1 prowadzi do najrozkoszniejszego wytadowania.



EUGENIA
[luz niewiarygodnym podnietom musieliscie si¢ oddawac! Tak bardzo
pragnetabym poznac szczegoty!

DOLMANCE (catujac 1 obtapiajac mtoda osobg)
Wolatbym, pickna Eugenio, ujrzec, jak ty zaspokajasz swoje zachcianki niz
opowiada¢, co sam robitem.

EUGENIA

Nie wiem, czy zrealizowanie wszystkich mych pragnien wysztoby mi na
dobre.

MADAME DE SAINT-ANGE
Nie radzitabym tego, Eugenio.

EUGENIA
Dobrze wigc, podzigkuj¢ Dolmancemu za szczeg6ty, spytam natomiast ciebie,
droga przyjacidtko, o najbardziej niezwykly czyn, jakiego si¢ dopuscitas.

MADAME DE SAINT-ANGE
Spedzitam kiedys$ okragla dobg z pigtnastoma mezczyznami, ktorzy zabawiali
si¢ ze mna na wszystkie mozliwe sposoby jakie§ dziewiecdziesiat razy z rzedu...

EUGENIA
To jedynie popis sitowy. Gtowe dajg, ze robitas gorsze rzeczy.

MADAME DE SAINT-ANGE
Pracowatam w burdelu.

EUGENIA
Co oznacza to stowo?

DOLMANCE

Nazywa si¢ tak domy publiczne, gdzie po uiszczeniu odpowiedniej optaty
mozna wzia¢ sobie dziewczyng, gotowa spetni¢ kazda zachcianke.

EUGENIA.
I ty oddawatas si¢ mgzczyznom w takim wtasnie domu?

MADAME DE SAINT-ANGE
Owszem, bytam kurwa. Przez caly tydzien zaspokajatam namigtnosci
licznych rozpustnikéw, widziatam przy tym najosobliwsze wszeteczenstwa. W



imi¢ tej samej libertynskiej zasady, ktora wyznawata. Teodora, zona Justyniana,
zaczepialam mezczyzn na rogach ulic... na publicznych promenadach, a pieniadze
zarobione w ten sposob przepuszczatam na loterii.

EUGENIA
Znam ci¢ dobrze, moja droga, 1 wiem, ze posunetas si¢ do znacznie
smielszych czynow.

MADAME DE SAINT-ANGE
Czyzby?

EUGENIA
O, tak! Oto, z czego to wnoszg: sama powiedziatas, ze najwspanialsze
doznania pochodza z wyobrazni.

MADAME DE SAINT-ANGE
W rzeczy same;.

EUGENIA

Tedy, jesli wyzwolimy si¢ z ograniczen religii 1 cnoty, mozemy si¢
spodziewac¢ najwyzszych

rozkoszy?

MADAME DE SAINT-ANGE
Bez watpienia.

EUGENIA
Czy ten bezmiar wystepku nie bedzie nas jeszcze bardziej podniecal?

MADAME DE SAINT-ANGE
To prawda absolutna.

EUGENIA

Skoro tak, to im bardziej wszeteczne mysli podsunie nam wyobraznia, tym
gwaltowniejszych podniet bedziemy zada¢ za kazdym razem, gdy bedziemy
chcieli ozywi¢ si¢ na nowo...

DOLMANCE
Znakomicie!
(catuje Eugenig)

MADAME DE SAINT-ANGE



Jakiez postgpy poczynita ta mata szelma w tak krotkim czasie! Tedy wiesz
juz, do czego doj$¢ mozna ta droga?

EUGENIA
Sadze, ze wiem...

MADAME DE SAJNT-ANGE
Do zbrodni, totrzyco, do najczarniejszych 1 najstraszliwszych zbrodni!

EUGENIA (cicho 1 zacinajac sig)
Mowitas przeciez, ze to tylko zabawa, majaca na celu rozpalenie umystu....

DOLMANCE
Jednakowoz tak stodko jest czynic€ to, co si¢ pomyslato.

EUGENIA (zarumieniona)
A jednak robi si¢ to naprawdg... Nie zechcecie mnie chyba przekonywac, ze
nie spetniacie czasem swoich pomystow?

MADAME DE SAINT-ANGE
Zdarzato mi si¢ to uczynic¢ kilkakrotnie.

EUGENIA
Otoz to!

DOLMANCE
Cé6z za pojetnosc!

EUGENIA (jednym tchem)
Pytam wigc, co to byto?

MADAME DE SAINT-ANGE (zacinajac sig)
Opowiem ci o tym pewnego dnia, a na razie wracajmy do nauki, bo
dowiedziatabys si¢ tu takich rzeczy...

EUGENIA

Smialo, najdrozsza! Nie kochasz mnie, widze, do§¢ mocno, skoro nie chcesz
otworzy¢ przede mna duszy. Poczekam cierpliwie do wyznaczonego terminu, ale
teraz powiedz mi przynajmniej, jaki to szczesliwy smiertelnik stat si¢ twoim
pierwszym mistrzem?

MADAME DE SAINT-ANGE



Moj brat. Uwielbial mnie od dziecinstwa. Od najmlodszych lat lubili§my si¢
wspolnie zabawiac¢, cho¢ nie dochodzito wowczas do prawdziwego spetienia.
Przyrzektam mu oddac si¢, kiedy zostan¢ mezatka, 1 dotrzymatam stowa.

Na szczg$cie mojemu matzonkowi w niczym to nie wadzito. W dalszym ciagu
oddaje sie tej intrydze. Zyjemy w konkubinacie, lecz nie na zasadzie wytacznoéci.
Kazde z osobna ptawi si¢ w najstodszych rozkoszach. Wspotpracujemy rowniez
ze soba: ja sprowadzam mu kobiety, a on poznaje mnie z mgzczyznami.

EUGENIA
Pigkny uktad! Czyz jednak kazirodztwo nie jest zbrodnia?

DOLMANCE

Jakze by mozna byto uznawac za grzech najintymniejsza wi¢z w Naturze?
Pomysl, Eugenio, jakze inaczej moglby si¢ odtworzy¢ rodzaj ludzki po
nieszczesciach, jakich doswiadczyt nasz glob? W jaki sposob przetrwatyby
rodziny Adama i Noego? Przewertuj histori¢ obyczajéw: wszedzie znajdziesz
incest w blasku powagi, jako prawo krwi umacniajace rodzing.

Bo jesli mitos¢ rodzi si¢ z podobienstwa, gdzie moze by¢ ona doskonalsza niz
pomiedzy bratem i siostra, ojcem a corka? Zle pojeta przezornos¢, wynikajaca z
obawy nadmiernego umacniania si¢ pewnych rodow, doprowadzita do zakazu
kazirodztwa. Oszustwem jest jednak oglaszanie prawem Natury tego, co
podyktowane zostalo jedynie ambicja 1 korzyscia. Zajrzyjmy w nasze serca,
spytajmy tego uswigconego organu, a dowiemy sig, ze nic nie doroOwna
subtelnoscia 1 czarem wigzom rodzinnym. Nie zamykajmy oczu na uczucie brata
do siostry, ojca do corki. Prézno skrywaliby si¢ oboje za zastona dozwolone;,
familijnej czutosci.

W rzeczywistosci ptonie w nich najzarliwsza mitos¢. Oto najwspanialszy dar
otrzymany od Natury. Nie bojmy si¢ wielokrotnego kazirodztwa - im blizszy
krwia bedzie nam przedmiot pozadania, tym czarowniejszych doznamy rozkoszy.

Jeden z mych przyjaciot zyt z dziewczyna, ktora sptodzit z wlasna matka.
Przed niespetna tygodniem rozprawiczyt trzynastoletniego chtopca, owoc zwiazku
z taz dziewczyna. Za kilka lat chlopiec posiadzie swoja matke - takie jest zyczenie
mego przyjaciela. Ma zamiar sam ksztattowac los syna. Rozumiem go bardzo
dobrze - chodzi o to, aby dzieci zrodzone z nowego zwiazku, mogty stuzy¢ dale;j
jego zadzom. Wszak jest jeszcze mtody. Widzisz, Eugenio, iloma zbrodniami
bytby obcigzony 6w wspanialy cztowiek, gdyby przesad, uznajacy tego rodzaju
zwiazki za grzeszne, miat w sobie co$ z prawdy? Zawsze wychodze z zalozenia,
ze gdyby Natura zabraniata sodomii, incestu, masturbacji 1 tym podobnych rzeczy,
nie pozwalataby nam znajdowa¢ w nich rozkoszy. Niemozliwe rOwniez, aby
tolerowata to, co ja zniewaza.



EUGENIA

O, boscy wychowawcy! Widzg, ze wedtug was zbrodnia niemal nie istnieje na
Ziemi 1 mozemy bez obawy oddawac si¢ wszystkim namigtnosciom, osobliwym
jedynie w oczach ghupcow, ktorych wszystko jest w stanie zaniepokoic 1 ktorzy
zabezpieczaja si¢ uznajac idiotyczne instytucje spoteczne za prawo Natury.

Czy nie sadzicie jednak, drodzy przyjaciele, ze musza istnie¢ czyny
bezsprzecznie zbrodnicze? Zgadzam sig, ze Natura obdarzajac nas roznymi
sktonnosciami inspiruje niekiedy czyny okrutne, lecz czy wolno ulec jej
podszeptom do tego stopnia, by nastawac na przyktad na zycie blizniego? Mam
nadzieje, ze przyznacie mi, 1z taki czyn jest zbrodnia?

DOLMANCE

Nigdy si¢ na to nie zgodze, Eugenio. Destrukcja jest jednym z
najwazniejszych praw Natury, a zatem zabdjstwo nie moze by¢ zbrodnia.
Cztowiek nie moze zreszta niszczy¢ naprawde. Zabdjstwo powoduje jedynie
zmiang formy - zwraca Naturze czasteczki, ktore pod jej dlonig zmieniaja sie, by
zasila¢ inne byty. Morderca wspotuczestniczy w radosci tworzenia, dostarczajac
jej materiatlu, ktory natychmiast wykorzystuje. Tak wigc czyn, ktory ghupcy
pigtnuja jako zbrodni¢, w oczach naszej stworczyni zyskuje z pewnoscia aprobate.
Mniemajac, 1z jesteSmy istotami najwazniejszymi we wszech§wiecie,
ubzduralismy sobie, ze wszelkie cierpienia 1 krzywdy, ktore nas dotycza, sa
wielkimi zbrodniami. Tymczasem catkowita zagtada ludzkiego gatunku
zwrocitaby tylko Naturze moc kreacji, ktora uszczuplamy przez rozmnazanie. A
teraz pomysl, Eugenio: pyszny wtadca wykorzystuje bezlitosne prawo tyranii, bez
najmniejszych skrupuléw pozbawia zycia swoich wrogoéw, stojacych na
przeszkodzie jego planom, w kazdym stuleciu usmierca si¢ w ten sposob miliony
ludzi, a my, stabi 1 nieszczesni, nie mozemy poswigci¢ cho¢by jednego istnienia z
zemsty lub dla kaprysu? Toz to krzyczaca niesprawiedliwos¢!

EUGENIA
7 pewnoscia. Panska etyka przypadta mi do gustu. Prosz¢ powiedzie¢,
Dolmance, czy nie szukat pan zados¢uczynienia w tym wzgledzie?

DOLMANCE
Nie zmuszaj mnie do wyznawania moich postgpkow. Musiatbym si¢ zanadto
rumieni¢. Powiem ci o nich, by¢ moze, pewnego dnia.

MADAME DE SAINT-ANGE
Dla zaspokojenia swych pasji zbrodniarz moze postuzy¢ si¢ niekiedy
mieczem prawa.

DOLMANCE



Stosuje si¢ to rowniez do mnie.

MADAME DE SAINT-ANGE (rzucajac mu si¢ na szyj¢)

Boski cztowieku! Uwielbiam cig! Ilez trzeba mie¢ odwagi, zeby zakosztowac
kazdej rozkoszy! Zaszczyt przetamywania ograniczen ghupoty 1 ignorancji naleze¢
moze tylko do geniusza! Niechaj mnie pan pocaltuje, jest pan uroczy!

DOLMANCE
Wyznaj mi szczerze, Eugenio, czy nie zyczytas sobie kiedy czyjejs Smierci?

EUGENIA
O, tak, tak! Co dzien miatam przed oczyma odrazajaca kreature, ktora od
dawna pragnetam widzie¢ w grobie.

MADAME DE SAINT-ANGE
Zalozg sig, ze odgadtam juz, kto to.

EUGENIA
A zatem?

MADAME 'DE SAINT-ANGE
Twoja matka.

EUGENIA
Och, pozwol, ze ukryje zmieszanie na twych piersiach!

DOLMANCE
Rozwiazle stworzenie! Teraz ja winien ci jestem pochwalg - niecha;j te
pocatunki beda nagroda za twe dzielne serce 1 niezrOwnang bystros¢ umystu.

(Dolmance catuje ja 1 klepie lekko w ulubione przez siebie miejsce - jest
podniecony; Mme de Saint- Ange zajmuje si¢ jego rozdzka, rownoczesnie
podsuwa wiadoma cz¢s$¢ ciala blizej Dolmancego; oprzytomniawszy Dolmance
kontynuuje)

Dlaczego by nie zrealizowac¢ twego wybornego pomystu?

MADAME DE SAINT-ANGE
Nienawidzitam swojej matki, podobnie jak i ty, Eugenio, 1 nie wahatam sig,
ani chwili.

EUGENIA
Brak mi byto dotad odpowiednich srodkow.



MADAME DE SAINT-ANGE
Przyznaj lepiej, ze odwagi.

EUGENIA
Niestety, bylam zbyt dziecinna.

DOLMANCE
A czy uczynilabys to teraz?

EUGENIA
Bez wahania. Gdy tylko zdobgdg srodki, wtedy zobaczycie!

DOLMANCE
Obiecuje, ze bedziesz je miata, lecz stawiam jeden warunek.

EUGENIA
Jakiz to? A raczej, jaki musialby on by¢, bym miata go nie przyjac?

DOLMANCE

P6jdZ w me ramiona, zbrodniarko - dluzej juz nie wytrzymam! Nagroda za
przyrzeczony prezent musi by¢ twoja §liczna pupka. Zbrodni¢ nalezy optacic¢
zbrodnia! P6jdz... a wlasciwie obie pospieszcie ugasi¢ falami rozkoszy trawiacy
mnie ogien!

MADAME DE SAINT-ANGE
Uporzadkujmy nieco te orgie. Lad niezbg¢dny jest rdwniez posrod namigtnosci
1 wystepku.

DOLMANCE

Nic prostszego. Moim giéwnym celem jest ulzy¢ sobie 1 da¢ jak najwigcej tej
uroczej dziewczynie. Za chwilg przeto wejde w nia, a pani zajmie si¢
pieszczotami. Utoze was w taki sposob, abyscie mogly odwzajemnia¢ sobie
pocatunki, nastgpnie przeniosg si¢ do pani, a Eugenia ofiaruje swe futerko moim
ustom. Kiedy skonczymy, zawitam ponownie u naszej nowicjuszki, dtonia
pomagajac jej przezwyciezy¢ bol. Jgzyk rezerwuje dla pani, madame. W ten oto
sposob po raz trzeci dobijemy do portu.

MADAME DE SAINT-ANGE
Zgoda, Dolmance, lecz czy nie brakuje tu czegos?

DOLMANCE



Chtopaka dla mnie? Ma pani stusznosc.

MADAME DE SAINT-ANGE

Niestety, chwilowo go nie mamy, ale obiecuj¢ wynagrodzi¢ to panu
wieczorem. Moj brat przybedzie wowczas na pomoc 1 uzupeini ten brak. A teraz
do dzieta!

DOLMANCE

Pragne, aby Eugenia przygotowata mnie przez chwilg.

(Eugenia chwyta r6zdzke Dolmancego)

O tak, wilasnie tak... troszeczke predzej, serdenko... Uwazaj, aby nie zakrywac
tej rumianej glowki... Znakomicie!... Widzisz, jak si¢ prostuje?.. Wez go w usta,
mata szelmo! I zbliz tu swoj kuperek.

MADAME DE SAINT-ANGE
Chcesz da¢ mu prawdziwa stodycz?

EUGENIA
Oczywiscie, zrobig¢ wszystko.

MADAME DE SAINT-ANGE
A wigc possij go chwilg.

EUGENIA (wykonuje to)
Czy dobrze?

DOLMANCE

Ach, usta niezrownane! Jakie cieple! Sa mi rownie drogie, co najtadniejszy
zadeczek... Rozpustne 1 przebiegle kobiety, nie odmawiajcie nigdy tej rozkoszy
swym kochankom, a przywiazecie ich do siebie na zawsze... O, sacredieu,
foutredieu!

MADAME DE SAINT-ANGE
Straszliwie bluznisz, moj drogi!

DOLMANCE

Niech pani przyblizy tu posladki, chcg si¢ nimi bawi¢ w czasie tej operacii.
Nie dziw sig, pani bluznierstwom: przeklinanie Boga to jedna z najwigkszych
mych uciech. Gdym podniecony, wzrasta moja nienawis¢ do tego ohydnego
widma. Szukam wtedy najgorszych wyzwisk, a ilekro¢ przypomng, ze on nie
istnieje, ogarnia mnie straszliwa wsciektos¢. Sprobuj tylko, a przekonasz sie, jak
bardzo wzmaga to rozkoszne doznania. Doubledieuk Widzg, ze najwyzsza pora



opuscic juz te boskie usta, cho¢ tak mi w nich btogo - w przeciwnym razie
musiatbym je napoic...

Dalejze, ktadz sie, Eugenio - ustawimy pierwsza scenk¢ - wszyscy troje
zanurzymy si¢ w oceanie rozpusty.

(cata trojka zaymuje okreslone pozycje)

EUGENIA
Obawiam sig, ze panskie wysitki pozostana daremne. Dysproporcja jest
nazbyt znaczna.

DOLMANCE

Zazwyczaj sodomizuje o wiele mlodsze osoby. Nie dalej jak wczoraj
wepchnatem ten oto przyrzad siedmioletniemu chtopcu. Zapewniam, ze trwato to
niespetna trzy minuty... Odwagi, Eugenio!

EUGENIA
Och, gotow mnie pan rozerwac!

MADAME DE SAINT-ANGE
Niechaj ja pan oszczedzi, Dolniance, prosz¢ nie zapominac, ze za nia
odpowiadam.

DOLMANCE
Trzeba ja tylko odpowiednio piesci¢, a nie bedzie odczuwata bolu. Zreszta juz
po wszystkim - ugrzeztem w niej po sama grzywe.

EUGENIA
Na Boga, ta zabawa nie jest wolna od cierpien... Catkiem si¢ spocitam,
popatrzcie tylko. Nigdy nie doswiadczytam rownie dotkliwego bolu.

MADAME DE SAINT-ANGE

Jestes$ juz w potowie rozdziewiczona 1 mozesz uwazac si¢ odtad za kobietg.
Ten zaszczyt osiaga si¢ wszakze poprzez cierpienie. Zreszta czyz moje palce nie
wynagradzaja ci go w zupetnosci?

EUGENIA

Jakze moglabym znie$¢ to wszystko, gdyby nie one? Pies¢ mnie, aniele!
Czuje, jak bodl niepostrzezenie zmienia si¢ w rozkosz. Pchaj, pchaj, Dolrnance!...
Umieram!



DOLMANCE

Foutredieu! Sacredieu! Tripledieu! Predko, dokonajmy zmiany, gdyz nie
opartbym si¢ dtuzej!...

Teraz pani! Btagam, ktadz si¢ natychmiast!

(Mme de Saint-Ange wykonuje jego polecenie)
Tu nie bgd¢ miat ktopotu... wchodze z tatwoscia! Czuj¢ si¢ rownie wspaniale!

EUGENIA
Czy dobrze si¢ ulozytam?

DOLMANCE

Wprost cudownie! Ta sliczna dziewicza szparka wyglada zachgcajaco. Wiem,
wiem, jestem profanem, gdyz w rzeczywistosci wdzieki te znajduja niewielkie
uznanie w mych oczach, lecz che¢ udzielenia temu dziecku pierwszych lekc;ji
lubieznosci przewaza nad innymi wzgledami.

(wsuwa jezyk w pochwe Eugenii)

EUGENIA
Och, dzigki panu umr¢ chyba z rozkoszy!

MADAME DE SAINT-ANGE
I ja rowniez... mocniej, mocniej, Dolmance!

EUGENIA
Ach, méj Boze, jak on to robi!...

MADAME DE SAINT-ANGE
Dalejze, bluznij, ty mata dziwko! ... Przeklinaj!

EUGENIA
A wigc dobrze: sacredieu! Och, dluzej nie wytrzymam, c6z za stodycz!

DOLMANCE

Na migjsca! ... Ktadz si¢ predko, Eugenio!... Nie bedg taki ghupi, zeby
dopetnic¢ dzieta reka.

(Eugenia ktadzie si¢)

Wspaniale, znéw jestem w mym pierwszym schronieniu... prosz¢ mi pokazac
swoj kuperek, madame... Uwielbiam catlowac¢ miejsce, z ktorego wyszediem,
zwlaszcza ze whasnie zblizam si¢ do kresu... Czy uwierzysz, pani, ze tym razem



wszedtem bez oporu? Przechodzi pojgcie, jak tu rozkosznie. Sacrefoutu dieu!...
Nie moge dluzej... juz po mnie!

EUGENIA
Ja rowniez czuje si¢ zmiazdzona, przysi¢gam...

MADAME DE SAINT-ANGE
A to szelma! Predko si¢ przyzwyczaila!

DOLMANCE

Znam niezmierng 1los¢ dziewczat w jej wieku, ktore za nic w §wiecie nie
oddatyby si¢ innej rozkoszy. Za pierwszym razem trzeba troche pocierpiec, za to
pOZniej nie sposob oby¢ si¢ bez tej przyjemnosci.

O Boze, jestem zupetnie wyczerpany, pozwolcie mi cho¢ ztapa¢ oddech!

MADAME DE SAINT-ANGE
Oto mezczyzni, moja droga: zaspokoiwszy zadze, zaledwie moga na nas
patrze¢. Wyczerpanie wiedzie ich do odrazy, odraza za§ do pogardy.

DOLMANCE (chtodno)

To oszczerstwo, boska kobieto.
(Sciska je obie)

Obie zasluzytyscie na moje holdy.

MADAME DE SAINT-ANGE

Pociesz sig, Eugenio, ze skoro zaniedbuja nas, gdy tylko si¢ zaspokoja, to 1
my mamy prawo ich nienawidzi¢. Tyberiusz na Kapri zabijal ofiary swych
rozkoszy, natomiast Zingua, afrykanska krélowa, mordowata, kochankow.

DOLMANCE

Takie ekscesy, catkowicie zreszta naturalne 1 doskonale mi znane, nie moga
mie¢ wszakze miejsca pomigdzy nami. Kruk krukowi oka nie wykole, jak glosi
trywialne, lecz prawdziwe przystowie. Nie obawiajcie si¢ tedy: by¢ moze kaze
wam popetnia¢ wiele ztych rzeczy, lecz nigdy was nie skrzywdze.

EUGENIA

Osmielg sig to potwierdzi¢, moja droga - Dolmance nigdy nie naduzyje praw,
ktorych mu udzielitySmy. Ufam jego hultajskiej uczciwosci. Przywro¢my tedy do
task naszego profesora 1 zajmijmy si¢ naszym projektem, ktory tak nas wczesniej
rozpalit.

MADAME DE SAINT-ANGE



Nie do wiary! A wigc wciaz jeszcze o tym myslisz, szelmo? Sadzitam, zZe to
chwilowe wzburzenie umystu.

EUGENIA
Zada tego moje serce. Nie zaznam spokoju, poki nie spetnie tej zbrodni!

MADAME DE SAINT-ANGE
Juz dobrze; dobrze - oszczedz ja, przeciez to twoja matka.

EUGENIA
Tez mi pigkna godnosc!

DOLMANCE

Stusznie. Czyz matka Eugenii pragneta jej przyjscia na swiat? Gdziez tam!
Daleka byta od tego - oddajac si¢ mezowi myslata wyltacznie o wlasnej rozkoszy.
Tak 1 wigc Eugenia ma prawo uczynic¢ tak, jak zechce. Dajmy jej swobodna reke,
zadowalajac si¢ pewnoscia, ze czegokolwiek by si¢ dopuscita, nigdy nie bedzie to
ztem.

EUGENIA
Nie znoszg jej, czuj¢ do niej nieprzeparty wstret! Odnajduje teraz niezliczone
powody, by jej nienawidzi¢. Musze pozbawic¢ ja zycia za wszelka ceng.

DOLMANCE

Przyrzekam ci, Eugenio, Zze twoje niewzruszone postanowienia zostana
spetnione. Pozwdl jednak, ze udzielg ci kilku niezbednych rad. Przede wszystkim
musisz pamigtac, ze zbrodnia nie moze wyjs$¢ na jaw. Dziataj zatem sama. Nic
bardziej niebezpiecznego niz wspolnicy! Nigdy nie nalezy ufa¢ w tym wzgledzie
najblizszym. Trzeba albo unika¢ wspolnikow, albo tez pozbywac sig ich, gdy tylko
zrobia swoje, jak mowi Makiaweli.

To nie wszystko - do urzeczywistnienia zbrodniczych zamiaréw konieczny
jest podstep. Nalezy si¢ bardziej niz kiedykolwiek zblizy¢ do swej ofiary. Zjednaj
ja sobie, zdobadz jej zaufanie, udawaj zwierzenia, pocieszaj, schlebiaj i zapewniaj
o swym uwielbieniu - obtluda nie zna zadnych rozsadnych granic. Neron schlebiat
Agrypinie w todzi, w ktorej miat ja za chwilg zgtadzi¢. Bierz z niego wzor, stosuj
wszelkie mozliwe oszustwa, kazdy fortel, jaki podsunie c¢i wyobraznia. Ktamstwo
zawsze stuzy kobiecie, w szczegodlnosci zas konieczne jej jest wtedy, gdy ma na
celu omotanie ofiary.

EUGENIA



Z pewnoscia skorzystam z panskich nauk, kiedy nadejdzie odpowiednia.
chwila. Zatrzymajmy si¢ jednak przy ktamstwie, ktore pan zaleca. Uwaza pan
tedy, ze to srodek konieczny?

DOLMANCE

Nie uwazalbym tak, gdyby nie przywiodta mnie do tego przekonania prosta
oczywistos¢, 1z wszyscy je stosuja. Pytam bowiem: czy jednostka prawdomowna
ma szanse przetrwac¢ w spoleczenstwie, postugujacym si¢ powszechnie
ktamstwem? Skoro w zyciu publicznym licza si¢ r6zne przymioty, w jaki sposob
ktos przecigtny i1 pozbawiony zalet zdota wydrze¢ rywalom swoja czastke
szczescia? Czyz nie jest bezwzglednie zobowiazany ktamac¢? W zyciu wymagane
sa jedynie pozory cnoty. O nic wigcej nie chodzi. Skoro ludzie zaledwie ocieraja
si¢ o siebie, czy nie wystarczy pokazywanie im pozoréw? Wiadomo zreszta, ze
cnota shuzy tylko jej posiadaczowi - inni niewiele z niej maja. Niechze tylko ten, z
ktorym przyszto nam wspotzy¢, udaje cnotliwego, a to, czy jest on nim naprawdg,
nie ma zadnego znaczenia. Przy tym oszustwo niemal zawsze zapewnia
powodzenie. Postugujac si¢ nim zyskasz przewage nad rywalami. Jezeli nawet
nasza ofiara spostrzeze, ze jest oszukiwana, obwini za to sama siebie, ty zas
bedziesz mie¢ o tyle lepsza zabawe, ze pycha nie pozwoli si¢ jej poskarzyc¢.
Zyskasz nad nia wladzg: stusznos$¢ bedzie zawsze po twojej stronie, bedziesz si¢
pia¢ w gore, podczas gdy ona bedzie si¢ nieustannie stacza¢, wzbogacisz si¢
kosztem jej ruiny. Na koniec, opanowawszy opini¢ publiczng zdotasz zrzuci¢ cata
wing na swa ofiarg, a wowczas nikt juz nie zechce stuchac tego, co ma na swoja
obrong.

Tak wigc postugujmy si¢ oszustwem bez zadnych skruputdéw. Jest ono
kluczem do wszelkich zaszczytow, korzysci, stawy 1 powodzenia. Od udrek
naiwnosci znacznie lepsze sa rozkosze hultajstwa.

MADAME DE SAINT-ANGE

Sadze, ze pora zamkna¢ ten temat. Nie potrzebujemy dtuzej przekonywac
Eugenii. Jest $miata 1 odwazna, tedy z pewnos$cia uczyni to, na co bedzie miata
che¢. Uwazam, ze powinniSmy obecnie dokonczy¢ rozwazan o rozmaitych
zwyrodniatych gustach. Rozejrzyjmy si¢ nieco w tym obszernym przedmiocie.
Niedawno wprowadziliSmy Eugenie w kilka praktycznych zagadnien, nie
zaniedbujmy jednak teorii.

DOLMANCE

Szczegoty rozmaitych upodoban nie sa zbyt przydatne pannie, ktdra nie jest
przeznaczona na dziewczyng publiczna. Eugenia wyjdzie kiedys za maz, ja za$
moge postawic dziesie¢ do jednego, ze jej matzonek nie bgdzie obdarzony zadna z
tych szczegdlnych fantazji. W takim przypadku zalecane postgpowanie jest proste:
nalezy okazywa¢ me¢zowi jak najwigcej stodyczy, z drugiej za$ strony



wynagradzac to sobie gdzie indziej - ot 1 wszystko. Skoro jednak Eugenia pragnie
poznac nieco blizej rozmaite odcienie lubieznos$ci, zapoznam ja pokrotce z tym
tematem.

Zeby jednak nie przedtuzaé¢ zanadto wykladu, ogranicze sie do przedstawienia
trzech wybranych zagadnien, mianowicie sodomii, upodoban swigtokradczych
oraz zamitowaniu do okrucienstwa. Sodomia jest dzi§ powszechnie spotykana.
Dorzu¢my gars¢ refleksji do tego, co zostato juz powiedziane. Ma ona dwie
postaci - czynna 1 bierng. Czgsto dyskutuje si¢ kwestig, ktora z nich dostarcza
wigce] rozkoszy. Bez watpienia bierna, gdyz bodzce dziataja wowczas z obu stron.
Jakiez to cudowne, moc zmienia¢ pte¢, udawac¢ kurwe wobec mezczyzny,
nazywac¢ go swym kochankiem 1 petnic€ rol¢ jego matzonki! A teraz kilka uwag,
ktore powinny przydac si¢ niewiescie, pragnacej wzorem mezczyzny poswigeic
sig¢ tej pasji.

Niedawno datem ci odczué, Eugenio, czym jest pierwsze tego rodzaju
natarcie. Widzialem ich w zyciu wystarczajaco wiele, aby przekonanym, by¢ o
twoich rychtych postgpach na tej drodze. Pamigtaj, ze jest to jedna z najbardziej
drogocennych rozkoszy, jakie czekaja ci¢ na Wyspie Cytery. Pewien jestem, ze
nie zawiedziesz moich oczekiwan, tymczasem jednak pragne udzieli¢ ci kilku
wskazowek, o ktorych warto pamigtac, zabierajac si¢ do tej zabawy.

Po pierwsze nigdy nie nalezy zapomina¢ o pomocnej dtoni, ktéra pozwoli
zapomnie¢ o bolu 1 pomnozy rozkosz. Bacz rowniez, aby po wszystkim unikac
siadania na bidecie oraz wdziewania ciasnej bielizny. Wejscie powinno pozostac
lekko uchylone - dostarcza to niezwyktych doznan, ktére w sposob trudny do
opisania przedtuzaja chwile najwickszego szczescia. Mniejsza o wzgledy
higieniczne. Pamigtaj natomiast, aby unikac zbierania si¢ kwasow, gdyz wywotuja
one bolesne hemoroidy. Dlatego tez nie dopuszczaj do gromadzenia si¢ plynow
pozostawionych przez kilku kolejnych mezczyzn, co aczkolwiek niezwykle
podniecajace moze okazac si¢ zgubne dla twego zdrowia. Nalezy za kazdym
razem Pozbywac si¢ poprzedniej porcji.

EUGENIA
A czy jest zbrodnia pozbywanie si¢ nasienia z narzadoéw rodnych?

MADAME DE SAINT-ANGE

Sadzisz pewnie, ze sodomia jest po prostu mniejszym ztem niz zawracanie
nasienia z przeznaczonej drogi? Ot6z, moje dziecko, prokreacja nie jest w ogole
celem Natury, tak wigc unikajac jej w taki czy inny sposob, zawsze czynimy
dobrze. Badz zacieklym wrogiem tego obrzydlistwa, jakim jest bez watpienia
rozmnazanie. Nawet jako mezatka nie wahaj si¢ pozbywac¢ natychmiast nasienia,
ktorego rozwdj powoduje jedynie rozepchnigcie brzucha, st¢pienie wrazliwosci,
przedwczesne starzenie si¢ 1 utrat¢ zdrowia: Musisz przyzwyczai¢ matzonka do
swego postepowania, ofiarowujac mu w zamian inne drogi, ktore pozwola oddali¢



hotdy od wtasciwej Swiatyni. Powiedz mu po prostu, ze czujesz nienawis¢ do
potomstwa. Nalegam, by$ przestrzegala tych rad, Eugenio. M6j wstret do rozrodu
jest tak wielki, ze nie przebaczylabym ci, gdybys$ znalazta si¢ w odmienionym
stanie. Gdyby jednak przydarzyto ci sie mimo woli to nieszczgscie, wystarczy,
zebys$ powiedziata mi o tym zawczasu. W ciagu pierwszych siedmiu, oSmiu
tygodni mozna bez ryzyka pozby¢ si¢ ptodu. Nie Igkaj si¢ dzieciobdjstwa - to nie
zbrodnia. Zawartos¢ twego tona nalezy do ciebie. Niszczac zarodek nie
popetniamy nic zdrozniejszego od zazycia srodka na przeczyszczenie.

EUGENIA
A jesli dziecko zdota jednak przyjs$¢ na swiat?

MADAME DE SAINT-ANGE
Zawsze mozna je zgladzi¢, gdyz jest rzecza najoczywistsza z oczywistych, ze
matka ma prawo czyni¢ ze swym dzieckiem, co tylko zechce.

DOLMANCE

Zaiste, jest to niepodwazalne prawo Natury. Wiele prymitywnych pogladow
na ten temat wynika z osobliwosci poje¢ religijnych. Gtupcy przekonani o tym, iz
Bogu zawdzigczamy wszelkie zycie, uwazaja embrion za malenka duszyczke
przez niego zestana, a wigc zabicie tego stworzenia jest w ich pojeciu grzechem
smiertelnym. Odkad jednak swiatlo filozofii rozproszyto mroki przesadow, odkad
wyzwolilismy si¢ od Boga, poznawszy lepiej prawa fizyki wyjasniajace
mechanizm rozwoju zarodka, niewiele si¢ réznigcy od kietkowania ziarna zboza,
zrozumieli$my bledno$¢ tamtych wyobrazen. Rozszerzajac nasze ludzkie prawa
odkryliSmy wreszcie, ze obdarzeni jesteSmy catkowita wolnoscia: sami mozemy
niszczy¢ zycie, ktorego jestesSmy mimowolnymi sprawcami. Nie sposob zada¢ od
kogokolwiek, by zostat rodzicem wbrew swojej woli. Nie ma przy tym znaczenia,
jak duze bedzie stworzenie, ktore mamy usmierci¢, gdyz to tylko kawalek ciata,
catkowita nasza wtasnos¢ jak paznokcie, narosle na skorze, ktorych si¢
pozbywamy, czy produkty trawienia wydalane z naszych jelit.

Wyjasnitem ci juz, Eugenio, jak niewielkie znaczenie ma zabdjstwo,
zrozumiesz tedy, jak btaha rzecza jest ono dla zwolennikéw dzieciobojstwa.
Zwlaszcza w epoce rozumu. Nie ma potrzeby zajmowac si¢ tym dtuzej - sama
dopowiesz sobie reszte. Studiujac historie obyczajow przekonasz sig, jak
powszechne jest takie postgpowanie, 1 utwierdzisz si¢ w przeswiadczeniu, iz
upatrywanie w nim a to zupetna niedorzecznos¢.

EUGENIA (do Dolmancego)

Przekonat mnie pan catkowicie

(do pani de Saint-Ange)

Powiedz, czy zastosowatas juz kiedy to remedium, o ktérym wspominatas?



MADAME DE SAINT-ANGE

O tak, dwukrotnie. Musze wyznac, ze stosowalam go w poczatkach me;j
brzemiennosci, natomiast dwie sposrod moich przyjacidtek postuzyty si¢ nim na
potmetku 1, jak mnie zapewnity - z dobrym skutkiem. W razie nieszczgscia
mozesz na mnie liczy¢, upominam cig jednak, abys nie kusita losu, to
najpewniejsze.

Pora powroci¢ do tematu. Zechce pan przejs¢ do opisu upodoban
swietokradczych, Dolmance.

DOLMANCE

Jestem przekonany, ze Eugenia catkowicie wyzwolila si¢ juz z biedu religii,
rozumie zatem doskonale, iz uraganie bostwu wyznawanemu przez ghupcow
niewielka ma warto$¢. Zabawa ta wydaje si¢ podniecajaca bardzo mtodym
ludziom, ktérym najwigksza przyjemnos¢ sprawia wyzbywanie si¢ hamulcow 1
ograniczen. Jest to jakby mata zemsta dokonywana w wyobrazni. Z czasem, kiedy
zasmakuja we wszelakiej rozpuscie, przestanie ich to bawic - przekonaja si¢ o
nicosci dawnych, naiwnych wyobrazen bostw, wartych co najwyzej szyderstwa.
Profanacja relikwii, §wigtych konterfektow, hostii czy krzyza znaczy dla filozofa
tyle, co stracenie poganskiego bozka. Gdy raz si¢ wzgardzi tymi mamidtami, nie
ma po co do nich wraca¢. Ustawiczne bluznierstwa powotuja niejako do
rzeczywistosci nie istniejacego Boga. Skoro go nie ma, w jakim celu mamy go
1zy¢?

Inna rzecz, ze dobrze jest uzywac pikantnych bluznierstw w chwili
rozkosznego upojenia, to jedynie pomaga wyobrazni. Woéwczas nie nalezy
szczedzi¢ mocnych wyrazen. Nasza pr6znos¢ odnosi swoj maty triumf, co jest
rzecza nie do pogardzenia. Wyznajg, drogie panie, ze to jedna z mych specjalnych
rozkoszy 1 niewiele znam rzeczy, ktore dostarczaja rOwnie przyjemnych wrazen
natury moralnej. Sprobuj, Eugenio, a przekonasz sig, ile w tym stodyczy.
Bezboznoscia popisuj si¢ zwlaszcza przed réwiesnikami, ktoérzy nie wyzwolili sig
jeszcze z przesadow. Obnos si¢ ze swym libertynizmem, niech cig traktuja jak
"dziewczynke¢". Pozwdl im zerknac€ na piers, a w zacisznym jakim$ ukryciu unies
sukni, aby mogli nacieszy¢ si¢ widokiem sekretniejszych powabéw. Zadaj od nich
w zamian tego samego, zachowuj si¢ uwodzicielsko, a rychto przekonaja sig, jak
smiesznym holdowali dotychczas formom. Zachecaj ich do tego, co zwykle
nazywa si¢ deprawacja - przeklinaj grubo, siej zgorszenie wsréd mtodszych od
siebie, stuz rada 1 przyktadem we wszelkich bezecenstwach. W towarzystwie
mezczyzn nie krgpuj si¢ niczym, pochwal si¢ swa pogarda dla religii 1
rozwiaztoscig manier. Ich wybryki nie powinny ci¢ gorszy¢, badz powolna kazdej
ich zachciance. Jako mgzatka unikaj natomiast ztej stawy - nigdy nie prokuruj
sobie kochanka, bierz lokajow, wynajmuj potajemnie godnych zaufania ludzi. Jesl
uda ci si¢ unikna¢ podejrzen, to znak, ze umiesz robi¢ to, na co masz ochotg.



A teraz zajmg si¢ okrutnikami, o ktorych przyrzektem opowiedzie¢. Jest ich
dzis$ szczegolnie wielu. Oto jak usprawiedliwiaja oni swe postgpowanie:
pragniemy doznawac blogich wzruszen - wszak kazdy do tego zmierza, my
czynimy to jedynie za pomoca silniejszych srodkow. Niewazne, czy to si¢ podoba
naszym ofiarom, rzecz w tym, aby poruszy¢ w sobie cigzka bryl¢ nerwow.

Nie ulega watpliwosci, ze bol jest doznaniem silniejszym od rozkoszy.
Zadawanie cierpien dostarcza przezy¢ z gruntu gwattowniejszych i gigbszych,
wyzwala zwierzegce instynkty, ktore wlasciwym sobie ruchem zst¢pujacym
docieraja predko do narzadoéw ptciowych. Kobieta na ogot symuluje rozkosz -
trudno zreszta, aby dostarczyt jej stary 1 brzydki mgzczyzna, ktorego sity znacznie
juz zwatlaly. Dlatego tez wybieramy okrucienstwo. Skutkéw zadawanego bolu
zawsze mozna by¢ pewnym. Coz z tego, Ze nie postepujemy zgodnie z zasada
mitosierdzia? Nasze postgpowanie zgodne jest za to z naturalnymi impulsami.
Mamy na wzgledzie przede wszystkim samych siebie, skoro zas nic innego nie
jest nas w stanie ozywi¢, chwytamy si¢ jedynego dostgpnego nam srodka. Czy
cudze cierpienie musi by¢ przyczyna wspotczucia? Wregcz przeciwnie! Jest
przyczyna wspanialych doznan. I czemu mielibySmy przedktada¢ innych ponad
siebie? Czyzby to Natura nakazywata nam nie czyni¢ krzywdy blizniemu?
Autorami tej gltupiej maksymy sa po prostu ci stabsi. Weczesni chrzescijanie
przesladowani za swe przekonania wykrzykiwali na stosach do przygodnych
stuchaczy: Nie palcie nas! Nie torturujcie! Natura nakazuje oszczedzac innym
cierpien, ktorych sami chcieliby$cie uniknaé. Idioci. Jakze mogtaby ta, ktora
poleca nam szukac¢ zawsze rozkoszy, ktora obdarzyta nas w tym celu wszelakimi
sktonnosciami i odruchami, przestrzegac nas zaraz potem z bezprzyktadna
niekonsekwencja, abySmy nie wazyli si¢ czasem korzystac z tych przyjemnosci,
gdyz szkodza one naszym bliznim? Badz pewna, Eugenio, ze nasza wielka matka
kaze nam mysle¢ wyltacznie o sobie samych - zada od nas catkowitego egoizmu.
Dazcie do rozkoszy czyimkolwiek kosztem - oto jej proste 1 Swigte wskazanie.
Moze kto$ powiedzie¢, ze skrzywdzeni beda szuka¢ zemsty. Akurat! Racje ma
zawsze silniejszy. Pozostajemy wszak od wiekoéw w stanie walki i ciagltych wojen,
gdyz jest to korzystne dla Natury. Do tego jesteSmy stworzeni.

Oto jakimi argumentami wspieraja si¢ ludzie, ktorzy znajduja rozkosz w
okrucienstwie. Na podstawie wlasnego doswiadczenia oraz studiow dodam, ze
upodobanie to nie tylko nie jest zwyrodnieniem, lecz najpierwszym odruchem
jakim zostalismy obdarzeni. Dziecko rozbija zabawke, kasa piers mamki, ukreca
tepek ptaszkowi, zanim jeszcze dojdzie do rozumu, Okrucienstwo wiasciwe jest
zwierzetom, ktore, jak juz wspomniatem, silniej podporzadkowane sa prawom
Natury.

Spotkamy si¢ z nim u ludéw dzikich, blizszych Naturze niz cztowiek
cywilizowany. Niedorzecznoscia byloby wiec uwazac je za skutek deprawacji.
Ono nalezy do Natury. Przychodzimy na $wiat z pewna porcja okrucienstwa, ktore
ulega stlumieniu w procesie wychowania. Wychowanie nie nalezy jednak do



Natury. Zaktoca ono jej swigty plan, podobnie jak sztuka sadownicza rozwoj
drzewa. Zajrzyj do swego sadu i porownaj zwykla jabton z ta, ktorej wzrost
powsciaga zreczny sadownik. Przekonaj sig, ktora z nich pigkniejsza 1 lepsze wyda
owoce. Okrucienstwo jest pozostatoscia dawnej naszej sily, nie catkiem jeszcze
zniszczonej przez cywilizacje. W zadnym razie nie jest grzechem. Gdyby odrzucic¢
prawa, kary 1 zwyczaje wspolczesnego swiata, przestatoby by¢ grozne. Jedynie w
swiecie cywilizowanym ma ono niebezpieczne skutki, gdyz istocie skrzywdzone;j
brak zwykle srodkow obrony. W stanie pierwotnym osobnik silny zawsze zdota
si¢ obronic, stabszy natomiast ustapi przed nim zgodnie z madrym prawem
Natury. Nie bede si¢ rozwodzit nad bestialstwami popelnianymi przez rozmaitych
okrutnikow. Potrafisz sobie zapewne wyobrazi¢, Eugenio, jak daleko moga zajs¢ -
tatwo domysle¢ sie, ze nie maja one granic dla cztowieka o chtodnym,
filozoficznym umysle. Neron, Tyberiusz, Heliogabal - ci rozkoszowali sig
mordowaniem dzieci. Podobnie Karol, wuj Kondeusza, sam zeznat, Ze najwigksza
rozkosz sprawiato mu zadawanie me¢czarni dziatwie. Tortury obmyslat wraz ze
swym katecheta. W jednym z zamkow w Bretanii znaleziono jakie$ siedem czy
osiem setek zwtok ich ofiar. A wszystko to z powodow, ktore wyjasnitem.
Fizyczna przyczyna jest budowa naszych organdw, krazenie, instynkty... Dzialaty
one tak samo w czasach Nerona 1 Messaliny, co Chantala. Nie nalezy wigc pyszni¢
si¢ mitosierdziem, gdyz Natura stworzyla nas zbrodniarzami. Tak wida¢ chciata -
podporzadkujmy si¢ jej woli.

Pora zajac si¢ teraz kobietami, ktore zazwyczaj posuwaja si¢ w swym
okrucienstwie o wiele dalej niz mezczyzni, a to z racji swoistej nadwrazliwosci
zenskich organow. Istnieja dwie odmiany okrucienstwa: pierwsza bierze si¢ z
tepoty, nie bywa nigdy przedmiotem refleksji czy analizy i upodabnia cztowieka
do dzikiej bestii. Ten rodzaj okrucienstwa nie dostarcza rozkoszy, gdyz osobnik
obdarzony owa sktonnos$cia wcale nie poszukuje upojenia. Jego brutalnos¢ rzadko
bywa niebezpieczna: zwykle tatwo si¢ przed nia uchroni¢. Natomiast drugi rodzaj,
bedacy wynikiem nadmiernej pobudliwosci organdw przynalezy wylacznie
najsubtelniejszym istotom. Ich krwawe czyny sa sublimatem posiadane;]
wrazliwosci, ktora trudno zaspokoi¢ zwyktymi srodkami. Dlatego tez dopuszczaja
si¢ czynow mogacych dostarczy¢ im silniejszych wstrzasow. Jakze niewielu ludzi
rozumie te powody! A o iluz mniej jeszcze si¢ nimi kieruje! Sa one jednak
niezaprzeczalne.

Wiasnie niewiasty znajduja najczesciej upodobanie w okrucienstwie tego
rodzaju. Przyjrzyj si¢ im dobrze, a przekonasz si¢, ze to nadwrazliwos¢, zbytnia
aktywnos$¢ wyobrazni 1 sita umystu pchaja je do zbrodni 1 bestialstwa. Przy tym sa
one czarujacymi damami. Kazda z nich zdolna jest zawroci¢ w glowie nawet
wtedy, gdy rece ma unurzane w krwi. Niestety, surowos¢, a wlasciwie
niedorzecznos¢ naszych norm sprawia, ze zmuszone sg dziata¢ w ukryciu,
maskowac swe prawdziwe sktonnosci dobrocia, okazywana publicznie, cho¢ z
calego serca nienawidza mitosiernych uczynkoéw. Swoje pragnienia zaspokajaja w



tajemnicy przed §wiatem, zachowujac najdalej posunigta ostroznos¢. Korzystaja
zwykle z pomocy kilkorga zaufanych przyjaciot, oddajacych si¢ podobnym
rozrywkom. Sadzisz moze, ze trudno takich znalez¢? Rozpus¢ tylko wiesc o
jakim$ krwawym widowisku: pozarze, bitwie albo walce gladiatorow, a
zobaczysz, jaki thum si¢ zbiegnie. W rzeczywistosci nie maja one jednak zbyt
wielu okazji do zaspokajania swych zadz - musza wigc thumic je i cierpiec.

A oto kilka znamienitych przyktadéw okrucienstwa niewiast. Krolowa
Angoli, Zingua - najbardziej krwiozercza sposrdd nich - mordowatla swoich
kochankow w chwile po rozkosznych igraszkach. Nierzadko byta to nagroda dla
zwycigezcy okrutnych pojedynkow, ktore urzadzata pomiedzy wojownikami. By
pofolgowac swej dzikiej zadzy krwi, zabawiala si¢ zgniatajac na miazge mlode,
brzemienne dziewczeta. Zoe, zona chinskiego cesarza, nie znata wigkszej radosci
nad widok egzekucji skazancoéw. Z braku tych ostatnich mordowata niewolnice w
ich matzenskich tozach. Obtedna rozkosz, jakiej; wowczas doznawata, byta tym
wigksza, im straszliwsze byty cierpienia torturowanych ofiar. Wyrafinowanie w
tym wzgledzie doprowadzito ja do wynalazku stynnej spizowej kolumny. W jej
wydrazone wnetrze wrzucano thum niewdzigcznikow, a nastepnie rozpalano pod
nig ogromny stos. Zong Justyniana, Teodore, cieszyt szczegdlnie widok
kastrowanych przy niej mezczyzn. Messalina zaznawata zas najwigkszej rozkoszy,
gdy mezczyzni, zmuszeni do masturbacji, umierali na jej oczach z wyczerpania.

Mieszkanki Florydy dokonywaty na swych mgzach zabiegu pogrubiania
zotedzi umieszczajac na tym czutym organie mate, ztosliwe insekty, ktorych
ukaszenia powoduja straszliwy bol. Na czas operacji krgpowalty mezczyzng
linami, same za$§ dogladaly jej przebiegu napawajac si¢ widokiem megczarni. Kiedy
przybyli Hiszpanie, same przytrzymywaty swych mezczyzn, pozwalajac ich
mordowac¢ krwawym Europejczykom.

Trucicielki: la Voisin i la Brinvilliers zabijaty z czystego upodobania zbrodni.
Krotko mowiac, historia dostarcza nam tysiaca przyktadow niewiast
rozmitowanych w okrucienstwie. Wiasnie z racji ich naturalnej sktonnosci do
zadawania cierpien zalecalbym niewiastom czg¢$ciej siggac po rozgi, srodek
powszechnie stosowany przez mezczyzn w celu usmierzenia krwawych zadz.
Pozytek z niego jest niewatpliwy, nalezy bowiem pamigtac, ze nie zaspokojona
zadza krwi w taki czy inny sposob musi si¢ odbi¢ na otoczeniu osoby obdarzone;j
ta szczegbdlna nadwrazliwoscia. Sa oczywiscie srodki pozwalajace w peini nasycié
okrutne instynkty, tych jednak nie o§mielatbym sig ci polecac.. Lecz c6z widzg,
moj aniele! Wielkie nieba! Prosz¢ tylko spojrze¢ na nasza uczennicg, madame!

EUGENIA (masturbujac si¢)
Ach, sacredieu! Ot6z 1 skutki panskich nauk!

DOLMANCE



Natychmiast ruszamy z pomoca! Nie mozemy wszak pozwolié, aby takie
pigkne dzieci¢ bawilto si¢ bez nas!

MADAME DE SAINT-ANGE

Och, byloby to zaiste okropne!

(biorac Eugeni¢ w objecia)

Urocze stworzenie, po raz pierwszy widzg tak wrazliwe dziewczg!

DOLMANCE
Pani miejsce od frontu, madame, ,ja zajmg sig reszta. Nieco §liny, 6wdzie parg
klapsow... Z nasza pomoca zdota stana¢ u mety co najmniej siedem razy.

EUGENIA (nieprzytomnie)
Ach, czyn, co chcesz!

DOLMANCE

Zauwazytem, ze dzigki naszemu utozeniu przyrzad moj znalazt si¢ nieopodal
waszych ust. Gdybyscie zechciaty zajac sie nim, moje panie, pracowatbym
Zwawiej.

EUGENIA
Ustap mi tego zaszczytu, najdrozsza!
(chwyta cztonek Dolmancego)

DOLMANCE
Jakiz niebywaty zar majq jej usta! Czy aby nie popsujesz wszystkiego w
finale, Eugenio?

MADAME DE SAINT-ANGE
Potknie, potknie, r¢cz¢ za nig. A gdyby nawet zapomniata o swoich
obowiazkach...

DOLMANCE (bardzo ozywiony)

Nie puscitbym jej tego ptazem. Wierzaj mi, pani, ze nie znam w takich razach
litosci.

Wychlostatbym ja do krwi! Ach, sacredieu! Juz! Potykaj, Eugenio! Nie waz
si¢ uroni¢ cho¢by kropli!

Pani palce, madame! Czy nie widzi pani, jak sa teraz potrzebne? Foutredieu!
Coz za rozkosz! Pani reka weszta az po przegub...

Oh, odpocznijmy nieco, brak mi sit. To cudowne dziewczg jest niczym aniot.

EUGENIA



Wielce czcigodny moj mistrzu! Nie uronitam ani kropli. Zechciej mnie
ucatowac - w moich wnetrznosciach plynie teraz twoje nasienie.

DOLMANCE
Ta mata jest niedoscigniona...

MADAME DE SAINT-ANGE
O tak! Lecz c6z stysze! Ktos puka. Ktz mogltby nas niepokoi¢? Z pewnoscia
moj nieroztropny brat.

EUGENIA
To zdrada!

DOLMANCE
Bezprzyktadna, nieprawdaz? Nie obawiaj si¢, Eugenio, wszystko to ma stuzy¢
wylacznie twej rozkoszy.

MADAME DE SAINT-ANGE
Wkrotce si¢ o tym przekonasz. Zbliz si¢, braciszku, badZ mity dla tego
dziewczecia, ktore pragnie ukry¢ si¢ przed twym wzrokiem.

DIALOG CZWARTY

(MADAME DE SAINT-ANGE, EUGENIA, DOLMANCE, KAWALER DE
MIRVEL)

KAWALER
Prosz¢ si¢ nie obawia¢. Gwarantuje pani, ze zachowam catkowita dyskrecje.
Siostra 1 przyjaciel moga za mnie porgczyc.



DOLMANCE

Przerwijmy te¢ $mieszna ceremoni¢. Kawalerze, nauczamy to sliczne dziewcze
wszystkiego, co powinna wiedzie¢ panna w jej wieku. Nasze lekcje urozmaicamy
¢wiczeniami 1 pokazami. Potrzebujemy wiasnie kogos o poteznym wytrysku. Czy
zechcesz by¢ naszym modelem?

KAWALER
Trudno byloby oprze¢ si¢ tak kuszacej propozycji, zas wdzigki tej panny w
krotkim czasie sprowadza pozadane skutki.

MADAME DE SAINT-ANGE
Zatem, do dziela!

EUGENIA
Doprawdy, naduzywa pan sytuacji... za kogo mnie pan uwaza?

KAWALER

Za istotg czarujaca, Eugenio... za najbardziej zachwycajace stworzenie, jakie
kiedykolwiek dane mi bylo ogladac...

(catuje ja, rownoczes$nie badajac palcami jej wdzigki)

Moj Boze, jakie Swieze 1 pongtne cialo!

DOLMANCE

Mniej stow, wigcej czynow, kawalerze. Zajmg si¢ teraz przygotowaniem
pokazu. Jego celem jest zademonstrowac zjawisko wytrysku. Trudno, rzecz jasna,
chtodno si¢ temu przyglada¢, dlatego tez potozycie si¢ za chwilg na tej tu
otomanie. Pani, madame, zaopiekuje si¢ przyjaciotka. Kawalera biorg na siebie.
Megzczyzna rozumie mezczyzng o wiele lepiej niz kobieta, gdyz wie, co jemu
samemu sprawitoby przyjemnos¢. Ktadzmy si¢ wigc.

(nasi przyjaciele zajmuja miejsca na otomanie)

MADAMEDESMNT-ANGE
Czy nie jestesmy zbyt daleko?

DOLMANCE (zajmujac si¢ kawalerem)

To wlasciwa odlegtos¢: Eugenia powinna przekonac si¢ o meskosci twego
brata na wlasne oczy, ze tak powiem. Jako mistrz sikawki tak pokieruje
strumieniami, zeby zalac ja cata. Proszg ja teraz starannie przygotowac, pani. Ty
za$, Eugenio, mysl wylacznie o bezecenstwach. Pamigtaj, ze za pare chwil dane ci



bedzie ujrze¢ przepigkne misterium, zapomnij wigc o wstydzie. Gdyby Natura
pragngla, abysSmy ukrywali pewne czgsci ciata, sama zatroszczylaby sig o ich
ostonigcie. Stworzyta nas jednak nagimi, nie obrazajmy jej tedy niemadra
wstydliwoscia. Dzieci nie maja zadnego pojgcia o rozkoszy, a tym samym nie
odczuwaja potrzeby ukrywania czegokolwiek. Spotyka si¢ tez niekiedy
osobliwosci. Sa kraje, gdzie nosi si¢ ubrania, pomimo rozwiaztosci obyczajow.
Dziewczeta na Otaiti maja co prawda spodniczki, lecz unosza je na kazde zadanie.

MADAME DE SAINT-ANGE

Uwielbiam naszego Dolmancego za to, ze nie traci czasu. Spdjrzcie, jak nie
przerywajac wyktadu, probuje jednoczesnie mitych sobie wdzigkdw mojego brata,
a przy tym nie zapomina o haszym pokazie... Naprzod, Eugenio! ... Ta sikawka
wnet nas potopi.

EUGENIA
Ach, jaki on olbrzymi! Zaledwie mogg go objac!... O, moj Boze, czy
wszystkie sa rownie wielkie?

DOLMANCE
Wiesz doskonale, ze mdj mu nie doréwnuje. Takie skarby jak ten, moga si¢
okazac¢ niebezpieczne dla mtodych dziewczat.

EUGENIA (ktora nieustannie piesci pani de Saint-Ange)
Stawi¢ mu czoto! Chce go za wszelka cene!

DOLMANCE

Stusznie, nie powinnas si¢ ba¢. Natura tak to wszystko urzadzita, ze
wynagradza bol rozkosza. Drobne cierpienia, ktorych zaznasz z poczatku, znikna
w potokach cudownych doznan. Widziatem mtodsze dziewczeta, ktore nie lekaty
si¢ takich olbrzymow. Odwaga i cierpliwos$cia mozna pokonac najwigksze
przeciwnosci. Glupstwem jest wyobrazac¢ sobie, iz nalezy zaczyna¢ od matego.
Wrecz przeciwnie, dziewica powinna zdecydowac si¢ na najwigksze narzedzie,
jakie tylko uda si¢ jej znalez¢. Co prawda trudno jej bedzie potem zaznac
przyjemnosci z kims przeci¢tnym pod tym wzgledem, lecz gdy jest si¢ mtodym,
bogatym 1 pigknym, nietrudno znalez¢ sobie odpowiedniego buhaja. Skoro zas ma
ochotg na kogos innego, moze zawsze postuzy¢ si¢ wejsciem od tytu.

MADAME DE SAINT-ANGE
Najlepiej, jesli skorzysta z obu. Dwaj partnerzy, dodajacy sobie nawzajem
wigoru, rychto uczynia ja szcz¢sliwa.

DOLMANCE



(nalezy zauwazy¢, ze podczas tej rozmowy wszyscy nasi bohaterowie
bezustannie si¢ masturbuja)

Scenka ta bylaby bogatsza po dodaniu jeszcze dwoch lub trzech mezczyzn,
ktorzy daliby zajecie jej ustom 1 dtoniom.

MADAME DE SAINT-ANGE

Inni znaleZliby jeszcze miejsce pod pachami 1 we wtosach. Dodatabym jakies$
pot kopy dookota. O, tak - gdzie si¢ obroci¢, czegokolwiek tknac, wszedzie te
wzwiedzione lance. Ach, jakaz mialaby ta niewiasta kapiel w chwili ekstazy!
Dolmance, kurwa, ktora tu widzisz, wyzywa pana! Gotowa dotrzymac ci pola w
kazdym wszeteczenstwie!

EUGENIA (ktora dzigki swej przyjaciotce bliska jest ekstazy, podobnie jak
kawaler, ktorym zajmuje c si¢ energicznie Dolmance)

Och, najdrozsza, catkiem zawrodcitas mi w glowie! Tylu mezczyzn naraz - to
wspaniate!...

Jeste$ bostwem rozkoszy! ... Ach, c6z si¢ dzieje z naszym pigknym
kawalerem - jego druga dostojna gtowa wypehnita sie¢ purpura, nadyma sig,
ogromnigje...

DOLMANCE
Nadchodzi najwazniejsza chwila.

KAWALER

Eugenio, siostro... zblizcie sig... Ach, c6z za boskie piersi, delikatne 1 petne
uda! Pora to uczci¢ wystrzatem!... Uwagal... Juz, sacredieu!

(Dolmance stara si¢ kierowa¢ strumieniem w ten sposob, zeby zala¢ obie
przyjacidiki, zwlaszcza za$ Eugenig)

EUGENIA
Przepigkne widowisko! ... Jakiz on szlachetny i wielki! Zalat mnie zupelnie,
no i rzeczywiscie trysnat mi w oczy!

MADAME DE SAINT-ANGE
Pozwol, najmilsza, ze zbiorg te drogocenne perty 1 wetre ci je w futerko.

EUGENIA
Cudowna mysl!

MADAME DE SAINT-ANGE
O, boskie dziewczg, nie zalu) mi pocalunkow! Pozwol oddycha¢ zarem twych
lubieznych ust!



Ach, ja sama bliska jestem kresu... Btagam, pom6z mi, braciszku!

DOLMANCE
Nuze, kawalerze, uzycz siostrze swej dtoni.

KAWALER
Wolatbym ja skonsumowac. M¢j rumak nie opadt jeszcze z sit.

DOLMANCE

A zatem zabieraj si¢ do pracy. W czasie tego uroczego aktu kazirodztwa ja
posiadg ciebie, Eugenia za§ wepchnie mi godmisza - powinna ¢wiczy¢ si¢ w
nowych umiej¢tnosciach.

EUGENIA (zblizajac si¢ do Dolmancego z godmiszem w dioni)

Uczynig to z ochota! Moze pan zawsze liczy¢ na ma pilnos¢. Libertynizm jest
mi teraz jedynym bostwem 1 celem.

(wpycha godmisza)

Czy dobrze to zrobitam, mistrzu?

DOLMANCE
Wprost cudownie, niczym doswiadczony mgzczyzna! Zdaje sig, ze mozemy
zaczynac.

MADAME DE SAINT-ANGE
Umieram z rozkoszy, braciszku! Nic nie dorowna raczosci twego rumakal

DOLMANCE

Sacredieu! Jakze mi tu dobrze! Cudowne naczynie! ... Nuze, musimy razem
stana¢ u mety! Doubledieu! Chyba wyziong ducha! Nigdy w zyciu nie zaznalem
wigkszej rozkoszy! Pozbyles si¢ nasienia, kawalerze?

KAWALER
Spodjrz tylko na jej tono, wprost lepi si¢ od niego.

DOLMANCE
Gdybyz to byt moj tytek, przyjacielu!

MADAME DE SAINT-ANGE
Odpocznijmy, opadtam z sil.

DOLMANCE (catujac Eugenig)
Czarujace dziewcze, robitas to niczym miody bozek.



EUGENIA
Zarg¢czam, 7€ ja rowniez czerpatam z tego przyjemnosc.

DOLMANCE
Libertyn umie wszedzie znalez¢ rozkosz.

MADAME DE SAINT-ANGE

U pewnego notariusza ztozytam 500 ludwikoéw dla tego, kto nauczytby mnie
zupelnie nowej perwersji, zdolnej dostarczy¢ moim zmystom jakiej$ nie znanej im
jeszcze podniety.

DOLMANCE

(nasza czworka zdazyta juz poprawic stroje 1 zajeta jest wytacznie dysputa)

Oryginalny pomyst, z pewnoscia z niego skorzystam, cho¢ sadzg, ze
osobliwos¢, ktorej pani szuka, okaze si¢ w gruncie rzeczy bliska temu, co tu
czynimy.

MADAME DE SAINT-ANGE
Czyzby?

DOLMANCE
Nie znam doprawdy nic nudniejszego od zwyktej mitosci. Nie pojmuje tez,
jak mozna powracac do jej praktykowania, gdy raz si¢ zakosztowato sodomii.

MADAME DE SAINT-ANGE

Przyznajg, Ze jest to po czgsci wynik przyzwyczajenia, lecz kto$ taki, jak ja,
pragnie wszystkich przyjemnosci naraz. Gdziekolwiek zawita 6w wdzigczny
tancerz, szczgsliwa jestem, czujac jego plasy. Podzielam jednak panski poglad, iz
najrozkoszniej wpuszcza¢ go od tytu. Wszystkie niewiasty, poszukujace upojnych
doznan, zapewniam, ze to nicopisana przyjemnos¢ - gdy raz si¢ w niej zasmakuje,
nie sposob si¢ jej wyrzec. Mozecie zdac si¢ w tym wzgledzie na opini¢ $wiatowej
damy, ktéra wielokrotnie stosowata oba sposoby.

KAWALER
Jestem catkiem innego zdania. Spetniam kazda zachciankg, lecz w istocie
wielbi¢ jedynie ottarz, wskazany przez sama Nature.

DOLMANCE



A wigc odbyt! Skoro tak pieczotowicie przestrzegasz, wskazan Natury, to
wiedz, drogi kawalerze, ze jedynym schronieniem, jakie dla nas przeznaczyla, jest
owa jaskinia. Oczywiscie wolno nam korzystac¢ z innych przystani, lecz tylko tg
jedna sama nam wskazata. Ach, sacredieu, jesli nie bylo to jej zamiarem, czemu
tak doktadnie dopasowata ten otwor do ksztattu cztonka? Kto za§ uwaza, ze dla
okraglego klucza przeznaczona jest owalna dziurka, sprzeciwia si¢ zdrowemu
rozsadkowi. Zamiary naszej wspolnej matki ujawniajq si¢ zreszta w brzydocie
kobiecego paka. Natura daje nam do zrozumienia, ze nie zyczy sobie bySmy si¢
nim zbyt czesto zaymowali, zwlaszcza ze taczy si¢ to z rozmnazaniem, ktore ona
zaledwie toleruje.

Wracajmy jednak do naszej lekcji. Eugenia mogla niedawno nasycic si¢
widokiem wzniostego misterium wytrysku. Pragnatbym ja obecnie nauczy¢
kierowania strumieniami.

MADAME DE SAINT-ANGE
Bedzie to trudne, wszak obaj daliscie z siebie wszystko.

DOLMANCE
W Samej rzeczy. Oto dlaczego powinno si¢ mie¢ w domu zdrowego chlopca,
przydatnego w kazdej sytuacji.

MADAME DE SAINT-ANGE
To wlasnie mialam na mysli.

DOLMANCE
Czy chodzi pani o chwackiego ogrodniczka, ktorego spostrzegtem niedawno
przy klombach?

MADAME DE SAINT-ANGE
Tak, o Augustyna. Jego klejnot mierzy trzynascie cali na osiem 1 pot w
obwodzie.

DOLMANCE
O, niebiosa! A to ci potwor! Lecz czy aby tryska?

MADAME DE SAINT-ANGE
Och, niczym goérski strumien! Pojde go odszukac.



DIALOG PIATY

(DOLMANCE, KAWALER DE MIRVEL, AUGUSTYN, EUGENIA,
MADAME DE SAINT-ANGE)

MADAME DE SAINT-ANGE (wprowadzajac Augustyna)

Oto cztowiek, o ktorym wam méowitam.. A wigc zabierajmy si¢ do zabawy,
przyjaciele. Czym byloby zycie bez rozkoszy? Zbliz sig, poczciwcze! ... Och, c6z
to za batwan! Uwierzycie, ze od szeSciu miesigcy pracuje nad ogtada tego
wieprza?

AUGUSTYN
Ale mowi pani, ze juz mi niezgorzej idzie 1 jak si¢ tylko nadarzy jaki odtog,
zaraz mi go pani odda.

DOLMANCE

Ach, jakiz on uroczy! Uroczy! Nasz przyjaciel jest tylez urodziwy, co szczery.
(patrzac na Eugenig)

Ot6z i1 klombik swiezych kwiatow, czy chcesz si¢ nim zajac¢, Augustynie?

AUGUSTYN
Akurat! Nie dla nas takie przyjemne kaski.

DOLMANCE
Smiato, panienko.

EUGENIA
Jestem doprawdy zawstydzona.

DOLMANCE

Porzu¢ te ghupie sentymenty. Wszystkie nasze czyny inspirowane sg przez
Nature 1 nie nalezy si¢ ich wstydzi¢. Nuze, Eugenio, zabaw si¢ z tym
mtodziencem. Pamigtaj, ze prowokujac go ztozysz dar Naturze. Niewiasta stuzy
jej najlepiej, gdy oddaje si¢ mgzczyznie - w przeciwnym razie nie zastuguje na
ogladanie Swiatla dziennego. Sama opus$¢ mu spodnie, odston ksztaltne uda,
podwin koszulg, by zarbwno przod, jak i tyt (nawiasem mowiac bardzo pigkny)
byty do twej dyspozycji... Teraz jedna dtonig ujmij t¢ spora ré6zdzke, a druga moze
tymczasem we¢drowa¢ cudowna dolinka... o wiasnie tak...

(sam pokazuje Eugenii, jak ma postapi¢ z Augustynem)

... odston t¢ rumiang gtowke... bardziej energicznie...



Czy dostrzegasz juz skutki? Twe rece nie moga by¢ bezczynne, moje dziecko,
czy nie dos¢ dla nich zajecia? Niechby zwiedzily ten mity brzuszek 1 jego
zaplecze...

AUGUSTYN
Wielmozne panstwo pozwoli, ze pocatuj¢ panienke za to, ze robi mi tyle
przyjemnych rzeczy?

MADAME DE SAINT-ANGE
A cahyj ja, 1dioto, ile zechcesz. Czyzbys nie calowat mnie podczas takich
figlow?

AUGUSTYN
To mi dopiero usta! Jak tez 1 cata panienka - taka gustowna! Zdaje mi sig, ze
trzymam, nos w rozach z naszego ogrodka. Tyz; patrzcie panstwo, co si¢ dzieje!

EUGENIA
O, Boze, potwornie urdst!

DOLMANCE

Twoje ruchy powinny by¢ bardziej zdecydowane. Ustap mi na chwil¢ miejsca
1 patrz uwaznie, jak ja to robig.

(pokazuje)

Spojrz, ruchy powinny by¢ energiczne i1 ptynne zarazem. No, zwracam ci go.
Pamigetaj, ze gldwka ma by¢ zawsze na wierzchu... Tak, dobrze... a teraz z calej
sity! Zobaczymy, czy rzeczywiscie przerasta kawalera.

EUGENIA

O, z pewnoscia! Widzi pan przeciez, ze nie moge go objac.

DOLMANCE (spokojnie)

Tak, masz stusznos$¢: trzynascie dtugosci na osiem i pot w obwodzie. Nigdy
nie widziatem wigkszego. Olbrzym, co si¢ zowie! I pani si¢ nim postuguje,
madame?

MADAME DE SAINT-ANGE
Noc w noc, gdy sypiam tu na wsi.

DOLMANCE
Mam nadzieje, ze od tytu?

MADAME DE SAINT-ANGE



Nieco czgsciej niz z przodu.

DOLMANCE
Sacredieu! To dopiero rozpusta! Doprawdy, nie wiem, czy zdotam
przetrzymac jego natarcie!

MADAME DE SAINT-ANGE
Niech pan nie udaje, Dolmance - zmiesci si¢ w panu rownie dobrze, jak we
mnie.

DOLMANCE

To si¢ okaze. Tuszeg, ze Augustyn zaszczycl mnie uzZyczajac nieco piany
moim wngtrzno$ciom. Zreszta, chetnie zwroce mu ja potem...

Nie zaniedbujmy jednak lekcji. Uwazaj, Eugenio, waz za chwilg plunie
jadem. Patrz uwaznie na jego teb. Gdy zacznie si¢ nadymac i podptywac
najwspanialsza purpura, pompuj ze wszystkich sit, rdwnoczesnie palec powinnas
wsunac najgtebiej jak mozesz.

AUGUSTYN
Aj, Aj! Umieram, panienko!... Nie wytrzymam... Mocniej, mocniej... Aj!
Sacredieu! Lepszej panny nigdym nie widzial!

DOLMANCE

Powtorz to, Eugenio! Nie oszczedzaj go, jest bliski ekstazy... Ach, co za
salwal... Jaka obfitos¢! Sadzac po Sladach wystrzelit wyzej niz na dziesig¢ pigdzi...
Peten pokoj nektaru... Czegos podobnego jeszcze nie widzialem. A przy tym
moOwi pani, ze nie préoznowal ostatniej nocy?

MADAME DE SAINT-ANGE
Jesli si¢ nie mylg, dobijalismy do brzegu jakie§ dziewieé czy dziesigc razy.
Od dawna juz nie liczymy.

KAWALER
Cala jestes zachlapana, pigkna Eugenio.

EUGENIA Chciatabym si¢ w tym utopi¢.
(do Dolmancego)
Czy jest pan ze mnie zadowolony, drogi mistrzu?

DOLMANCE
Jak na poczatkujaca, sprawujesz si¢ bardzo jakkolwiek zaniedbujesz pare
szczegotow.



MADAME DE SAINT-ANGE

Cierpliwosci, z czasem nabierze doswiadczenia. Wyznam, ze zadowolona
jestem z mojej Eugenii: zdradza jak najszczesliwsze talenty. Sadzg, ze pora
ucieszy¢ ja czyms$ bardziej konkretnym. Dajmy jej sprobowac grzechu sodomy.
Oddam si¢ jednoczesnie panu 1 memu bratu. Najpierw jednak Eugenia
przysposobi pana do pracy 1 pokieruje panskimi ruchami. Gdy si¢ juz oswoi z ta
czynnoscia, damy jej odczu¢ site herkulesowej maczugi.

DOLMANCE

Czujg sig zaszczycony. Zobaczymy, jak nasz dzielny Augustyn roztupie to
sliczne cacko. Pochwalam pani projekt, pozwolg sobie jednak wprowadzi¢ mata
poprawke: Augustyn uprzednio zanurzy si¢ we mnie. Zaraz go przygotuje.

MADAME DE SAINT-ANGE
Niezmiernie podoba mi si¢ panski pomyst. Sama na tym zyskam, a moja
uczennica bedzie mie¢ dwie wspaniate lekcje jednoczesnie.

DOLMANCE (do Augustyna)

Chodz, moj dorodny chtopcze, niech ci¢ rozruszam. Jakiz on urodziwy!...
Catyj mnie, moj drogi, caty sie jeszcze lepisz od tego cennego syropu, a ja znoOw
go od ciebie zadam... Ach, sacredieu!

KAWALER
P6jdz w me objgcia, siostro. Ucieszymy oczy naszego przyjaciela. Mozemy
zaczynac.

DOLMANCE

Niezupehie, zaczekajcie na mnie. Najpierw zespole si¢ z twoja siostra, potem
posiadzie mnie Augustyn 1 nareszcie wlasnorgcznie potacze was oboje. Nie
zaniedbujmy szczegdldw - uczennica na nas patrzy. Eugenio, gdy bede
przygotowywal Augustyna, ty zajmiesz si¢ mna.

EUGENIA
Czy dobrze to robig?

DOLMANCE

Jak zwykle nazbyt delikatnie. Cata rozkosz w tym, ze dion przylega bardziej
niz jakakolwiek inna czg$¢ ciata. Teraz lepiej!... Kawalerze, zajmij sig siostra,
dotaczymy do ciebie za chwilg. Znakomicie. M0j partner juz gotéw. Kolej na
pania, madame, prosze otworzy¢ mi droge. Eugenio, pokieruj moja lanca. Gdy



znajdzie si¢ juz w $rodku, zaopiekujesz si¢ Augustynem. Oto twoje zadania -
staram sig, bys byta wyedukowana wszechstronnie.

MADAME DE SAINT-ANGE
Ach, gdybys$ wiedzial, aniele, jak niecierpliwie ci¢ czekam!

DOLMANCE

Pani pragnienie zaraz si¢ spetni. Pozwol jednak, ze zatrzymam si¢ chwilg u
stop mego bostwa: poktonie sie¢ mu, zanim wejde do §wiatyni... O, boski,
mogtbym catowac ci¢ bez konca. Uwaga! Szturmuj¢! Czujesz juz, bezwstydnico?
Mow, czujesz, jak si¢ zanurza?

MADAME DE SAINT-ANGE
Wepchnij go do konca! O, stodka potego rozpusty!

DOLMANCE
Godna jestes miana Ganimeda! Naprzod, Eugenio, chce tu zaraz Augustyna!

EUGENIA

Juz go panu prowadzg.

(do Augustyna)

Popatrz, ty moj aniele, czy widzisz dziuple, w ktora masz wejs$¢?

AUGUSTYN
A jakze! Ile tyz tu miejsca! ... Wejde se tam tatwiej niz do mojej pani. Ale
niech mnie panienka catuje, to 1zej mi pojdzie.

EUGENIA (catujac go)
Jak sobie zyczysz. Przyjemny z ciebie chtopiec. Pchaj mocniej! ... Glowa
pograzyta si¢ natychmiast! ...Wyglada na to, ze rownie tatwo pojdzie z reszta.

DOLMANCE
Pchaj! Pchaj, przyjacielu! ... Rozerwij mnie, jesli trzeba... Ach, sacredieu!
Coz to za maczuga! Ile zostalo na zewnatrz, Eugenio?

EUGENIA
Prawie dwa cale.

DOLMANCE
A wigc jedenascie mam w srodku! Niebywate! Chyba mnie rozsadzi! Gotow
jestes, kawalerze?



KAWALER
Dotknij 1 sam ocen.

DOLMANCE
Pojdzcie dzieci, niech was pozenig... W ten sposob przylozg si¢ do tego
boskiego incestu.

MADAME DE SAINT-ANGE

Ach, c6z to za rozkosz, przyjaciele! Sacredieu! Z obu stron! Zal mi kobiet,
ktore tego nie probowaty! Pchaj z catych sit, Dolmance, wbij mnie na miecz
kawalera... A ty, Eugenio, patrz i ucz si¢: dopuszczam si¢ jednoczes$nie
deprawacji, kazirodztwa, cudzotostwa 1 sodomii! O, Lucyferze, jedyny wtadco
mojej duszy, natchnij mnie jakim$ nowym pomystem, ktory przeszediby wszelkie
wszeteczenstwa, rozpal serce nieznana dotad zadza, a oddam sig jej bez reszty!

DOLMANCE

Rozpustne stworzenie! Twoje stowa rozpalaja do biatosci! Chcesz mnie
przynaglic? Za chwilg wystrzelg...

Eugenio, popedz mego chlopca, znasz juz tg sztukg. Juz sama twoja bliskos¢
wplywa na sil¢ jego ruchow. Musze przyznac, ze tylko tobie zawdzigczam ten
przyptyw wigoru.

Kawalerze, czuj¢, ze zmierzasz do finalu. Zaczekaj na mnie! Na nas!
Przyjaciele, osiagnijmy to jednoczesnie - to najwigksza rozkosz pod stoncem!

MADAME DE SAINT-ANGE

Robcie to, kiedy chceecie, ja dtuzej nie wytrzymam! O, doublefoutu dieu!
Odchodze¢ od zmystow!

Ach, przyjaciele, ostudzcie mnie! Niech te strumienie ugasza zar mojej
gorejace] duszy! Aj! Aj! Coz za niewiarygodne uczucie!... Konam!

(Augustyn, Dolmance 1 kawaler tworza chor; obawa przed monotonia
powstrzymuje nas przed zamieszczaniem wszystkich wyrazen, ktore w takich
przypadkach sa zawsze do siebie podobne)

DOLMANCE

Nieczgsto zdarzato mi si¢ rownie dobrze bawic.

(spogladajac na Augustyna)

Ten lotr napetnit mnie po brzegi. Ja tez nie pozostalem dtuzny, obdarzajac
pania.

MADAME DE SAINT-ANGE
Ach, prosze nic nie mowic - czuj¢ si¢ jak po potopie.



EUGENIA

Czego nie moge powiedzie¢ o sobie.

(rzucajac si¢ swawolnie w ramiona pani de Saint-Ange)

Chwalitas sig, ze popetniasz tyle grzechow naraz, lecz chciatabym, by cho¢
jeden przeznaczony byt dla mnie! Jesli zawsze bede musiata obejs¢ si¢ smakiem,
jak przed chwila, z pewnoscia nie rozchorujg si¢ z obzarstwa.

MADAME DE SAINT-ANGE ($Smiejac si¢ do rozpuku)
Zabawne stworzenie!

DOLMANCE

Ona jest urocza!... Chodz tu, moje dziecko, niech ci¢ wychtoszcze.
(daje jej klapsa)

Ucatuj mnie, wkrotce twoja kole;.

MADAME DE SAINT-ANGE
Odtad musisz zaymowac si¢ wytacznie Eugenia, braciszku. Jej dziewictwo
stanie si¢ wkrotce twoim tupem.

EUGENIA
O, nie! tylko nie to! Chce wyltacznie od tytu!

MADAME DE SAINT-ANGE
Szczera, wspaniala dziewczyna! Zada od ciebie tego, co przed chwilg dostato
sie komus innemu.

EUGENIA

Tyle, ze wciaz mam pewne skruputy, styszatam bowiem, ze to zbrodnia,
zwlaszcza w wykonaniu samych mezczyzn. Moze postuchaliby$my, co o tym
mowi panska filozofia, Dolmance?

DOLMANCE

Zadne wszeteczenstwo nie moze budzi¢ w nas grozy, gdyz kazde inspirowane
jest przez Naturg. Najwymyslniejsze czyny, zdajace si¢ gwatci¢ prawa 1 instytucje
ludzkie, nie sa wszak niczym strasznym. W tym, co powiedziatas, odgaduje
wplyw niemadrej bajeczki z Pisma Swigtego, tej nieudolnej kompilacji spisanej
przez jakiego$ ciemnego Zyda w czasach niewoli babilonskiej. Jest wierutna
bzdura, ze zgtadzenie Sodomy 1 Gomory byto karg za grzechy. Oba te miasta, a
wlasciwie osady potozone u stop wulkanu, zgingly podobnie jak Pompeja 1
Herkulanum pod lawa Wezuwiusza. Ot 1 caty cud. Tymczasem z tego catkiem
prostego wydarzenia stworzono historyjke o straszliwej, ognistej karze zestanej na
grzesznikow, oddajacych si¢ swoim naturalnym sktonno§ciom w pewnym zakatku



Europy.

EUGENIA
Naturalnym?

DOLMANCE

Oczywiscie. Raz jeszcze to podkreslam. Czy sadzisz, ze Natura mogtaby
jednoczesnie inspirowac 1 potepiac te same czyny? Wrogowie sodomii twierdza,
ze szkodzi ona rozmnazaniu naszego gatunku. Tym idiotom zawsze jedno w
gltowie! Wszystko inne uwazaja za przestgpstwo. Kto mi dowiedzie, ze Natura
chce rozmnazania? Czy rzeczywiscie obrazamy ja, uchylajac sie od tej niby
powinnosci? Przeprowadzmy krétka analizg, zeby przekonac sig, jakie sa
faktycznie prawa Natury. Gdyby wyltacznie tworzyta, mogibym si¢ zgodzi¢ z
przebrzydtymi sofistami, ze najwznioslejszym zajeciem jest nieustanne ptodzenie,
a co za tym idzie, musiatbym uzna¢ odmowe rozmnazania za zbrodnig. Nawet
pobiezna obserwacja przekona nas jednak, ze kreacja nierozerwalnie wiaze si¢ z
destrukcja. Nic nie moze si¢ narodzi¢ ani odrodzi¢ bez zniszczenia 1 $mierci.
Natura rzadzi jednym 1 drugim. Czy podobna tedy zniewazy¢ ja odmawiajac
tworzenia? Jesli ztem miataby by¢ zwykta odmowa, to co dopiero mowic o
zabijaniu, a przeciez dowiodlem niedawno, Ze nalezy ono do praw Natury.
Bezproduktywnos¢ w zadnym razie nie moze by¢ przestepstwem. Tymczasem
ghupcy oraz zwolennicy rozmnazania, co zreszta na jedno wychodzi, twierdza, ze
w takim razie Natura nie obdarzataby nas nasieniem. Wedtug nich stuzy ono
wylacznie jednemu, celowi, zas sprzeniewierzanie si¢ mu nalezy uznac za
zniewage naszej wspolnej matki.

Po pierwsze bezproduktywnos¢ i tak lepsza jest od zabijania. Po drugie -
zupethie fatszywy jest poglad, jakoby lezalo w zamiarach Natury przeznaczy¢
nasze nasienie wylacznie rozmnazaniu. Gdyby tak byto, nie pozwolitaby nam
pozbywac si¢ go, gdziekolwiek chcemy. Sprzeciwiataby si¢ marnowaniu tak
cennego ptynu - moglibySmy pozostawia¢ go jedynie w specjalnym naczyniu
rozrodczym.

Odmawiataby nam rowniez rozkoszy, gdybysmy nie zechcieli zastosowac sig
do jej wskazan. Czyz mogt aby wynagradzac zniewage? Toz to wbrew rozumowi.
Jesli prokreacja jest dla naszej wspolnej matki tak cenna, to dlaczego kobieta
zachowuje ptodnos¢ zaledwie przez siedem lat? Dlaczego ta, ktéra stworzona
zostata, by dawac zycie, jest do tego zdolna tylko w ciagu tak krotkiego czasu?
Dlaczego me¢zczyzna, wyposazony w nasienie, znajduje rozkosz w jego
nieproduktywnej utracie? Nie wierzmy w te bzdury, przyjaciele! Cztowicka
rozumnego moga one przyprawic jedynie o dreszcze. Jest calkowicie pewne, ze
nie tylko nie obrazamy Natury, lecz stuzymy jej, unikajac zwigzkow, ktorych
skutkiem moze by¢ potomstwo. Nie oszukujmy si¢: Natura co najwyzej toleruje



prokreacje. Coz by ja obchodzito, gdyby rodzaj ludzki wygast? Smiechu warta jest
pycha tych, ktérzy uwazaja, ze bytby to koniec Swiata. Czyz nie dos¢ juz byto
wymartych plemion? Natura nigdy nie upomniata si¢ o t¢ strate, gdyz nic to dla
niej nie znaczy. Gdy jaki$ gatunek ulega zagladzie, powietrze nie staje si¢ wszak
mniej przejrzyste, gwiazdy nie traca blasku, a bieg planet pozostaje niezmienny.
Tylko zupelny duren moze uwazac, 1z nasz gatunek tak jest dla swiata cenny, ze
kazdy, kto nie trudni si¢ jego pomnazaniem lub zaktoca ten proces, zastuguje na
miano zbrodniarza.

Niech si¢ rozejrzy wokot, a przyktad madrzejszych od niego uswiadomi mu,
ze si¢ myli. W kazdym zakatku Ziemi 6w tak zwany grzech sodomii ma swoje
Swiatynie 1 wyznawcow. Grecy, u ktorych osiagnal prawdziwa wielkos¢, wzniesli
mu w hotdzie posag Wenus Kallipyge. Zaszczepit go u siebie Rzym, czerpiacy z
Aten swe prawa i obyczaje. A jaki postep widzimy za czasOw cesarstwa!
Rzymskie orty zaniosty 6w rzekomy wystepek az na krance d6wczesnego Swiata.
Po upadku cesarstwa znajduje schronienie w cieniu tiary, towarzyszy potem
rozkwitowi sztuk w Italii, skad wraz z innymi obyczajami trafia do nas. Nie brak
go rowniez na drugiej potkuli. Kiedy Cook dotart do Nowego Swiata, mogt
stwierdzi¢, ze zwyczaj ten istnieje tam juz od dawien dawna.

Jesli naszym balonom uda si¢ kiedys dolecie¢ do ksigzyca, z pewnoscia 1 tam
go napotkamy. O, niezrdwnana namigtnosci, dzieci¢ Natury i rozkoszy!
Gdziekolwiek sa mezczyzni, zawsze wielbi€ sie bedzie twoje bostwo! Czy widzisz
wigksza niedorzeczno$¢ nad tg, by wyznawcow tak wspaniatego kultu uwazac za
zbrodniarzy 1 kara¢ ich tylko za to, ze mgzczyzn, ktorzy dostarczaja dwakroc
wiecej rozkoszy, uwazaja za lepszych od mtodych panien? Przez to jedynie, ze
wola rolg trzeciej ptci, uznawac ich za potworow 1 ztoczyncoéw? Osobnicy
uwrazliwieni na ten rodzaj rozkoszy, obdarzeni sa szczegolna fizycznoscia.
Wystarczy dobrze si¢ im przyjrzec: ich posladki sa bielsze 1 pulchniejsze, wiosy
nie zakrywaja swiatyni rozkoszy, a samo jej wngtrze jest wystane btonag
wrazliwsza 1 delikatniejsza od niewiesciej. Jeszcze bardziej wyroznia ich fagodny
charakter, w ktorym bez trudu odnalez¢ mozna cechy kobiece. Czyz nie jest to
odrgbna odmiana mezczyzn, stworzona po to wiasnie, by ograniczy¢
rozmnazanie?

O, jakaz to dla nas rozkosz, droga Eugenio, moc si¢ narowi¢ pod dobrym
jezdzcem! Nie znajdziesz w $wiecie rzeczy rdwnie wspaniatej. To namigtnos¢
medrcoOw 1 herosow! Stanowitaby z pewnoscia pasj¢ bogow, gdyby sama nie byta
jedynym béstwem, ktoremu winniSmy bezgraniczng czesc.

EUGENIA

Och, przyjaciele! Nie wytrzymam juz ani chwili dtuzej! Czekam na swego
jezdzcal!

(pada w objgcia pani de Saint-Ange, ktora przyciska ja do siebie, po czym
unosi nieco jej uda 1 zwraca si¢ do Dolmancego)



MADAME DE SAINT-ANGE
O, Wielki Deprawatorze! Chyba si¢ pan nie oprze?

DOLMANCE

Wybacz, pigkna Eugenio, lecz jesli si¢ zgodzisz, kto inny zagasi zar; ktory ja
rozpalitem. Moim zdaniem, drogie dziecko, catkiem niestusznie jestes niewiasta.
Staralem si¢ nie okazywac niechgci, zbierajac pierwsze kwiaty twojej mtodosci,
ale nie miej mi za zle, ze na tym poprzestang. Za chwilg zajmie si¢ toba kawaler.
Jego siostra, zbrojna w godmisz, zadawa¢ mu bedzie srogie pchnigcia, sama
ofiarowujac swoje wdzigki Augustynowi, ktorego ja z kolei uczyni¢ swa ofiara.
Nie ukrywam, ze zadek tego mitego chtopczyka ngci mnie juz od godziny. Chce
mu si¢ odwzajemni¢ za doznane wzgledy.

EUGENIA
Coz - zgadzam sig, cho¢ przyzna pan, Dolmance, ze ta deklaracja nie byta
zbyt grzeczna.

DOLMANCE
Po stokro¢ przepraszam, lecz my, sodomici, wyznajemy zasade jawnosci.

MADAME DE SAINT-ANGE
Doprawdy? Jawnos¢ nie jest chyba domena tych, ktorzy zachodza ludzi od
tyhu?

DOLMANCE

Sadzi pani, ze jest w tym troche fatszu? Czyz nie méwitem juz, ze to rzecz
konieczna? Zmuszony wszak jestem wspotzy¢ z ludzmi, ktdérzy musza ukrywac
swe grzechy pod maska cnoty. Calkowita szczeros¢ bytaby zbyt niebezpieczna,
gdyz inni sie nia nie postuguja. Bytbym ghupcem, gdybym o tym zapominat. Zycie
zada od nas obludy 1 hipokryzji. Pozwoli pani, ze postuze si¢ przyktadem. Z
pewnoscia trudno bytoby znalez¢ kogo$ bardziej zepsutego niz ja, tymczasem w
powszechnej opinii uchodze¢ za cztowieka prawego 1 obyczajnego. A przeciez nie
ma takiej zbrodni, z ktorej nie uczynitbym sobie przedmiotu dzikiej rozkoszy.

MADAME DE SAINT-ANGE
Och, nie przekona mnie pan, ze zdolny jest do okrucienstw.

DOLMANCE
Okrucienstwa... doprawdy, robilem rzeczy straszne, madame.

MADAME DE SAINT-ANGE



Mowi pan niczym 6w wierny, ktory wyznat w konfesjonale: "Mniejsza o
szczegOty, moze by¢ ksiadz przekonany, ze oprocz morderstwa 1 rabunku,
popethitem wszystkie inne mozliwe grzechy".

DOLMANCE
Powiedziatbym tak samo, madame, tyle ze bez tego "oprocz".

MADAME DE SAINT-ANGE
Jak to libertynie, pozwolit pan sobie na...?

DOLMANCE
Na wszystko, prosze¢ pani, absolutnie na wszystko. Czy przy moich
upodobaniach 1 przekonaniach mozna sobie czegos odmowic?

MADAME DE SAINT-ANGE

Ach, zacznijmy nasza orgi¢! Szalejg stuchajac pana. P6zniej wrocimy do
rozmowy. Chcg stucha¢ panskich stow na zimno. Gdy jest pan podekscytowany,
lubi pan mowic¢ r6zne okropnosci. By¢ moze to tylko obrazy rozgoraczkowane;j
wyobrazni.

(wszyscy nasi bohaterowie uktadaja si¢ w omowionych pozycjach)

DOLMANCE
Wstrzymaj sig, kawalerze! Sam dokonam wprowadzenia. Najpierw jednak
pozwole sobie wychlosta¢ Eugenig.

EUGENIA
Zapewniam pana, ze ta ceremonia jest zbgdna. Twierdzi pan, ze sprawia mu
to rozkosz, ale czemu zapomina pan o mnie?

DOLMANCE
Wkroétce zmienisz zdanie! Nie znasz skutkdéw tego srodka... Poczeka;j tylko,
tajdaczko, o¢wiczg cig solidnie!

EUGENIA
O, niebiosa! To boli! Posladki mam w ogniu!

MADAME DE SAINT-ANGE
Zaraz ci¢ pomszczg!
(chtoszcze Dolmancego)



DOLMANCE

Powinnas nareszcie zrozumie¢, Eugenio, ze chloszczg cig tak mocno, jak sam
chciatbym by¢ chtostany! Postepuje zgodnie z glosem Natury. No, dosy¢,
wystarczy. Zmienmy teraz pozycje. Eugenio, dosiadzZ grzbietu swojej przyjaciotki,
chwy¢ ja mocno za szyj¢ i unie$s uda. Wysmagam was obie. Kawaler i Augustyn
uczynig to samo ze mna. O tak, w ten sposob! Wspaniale!

MADAME DE SAINT-ANGE
Nie oszcze¢dzaj mej towarzyszki. Sama nie proszeg o litos¢, ale nie chce tez,
bys okazywal ja tej mate;j.

EUGENIA
Aaaaaa! Czuje, ze krwia sptywam!

MADAME DE SAINT-ANGE
W czerwonym kolorze bardzo ci do twarzy. Odwagi, odwagi, pamigtaj, ze
rozkosz osiaga si¢ przez bol.

EUGENIA
Dtuzej doprawdy nie wytrzymam!

DOLMANCE (przerywa na chwilg, zeby przyjrzec¢ si¢ swemu dzietu, a
nastgpnie bierze si¢ na powrdt do bicia)

Nalezy si¢ jeszcze kopa rozg kazdej z was! Och, c6z za rozkosz bedziecie
mialy potem!

(nastgpuje zmiana pozycji)

MADAME DE SAINT-ANGE (przygladajac si¢ skrwawionej Eugenii)
Cata jestes we krwi, biedaczko! ... Wiem, jak lubisz calowac rany, ktore sam
zadates$, okrutniku.

DOLMANCE (masturbujac sig)
O tak, nie ukrywam, ze pocatunki moje bylyby goretsze, gdyby te rany
mocniej krwawity.

EUGENIA
Jest pan potworem!

DOLMANCE
Zgadzam sig z toba.



KAWALER
Jeste$ przynajmniej szczery.

DOLMANCE
Nuze, kawalerze, do dzieta!

KAWALER
Podtrzymaj jej uda, a wejde.

EUGENIA

O, Boze, pan jest znacznie potg¢zniejszy niz Dolmance!... Pan mnie rozszarpie,
kawalerze!...

Blagam o litos¢!

KAWALER
Niestety, aniele - musze¢ osiagna¢ zamierzony cel. Prosze¢ pamigtac, ze moj
mistrz patrzy na mnie, chcg si¢ okaza¢ dobrym uczniem.

DOLMANCE

Wszedt!... Kolej na pania, madame - kawaler zapewne umiera z
niecierpliwosci. Augustyn tez juz gotow.

Nuze, Augustynie, zajmij si¢ SWoja pania, pamigtaj, ze ja nie bedg cie
oszczedzac...

Znakomicie! Widzg, ze tancuszek zamknigty. Najwazniejsze, zebysmy
jednoczesnie stanegli u mety.

MADAME DE SAINT-ANGE
Niechze pan spojrzy, jak drzy to biedactwo.

EUGENIA
Coz poczac, konam z rozkoszy!... Te rdzgi... potem przemity kawaler, ktory
tak pilnie stara si¢ ztagodzic¢ bol... Nie sposob si¢ powstrzymac!

MADAME DE SAINT-ANGE
Sacredieu! Juz poral...

DOLMANCE
Jesli zaczekasz na mnie, za moment dostapimy tego wspolnie.

KAWALER
Za pozno! Ach, sacre nom de dieu! Coz za rozkosz!



DOLMANCE
Doganiam was, przyjaciele... Och, calkiem mnie oslepito!

AUGUSTYN
[ mnie tyz! [ mnie tyz!

MADAME DE SAINT-ANGE
Wspaniate widowisko!

KAWALER
Na bidet, moje panie!

MADAME DE SAINT-ANGE
O, nie! Uwielbiam czu¢ t¢ wilgo¢ w srodku.

EUGENIA
Dtuzej doprawdy nie mogg... Zechciejcie mi teraz powiedziec, przyjaciele,
czy kobieta powinna zawsze wyraza¢ na to zgodeg?

MADAME DE SAINT-ANGE

Oczywiscie; moja droga. Co wigcej, powinna sama zadac tej przyjemnosci.
Tylko jesli jest ptatna natoznica lub, tez zamierza uzyskac jakie$ inne korzysci od
swego mezczyzny, powinna w celu podbicia ceny jak najdtuzej si¢ opierac,
zmuszajac go, by wziat ja gwaltem. Nie ma mezczyzny, ktorego upor przebiegte;
niewiasty nie rozpalitby do biatosci. Nauczywszy si¢ tego fortelu, zdota kobieta
uzyskac¢ wszystko, czego, zapragnie.

DOLMANCE
Nawrocitas sig, aniele, czy tez nadal uwazasz to za zbrodnig?

EUGENIA

Gdyby nawet sodomia byta przestgpstwem, nie miatoby to zadnego
znaczenia. Widzg teraz, ze czynow, ktore mozna uznac za zbrodnie, jest bardzo
niewiele.

DOLMANCE
Nic nie jest zbrodnia, drogie dziecko. Czyz najpotworniejsze czyny nie
posiadaja korzystnego dla nas aspektu?

EUGENIA
Nie ulega watpliwosci.



DOLMANCE

Tym samym zaden z nich nie jest zbrodnia. Zeby uznaé za zbrodnie co$, co
stuzy jednemu, a szkodzi drugiemu, nalezatoby dowies¢, ze istota skrzywdzona
jest drozsza Naturze niz ta, odnoszaca korzys¢. To niemozliwe, gdyz wszyscy
jesteSmy rowni. Tak wiec kazdy czyn jest moralnie oboj¢tny.

EUGENIA
Czy nie jest wszakze rzecza niegodziwa popetic cos, czym wyrzadzilibySmy
komus ogromna krzywdg, sami zyskujac zaledwie nikla przyjemnosc?

DOLMANCE

Nie, gdyz nie moze by¢ zadnego poréwnania miedzy wiasnymi a cudzymi
odczuciami. Najsilniejszy bol, dos§wiadczany przez blizniego, nie dotyczy nas w
najmniejszym stopniu, natomiast nawet najlzejsze podniecenie nie jest nam
obojetne, gdy naszym si¢ staje udziatem. Powinnismy zatem przedktada¢ je ponad
cudze, cho¢by bezmierne cierpienie. Jesli zdarzy si¢ przy tym, ze wskutek
osobliwego uksztattowania organow, zdolni jesteSmy czerpac przyjemnosc z
zadawania innym bolu, to czy podobna wahac sie¢ z wyborem? Nasze falszywe
przekonania o moralnosci biora si¢ z falszywego zalozenia o istniejacej miedzy
ludzmi wigzi braterstwa. Jest to wymyst chrzescijan z czasow przesladowan i
ucisku. Zmuszonym zebrac o lito$¢ u innych ,wygodnie bylo utrzymywac, iz
wszyscy sa bra¢mi. Przyjmujac takie zatozenie, nie sposob uchylac si¢ od
wzajemnej pomocy. Ale jeszcze trudniej zgodzi€ si¢ z tymi teoriami. Czyz nie
rodzimy si¢ jako istoty odrebne? Powiedzialbym nawet: czy nie jesteSmy wszyscy
sobie wrogami? Pytam cig, Eugenio: czy jest mozliwe, aby idea braterstwa
pochodzita od Natury? Gdyby tak byto, nie mogliby$my uchyli¢ si¢ od litosci,
wspotczucia 1 mitosierdzia, gdyz bytyby to nasze uczucia pierwotne.

EUGENIA

Powiedzial pan, ze Natura stworzyta nas istotami odrgbnymi. Zgodzi si¢ pan
jednak, ze zblizaja nas potrzeby, ktore tworza miedzy ludzmi rozmaite wigzi.
Mam nadziej¢, ze uzna pan przynajmniej istnienie wigzoOw krwi, mitosci, przyjazni
albo wdziecznos$ci?

DOLMANCE

Bynajmniej. Chcialbym jednakowoz, abySmy przyjrzeli si¢ chwilg kazdemu z
tych powiazan z osobna. Twoim zdaniem na przyktad potrzeba matzenstwa,
wynikajaca z checi przedtuzenia rodu lub fortuny, ustanawia nierozerwalng 1
swieta wiez miedzy dwojgiem ludzi. Oczywiscie, druga osoba jest do tego
potrzebna, lecz po zaspokojeniu owej potrzeby c6z zostaje? Czy jakies realne
wiezy beda taczy¢ rodzicow z dzie¢mi? Ci pierwsi obawiaja si¢ zawsze, ze
zostana na staro$¢ sami, stad tez troskliwos¢, jaka otaczaja swe potomstwo bierze



si¢ z wyrachowania - chca sobie zaskarbi¢ podobne wzgledy na przysztos¢. Nie
badzmy naiwni, nie mamy wobec nich zadnych zobowiazan, skoro za$§ opiekowali
si¢ nami ze wzgledu na samych siebie, wolno nam ich nienawidzi¢ oraz si¢ od
nich uwolni¢, jesli nas irytuja. Nie musimy kochac ich za to, ze dobrze nas
traktuja. Nie musimy ich darzy¢ uczuciami cho¢by odrobing mocniejszymi od
tych, ktore zywimy wobec przyjaciol, bowiem fakt poczecia si¢ z nich nie
ustanawia zadnych praw nad nami, a jesli si¢ zastanowi¢, daje nawet powod do
nienawisci, gdyz majac na uwadze jedynie wlasng rozkosz stali si¢ przyczyna
nasze, nieszczesnej 1 chorej egzystencji. Wspomniatas, Eugenio, o wigzach
milosci... Oby$ ich nigdy nie zaznata! Zycze ci, aby to uczucie nie znalazto
dostepu do twego serca. Czym bowiem jest mito$¢? Sadzeg, ze trzeba uznac ja za
poryw wywotany przymiotami jakiegos picknego obiektu. Gdy zdotamy 6w obiekt
posias¢, czujemy zadowolenie, gdy za§ zdobycie go okazuje si¢ niemozliwe,
wpadamy w rozpacz. Przyczyna tego uczucia jest pozadanie, nastepstwem zas
szalenstwo. Zajmijmy si¢ wigc blizej przyczynami, abysmy ustrzegli si¢
nastgpstw. Co do pragnienia posiadania, to nalezy je zaspokoic¢, lecz roztropnie.
Gdy nasze starania zostang uwienczone sukcesem, rozkoszujmy si¢ zdobycza, jesli
za$ nie uda si¢ nam go dosiggnac, pocieszmy si¢, ze tysiace innych, podobnych, a
czgsto duzo lepszych, moze nam wynagrodzi¢ to niepowodzenie. Wszyscy
mezcezyzni 1 niewiasty sa do siebie podobni, mito$¢ natomiast opiera sig¢ tej
zdrowej refleksji. Nic zgubniejszego nad to odejmujace rozum wzburzenie, ktore
kaze widzie¢ 1 czci¢ do szalenstwa jedna, jedyna istotg, bez ktorej nie sposob zy¢.
Czy to w ogole zycie, czy tez sSwiadome wyrzekanie si¢ wszystkich jego
przyjemnosci? Zgadzamy si¢ uznawac za jedyne szczgscie trawiaca nas bez
ustanku goraczke metafizycznych uniesien, ktéra w skutkach niczym nie rézni sig
od szalenstwa. Gdybysmy jeszcze byli w stanie kocha¢ wiecznie 1 wiernie,
wowczas postawa taka, jakkolwiek bezsensowna, bytaby mozliwa do wybaczenia.
Czy tak si¢ jednak dzieje? Jakze niewiele znajdziemy przyktadow trwatych
zwiazkow! Po kilku miesiacach rozkoszy obiekt mitosci powraca do normalnych
proporcji 1 wstyd nam hotdow, ktéreSmy sktadali u jego stop. Nierzadko nie
pojmujemy po jakims czasie, jak to si¢ stato, ze zdotat do tego stopnia zawtadnac
naszymi uczuciami. Niewiasty, niech wasze ciata oddaja si¢ wszelkiej rozpuscie,
bawcie sig, kuscie, porzucajcie - w tym sedno, lecz wystrzegajcie si¢ pilnie
mitosci. Jedynym naszym dobrem jest ciato, jak glosi naturalista Buffon.
Powtarzam: korzystajcie z rozkoszy, lecz zapomnijcie na zawsze o mitosci. Nie
mozna traci¢ sit w oczekiwaniu na westchnienia 1 wyznania, umowione znaki 1
stodkie bileciki. Nalezy czgsto zmienia¢ partneréw j stanowczo odmawiac
kazdemu, kto chciatby wiazac si¢ na state, gdyz potozylby on kres waszemu
przyjemnemu zyciu. Oto, co oznacza mito$¢. Natura stworzyta niewiaste na
uzytek wszystkich - badzcie postuszne temu wskazaniu, a droga waszego zywota
ustana bedzie rozami, ktére nam z kolei przypadna w udziale. Spytaj tylko swojej



czarujacej nauczycielki, jak postgpuje z mezczyznami, skoro tylko zadoscuczynia
jej zadzom.

(sciszonym glosem, aby nie ustyszal go Augustyn)

Zapytaj, czy uczynitaby najmniejsze posunigcie, aby zatrzymac tego
mtodzienca, ktory obdarowat ja dzis tyloma wzgledami. Gdyby kto$ chciat go jej
odebrac¢, natychmiast znalaztaby sobie innego. W jednej chwili zapomniataby o
Augustynie, a po dwoch miesigcach nie pamigtataby juz pewnie o tym, ktéry go
zastapit.

MADAME DE SAINT-ANGE
Mozesz by¢ pewna, Eugenio, ze Dolmance przedstawil te uczucia tak wiernie,
jakby czytat w sercu kobiety.

DOLMANCE

Koncowa cz¢s¢ swojej analizy poswigce wigzom przyjazni i wdzigcznosci.
Przyznaje, ze przyjazni nalezy dochowywac, lecz tylko w takiej mierze, w jakiej
jest nam ona potrzebna. Badzmy wierni naszym przyjaciotom tak dtugo, jak sa
nam uzyteczni, gdyz ludzi darzy si¢ zyczliwoscia tylko ze wzgledu na siebie.
Natura to najwigksza nauczycielka egoizmu, my za§ winniSmy zawsze stuchac jej
gtosu. Co do wdzigcznosci - jej wigzy sa najstabsze sposrdd tu wymienionych.
Czy wierzysz, Eugenio, iz ktos$ udzieli ¢ci pomocy dlatego, ze troszczy si¢ o twoje
szczgscie? Jedynym powodem jest proznos¢. A czy nie jest rzecza ponizajaca stac
si¢ zabawka czyjejs mitosci wlasnej? Wdzigcznos¢ to najgorsze z upokorzen. Nic
tak nie zobowiazuje, jak korzystanie z cudzych dobrodziejstw. Nie ma wyjscia:
albo odptaci¢ tym samym, albo tez czu¢ si¢ podle. Najmocniej odczuja to ludzie
dumni, ktérym wyswiadczona taska ciazy tak bardzo, iz jedynym uczuciem, na
jakie ich sta¢, jest nienawi$¢ do dobroczyncy. Tedy, czy mozna, twoim zdaniem,
mowi¢ w ogole o jakich§ wigzach, ktore zaprzeczatyby faktowi naszej naturalne;j
odrgbnosci? Czy moze istnie¢ jakas podstawa stosunkow pomigdzy ludzmi? Z
jakiego powodu mielibySmy kochac¢ i darzy¢ czutoscia innych, przedktadac ich
ponad siebie samego? W mysl jakiej zasady mielibySmy pomagaé komus w
nieszczesciu? Czy potrafisz wskaza¢ w cztowieku zrodto tych bezuzytecznych
cnot: mitosierdzia 1 litosci? Zawarte w kodeksie religii gloszone sa przez oszustow
1 zebrakow po to, bysSmy chcieli nadal ich utrzymywac, a przynajniej tolerowac;
Tak wigc, Eugenio, czy mozesz wskazac jeszcze co$ swigtego migdzy ludzmi?

EUGENIA
Panskie teorie zbytnio przypadly mi do gustu, abym miata je odrzuci¢. Tym
bardziej, ze zgodne sa z przeczuciami mojego serca.

MADAME DE SAINT-ANGE
Dowodzi to jedynie, iz pochodza one od Natury.



EUGENIA
Skoro to wszystko, co pan glosi, jest naturalne, dlaczego zabronione zostato
przez prawo?

DOLMANCE

Bowiem prawo ustanowiono dla ogétu. Odbija si¢ w nim odwieczna
niezgodnos$¢ interesOw: korzys¢ jednostki zawsze jest sprzeczna z interesem
ogdtu. Prawa sa dobrem, z ktorego korzystamy jako spotecznos¢. Chronig nas,
lecz zarazem krepuja trzy czwarte naszego zycia osobistego. Cztowiek roztropny,
pomimo pogardy dla prawa, toleruje je jednak, tak jak toleruje si¢ weze 1 zmije,
ktore - jakkolwiek jadowite 1 niebezpieczne - przydatne sa dla medycyny.

Przed zgubnymi skutkami praw zabezpieczymy si¢ dziatajac ostroznie 1 w
ukryciu. Nie jest to zbyt trudne. Niech tylko jaki$ zbrodniczy zamiar zaptonie w
twoim umysle, a badz pewna, Ze z nasza pomoca zdotasz go urzeczywistnic¢ bez
ktopotu.

EUGENIA
Powzigtam juz nawet taki zamiar.

MADAME DE SAINT-ANGE
Zaufaj nam 1 wyjaw go.

EUGENIA (nieprzytomnie)
Chcg $Smierci pewnej osoby.

MADAME DE SAINT-ANGE
Jakiej ptci?

EUGENIA
Moje;!

DOLMANCE
Zadowolona pani z postgpow swojej wychowanki?

EUGENIA (jak wyzej)
Zadam ofiary... ofiary smiertelnej! O, Boze, bedzie to najwigksze szczgscie w
moim zyciu!

MADAME DE SAINT-ANGE
Co zamierzasz jej uczynic?



EUGENIA

Wszystko! ... wszystko, co zdota sprawic, ze stanie si¢ najnieszczesliwszym
stworzeniem pod stoncem! Och, zlituj si¢, moja droga, nie wytrzymam dtuze;!

DOLMANCE

Sacredieu! C6z za wyobraznia! Niechze ci¢ ucatuje, zachwycajaca Eugenio!

(bierze ja w ramiona)

Proszg tylko spojrze¢, ta mata gotowa jest umrze¢ za chwilg z rozkoszy,
wylacznie dzigki sile wlasnej wyobrazni! Muszg jej pomoc!

EUGENIA
Czy otrzymam potem to, czego zadam?

DOLMANCE
O tak, szalona... zareczam ci!

EUGENIA
Oto nagroda, przyjacielu! Bierz mnie!

DOLMANCE

Wstrzymaj si¢ jedna chwilg: przygotuj¢ bardziej wyuzdang scenke.

(Dolmance wyznacza role, a nasi przyjaciele zajmuja wskazane miejsca)

Augustynie, twoje miejsce na brzegu otomany. Eugenia utozy si¢ na tobie. W
ten sposob bol, ktory jej zadam, bede mogt, ztagodzi¢ za pomoca twej poteznej
maczugi. Nie waz si¢ tylko pozbywac nasienia.

Drogi nasz kawaler, ktory przystuchujac mi si¢ nie traci, jak widzg, czasu,
potozy si¢ na Eugenii, a wowczas chetnie pomoge mu w zajeciu, ktoremu si¢ z
taka pasja oddaje. Nie poskapig tez pocatunkow jego slicznym posladkom.

Pani, madame, zechce mi tym razem stuzy¢ za me¢za: prosz¢ wybrac
najwigkszy z jej godmiszow.

(pani de SaintAnge otwiera specjalng kasete pelna godmiszow, a nasz bohater
wskazuje najwigkszy z nich)

Wspaniale! Ma on czternascie cali dlugosci na dziesi¢e¢ obwodzie. Niech go
pani mocno trzyma i1 nie oszcz¢dza mnie.

MADAME DE SAINT-ANGE
Pan oszalal, Dolmance! Chce pan zosta¢ kaleka?

DOLMANCE



Proszg si¢ nie obawia¢. No, niechze pani wpycha, aniele: nie tkng nawet
palcem jej drogiej podopiecznej, zanim ten przyrzad nie spetni swego
przeznaczenia.

Wszedl! Sacredieu! Czuje si¢ niczym w niebie. Badz bezlitosna, skarbie.
Tobie zas, Eugenio, o§wiadczam, iz wtargn¢ bez zadnych przygotowan. Ach,
sacredieu! Mity kasek!

EUGENIA
Przyjacielu, rozszarpiesz mnie... Przygotuj drogg.

DOLMANCE

Do licha, tego si¢ wystrzegam: przez okazywanie niemadrych wzgledow traci
si¢ potowe przyjemnosci. Pamigtaj o naszych zasadach, Eugenio: kazdy pracuje na
siebie. Teraz jestes ofiara, za chwilg mozesz stac si¢ katem. Ach, sacredieu!
Nareszcie!

EUGENIA
Omal mnie nie zabiles!

DOLMANCE
Foutredieu! Siggnatem juz dna!

EUGENIA
Ach, teraz mozesz czyni¢ ze mng wszystko... Nie czuje nic, poza rozkosza!

DOLMANCE

Zaiste, musi to by¢ upajajace: taki olbrzymi dab na skraju dziewiczej taczki!

Kawalerze, pozwol skosztowac¢ twego skarbu! Niech pani mnie nie oszczedza,
madame! Tak: jestem 1 pragne pozosta¢ pani dziewka... Eugenio, spiesz sig,
aniele! Augustyn wytrwal! Ach, zalal mnie catkiem! Teraz kawaler! Pora i na
mnie!... Pomo6z mi, Eugenio, chciatbym dotrze¢ jeszcze glebiej! Ach, sacre foutu
dieu! To juz koniec!

(konfiguracja rozsypuje si¢)

Spojrzcie na t¢ mata, cale futerko ma w pianie. Nalezy wetrze¢ dobrze, to
jedna z najwspanialszych rzeczy pod stoncem.

EUGENIA (drzac)
Bytoby to dla mnie prawdziwa rozkosza, kochanie. Plong z niecierpliwosci!

DOLMANCE



Kawalerze, juz za chwilg zabierzesz w nagrode dziewictwo tej malej. Teraz
pomoz siostrze doprowadzi¢ Eugeni¢ do mety, ja zas skorzystam z tego, ze
bedziesz si¢ musial nachyli¢. Chgtnie przywitam tez u siebie Augustyna.

KAWALER
Czy odpowiada ci moje utozenie?

DOLMANCE
Nieco za wysoko, mdj mily... Teraz dobrze... Uwaga, wchodze natychmiast.

KAWALER

Do diabta, mozesz czyni¢; co ci si¢ podoba. Czy na tonie tego
zachwycajacego dziewczgcia mogtbym odczuwac cokolwiek poza rozkosza?

(mowiac to zaglebia palce w wiadomym miejscu, nie opodal ktorego
znajdziemy rowniez dton madame de Saint-Ange)

DOLMANCE

Co do mnie, wierzaj mi, kawalerze, ze doznaj¢ z toba wigcej rozkoszy niz z
Eugenia: ilez smakowitszy jest Ow kasek u mtodziencow!

Augustynie, czekam na ciebie! Masz, jak widzg, ktopoty z podzwignigciem
tarana?

AUGUSTYN
Dopiero com se ulzyt na tej turkaweczce, a juz sie panu chce, co by jimu
przystawi¢ do zadka. Przecie gdzie tam panu do niej!

DOLMANCE

Kretyn! Trudno si¢ jednak skarzy¢. Oto 1 Natura: kazdy kieruje si¢ wtasna
przyjemnoscia. Ale dosy¢ juz tego, Augustynie, pamigtaj, ze nie nalezy nigdy
odmawiac. Kiedy nabierzesz doswiadczenia, przyznasz sam, ze milsze to od ud
dziewczgcych.

Eugenio, odptac¢ si¢ pigknie kawalerowi za jego starania: myslisz wylacznie o
sobie. OczywisScie, masz racjg, rozpustnico, lecz pomysl, ze bgdzie to z korzyscia
dla ciebie, wszak kawaler ma za chwilg siegnac¢ po twd; wianek, musisz go tedy
przygotowac.

EUGENIA

Natychmiast si¢ do tego zabieram! Moj Boze, trace chyba gtowe! Aaaaa! Nie
powstrzymam si¢ juz! Miejcie lito$¢, przyjaciele! To silniejsze ode mnie... mam
mokre uda... slacredieu!



DOLMANCE
Ja za$ postapig roztropnie, poczekam, az kawaler przystapi do akcji.

EUGENIA

O, nieba, nie zamierza pan chyba uzy¢ tego przeciw mnie, kawalerze!
Umartabym chybal!

Dolmance: btagam, niech pan dokona zabiegu!

DOLMANCE

Wykluczone, aniele. Nigdy w zyciu tego nie robitem. Pozwolisz, ze w moim
wieku nie bede¢ zaczynat. Wianek przypadnie kawalerowi. Tylko on godzien jest
po niego siegna¢ - nie mozesz mu odmowic.

MADAME DE SAINT-ANGE

Zrezygnowac z takiego skarbu! Nie waham si¢ stwierdzi¢, ze Eugenia jest,
najpigkniejszym dziewczeciem Paryza! Doprawdy, trzeba by¢ nie lada
fanatykiem, zeby z niej zrezygnowac.

DOLMANCE

Nie jestem taki stanowczy, jak powinienem, albowiem wielu z moich
wspotwyznawcow z pewnoscia wzgardzitoby kobiecymi wdzigkami nie tylko z
przodu, lecz takze od tytu.

MADAME DE SAINT-ANGE
Tedy naprzod, braciszku! Miarkuj sie¢ jednak, widzisz chyba, jak waska
szczeling przyjdzie ci si¢ przeciskac.

EUGENIA

On $mier¢ mi z pewnoscia zada... Coz, kiedy ptlomienne zadze pchaja mnie do
tej proby...

Dalejze, kawalerze... zdaje si¢ na ciebie.

KAWALER (zaledwie mogac pomiesci¢ w dioni bron gotowa do ataku)
Musze¢ tam wejs¢! Przytrzymajcie jej uda... Ach, sacredieu! To ci gratka!...
Wedreg sig, cho¢bym miat ja roztupac!

EUGENIA

Nie wytrzymam, litosci!...

(krzyczy, 1zy sptywaja. po jej policzkach)

Pomoz mi si¢ uwolni¢, najdrozsza

(bront sig)

Nie chce go, nie chee! Jesli pan nie przestanie, zakrzycze si¢ na $mierc!



KAWALER
Krzycz sobie, ile chcesz, tajdaczko! Powiedzialem ci juz, ze musze sie
wedrze¢, cho¢bys miata to przyptaci¢ zyciem.

EUGENIA
Okrutniku!

DOLMANCE
Predzej, kawalerze. Po c6z te ceregiele?

KAWALER
Uwagal... Juz! Cnote diabli wzigli! Spojrzcie, ile krwi!

EUGENIA

Nuze, moj tygrysie... teraz mozesz mnie rozszarpac, drwig sobie z tego! Catuj
mnie, oprawco, uwielbiam cie! Odkad zostatam zdobyta, zapomniatam o bolu. Zal
mi dziewczat, ktore nie odwazyly si¢ tego sprobowac z obawy przed cierpieniem.
Niebywatych rozkoszy odmédwity sobie chcac unikna¢ tej matej niedogodne;
chwilki. Biada im!...

Dokoncz, kawalerze! Nie zahyj sil! Konam! Zmy;j balsamem moje swieze
rany, dotrzyj do glebi...

(Kawaler ozywia si¢, Dolmance piesci go, pani de Saint-Ange rOwniez zajgta
jest Eugenia. Nasza grupka rozpada si¢ wreszcie.)

DOLMANCE
Jestem zdania, ze skoro szlak zostal przetarty, pora wpusci¢ Augustyna.

EUGENIA
Augustyna! Odda¢ mnie temu turowi, kiedy jeszcze krwawig! Czy chcecie
mego unicestwienia?

MADAME DE SAINT-ANGE
Ucaluj mnie, najdrozsza. Szczerze mi cig zal, lecz wyrok jest niecodwotalny.

AUGUSTYN
Juzem gotowy! Co sig¢ tyczy faszerowania takich dzieweczek, dalibog,
poszedibym po to piechota do Rzymu.

KAWALER (chwyciwszy maczugg Augustyna)
Przypatrz si¢ Eugenio - czy widzisz, jak si¢ nat¢zyt? Oto moj godny nastepca.



EUGENIA
O, niebiosa! Czy nie mozna go zatrzymac? Och, z pewnoscia chcecie widzie¢
mnie juz w grobie.

AUGUSTYN (zabierajac si¢ do dzieta)
Gdzie tam, panienko! To jeszcze nikogo nie zabito.

DOLMANCE

Chwileczke, moj pigkny: musz¢ widzie¢ twoj zadek, obroc¢ sig nieco.

Niech si¢ pani zblizy, Saint-Ange - obiecalem wszak, ze ponownie u niej
zawitam 1 zamierzam dotrzymac stowa. Proszg utozy¢ si¢ w taki sposob, zebym
mogt jednoczesnie chtosta¢ Eugeni¢. R6zge na moje plecy wreczam kawalerowi.

(nasi przyjaciele zajmuja wyznaczone miejsca)

EUGENIA

Ach, c0z sie ze mna stanie!? Ostroznie, ty wieprzu! Nie oszczgdzit mnie ani
troche, balwan! ...

Umieram! Och, Dolmance, jakze sroga ta chtosta! Z obu stron palacy bol -
cala jestem w ogniu!

DOLMANCE (chloszczac ja z catych sit)

Pokazg ci ja, tajdaczko! Nie poznatas jeszcze dostatecznie cudownych
wlasciwosci tego srodka! Jak delikatnie ja pani piesci, madame ten swawolny
palec zapewne ostadza jej cierpienia, ktorych dostarczam wraz z Augustynem.
Czujg, ze jesteSmy juz bliscy finatu - pani odbyt wyraznie si¢ kurczy...

To cudowne znalez¢ si¢ pomigdzy tak przemitym rodzenstwem.

MADAME DE SAINT-ANGE (do Dolmancego)
Jeszcze, jeszcze, moj orle! Nigdy w Zyciu nie zaznatam tyle rozkoszy.

KAWALER
Zamienmy si¢ Dolmance. Przenies si¢ pr¢dko do Eugenii, niech si¢ przekona,
jak cudownie znalez¢ si¢ pomigdzy dwoma mezczyznami.

DOLMANCE
Zgoda. Spojrz tylko, przyjacielu, czyz mozna dokona¢ tego zrgczniej?

EUGENIA

Niebywale! Obydwaj we mnie, o wielkie nieba... Nie wiem, ktorego stuchac.
Mato mi byto tego cymbata? Ile mnie bedzie kosztowac ta przyjemnos¢? Ach,
gdyby nie to, Zze czuj¢ wilasnie przypltyw pozadania, gotowa bytabym juz umrzec...



Coz to? Wziglas ze mnie przyktad, najdrozsza? Och, jak przeklina,
tajdaczka!... Dolmance, pora na pana! Wstrzyknij swoj jad! Teraz ten ogromny
wiesniak - wystrzelil niczym z armaty! Moi oprawcy konaja z rozkoszy! Spieszg
przytaczy¢ do was, przyjaciele! Jestem zupetnie zmiazdzona!...

(rozlaczaja sig)

No wigc, moja mita, zadowolona jeste$ ze mnie? Czy wystarczajaco juz
jestem zdeprawowana? Doprowadzitas mnie do tego, ze gotowam oddawac si¢
posrodku ulicy.

DOLMANCE
Jakze jej z tym do twarzy!

EUGENIA
Nienawidzg¢ pana. Pan mi odmowit!

DOLMANCE
Czy moglem sprzeniewierzy¢ si¢ zasadom?

EUGENIA

Juz dobrze, prosze mi wybaczy¢, powinnam szanowac poglady, ktore
prowadza do takiego wyuzdania. Jakzebym miata ich nie honorowac, skoro
zamierzam oddawac si¢ wytacznie wystepkowi?

Usiadzmy, prosze, 1 powro¢my do lekcji. Niech pan dokonczy wyktadu,
Dolmance. Prosz¢ o cos budujacego.

MADAME DE SAINT-ANGE
Rzeczywiscie, po tych ¢wiczeniach przydatoby si¢ troche teorii. To najlepsza
metoda nauczania.

EUGENIA
Pragne dowiedzie€ sig, czy obyczaje konieczne sa przy rzadzeniu krajem i
jaki skutek wywieraja na narod?

DOLMANCE

O, do diabta! Idac tu dzis rano nabylem witasnie w Patacu Rownosci pewna
broszurg, ktora - jesli wierzy¢ tytutowi - powinna odpowiedzie¢ na oba pytania...
Dopiero co wyszla spod prasy.

MADAME DE SAINT-ANGE

Zobaczymy
(czyta tytut)



"Francuzi, jeszcze jeden wysitek, jesli chcecie si¢ sta¢ republikanami".
Obiecujacy tytul. Kawalerze, masz pigkny glos, przeczytaj nam t¢ rzecz cala.

DOLMANCE
Jesli sig nie mylg, zdota ona zaspokoi¢ ciekawos¢ Eugenti.

EUGENIA
Zapewne.

MADAME DE SAINT-ANGE
Wyjdz, Augustynie. To nie dla ciebie. Nie oddalaj si¢ jednak zbytnio,
zadzwonimy po ciebie w razie potrzeby.

KAWALER
Zaczynam..

(Nastepujaca w tym miejscu rozprawa polityczna "Francuzi, jeszcze jeden
wysilek, jezeli chcecie stac si¢ republikanami" wydaje si¢ by¢ sztucznie wlaczona
przez autora do tekstu Filozofii. Pierwotnym zamiarem Markiza byto
opublikowanie jej jako osobnej broszury. Tres¢ jej jest w duzej czegsci
powtdrzeniem pogladow w kwestii religii, moralnosci 1 prawa wyglaszanych przez
Dolmancego. Postulowany program przebudowy instytucji spotecznych w
swoiscie pojetym duchu republikanskim przewyzsza w swoim radykalizmie nawet
praktyke rewolucyjna czasow Wielkiego Terroru).

EUGENIA

Zaiste, to bardzo madra rozprawa, a przy tym znajduj¢ w niej tak wiele
zbieznos$ci z panskimi wywodami, iz sktonna bytabym w panu upatrywac jej
autora.

DOLMANCE
Wyrazam niewatpliwie nieco podobne poglady, co nadaje naszej niedawne;]
lekturze pozor rzeczy wtorne;.

EUGENIA (przerywajac)
Nie zwrocitam uwagi. Stusznych rzeczy nigdy dosy¢ powtarza¢. Uwazam
jednak niektore z ustyszanych tu tez za niebezpieczne.

DOLMANCE
Nie ma nic bardziej niebezpiecznego niz litos¢ 1 dobroczynnos¢. Dobre serce
to nic innego, jak ustepstwo, do ktorego zmusza porzadnych ludzi zuchwalstwo



jednostek stabych. Kto przypatrzy si¢ uwaznie 1 policzy szkody, jakie wyrzadza
wspolczucie, przekona sig, ze przewaza one zte skutki niewzruszonej obojetnosci.

Zapedzilismy sie troche, pora zrekapitulowac przedstawione tu wywody.
Przede wszystkim: nie stucha¢ serca, gdyz to najgorszy przewodnik. Uczynic je
gluchym na podstepny glos cudzej niedoli. Znacznie lepiej jest odmowic
naprawde potrzebujacemu, niz narazac si¢ na udzielenie wsparcia totrom 1
intrygantom. W pierwszym przypadku nie stanie si¢ wszak nic wielkiego,
natomiast jest rzecza nie do przyjecia ryzykowanie zaistnienia przypadku
drugiego.

KAWALER

Niech 1 mnie wolno begdzie zabra¢ glos. Postaram si¢ gruntownie zanalizowac
to, co mowi Dolmance. Och, jakze inaczej by$ zaspiewal, okrutny cztowieku,
gdyby naraz odwrdcit si¢ od ciebie 6w szczesliwy los, ktoremu zawdzigczasz
srodki na nieustanne przyjemnosci, 1 gdy zmuszony bytbys przyjac cigzkie
brzemig niedoli, jakim w dzikos$ci swojego umystu chcesz na zawsze obarczy¢
biedakdéw. Choc¢ raz spojrzyj na nich lito§ciwym okiem, nie pozwdl, aby twoja
dusza bezpowrotnie ogluchta na rozpaczliwy krzyk potrzebujacych! Gdy
zmeczony rozpusta wylegujesz si¢ w piernatach, popatrz na nich, jak zgarbieni po
cigzkiej pracy, ktorej zawdzigczasz swoj zbytek, maja za cate postanie zaledwie
garstke siana, jak niczym zwierzgta moga przytulic si¢ jedynie do gotej ziemi.
Kiedy zasiadasz do stotu pelnego smakowitych dan, ktorymi co dzien dwudziestu
uczniow Komusa pobudza twoje podniebienie, pomysl o tych nieszczgsliwcach,
ktocacych si¢ o wilki w lesie 1 gorzkie, wyschte korzonki.

Gdy posrod igraszek 1 Smiechu zaciagasz do swego sprosnego toza najlepsza
mtodziez Cytery, spOjrz na biedaka zapatrzonego w swa zngkana zong,
zadowolonego z marnych rozkoszy, ktore zbiera na tym padole tez, nie
przeczuwajac nawet istnienia innych radosci. Pomysl, ze kiedy ty toniesz w
zbytku, on nie jest w stanie zaspokoi¢ swoich podstawowych potrzeb. Popatrz na
wynedzniala rodzing, zong zyjaca w ciagtej trosce o0 wymizerowanego megza i
dzieci, pozbawiona mozliwosci spetnienia jakiejkolwiek zachcianki. Ustysz to
wolanie o wsparcie, ktorego odmawiasz jej w swym okrucienstwie! Czyz tacy jak
ty, nie sa zwyktymi barbarzyncami? Wszyscy ludzie podobni sa do siebie,
dlaczego wigc radujesz si¢, gdy inni umieraja z gtodu?

O Eugenio, niechze pani nie pozwoli, aby jej dusza pozostata nieczula na
swigty gtos Natury. Jesli tylko zdotasz go odrozni¢ od pochtaniajacego wszystko
ognia namigtnosci, przekonasz si¢ pani, ze doprowadzi on ci¢ mimo woli do
wspotczucia z biednym. Mniejsza o zasady religijne. Nie zabijajmy tych cnot, ku
ktorym sktonni jeste§my dzigki naturalnej wrazliwosci. Poprzez nie mozemy
poznac najstodsze, najwspanialsze rozkosze duchowe. Cate zto, jakiego si¢ pani
kiedykolwiek dopuscita, zostanie wymazane jednym dobrym uczynkiem. Znikna
wyrzuty sumienia, zrodzone ze ztych postepkow, zas na dnie swiadomosci



odnajdzie pani $wigte schronienie, gdzie zdota wytchnac 1 zazna¢ pociechy po
wszelkich okropnosciach.

Znasz mnie, siostro, jestem bezbozny, zdolny do bezecenstw, lecz moje serce
pozostato czyste. W nim znajduje ukojenie po burzliwych przejsciach wiasciwych
memu wiekowi.

DOLMANCE

Coz, kawalerze, rzeczywiscie jestes$ jeszcze mtody - dowiodtes tego swoja
przemowa. Poczekam, az dojrzejesz. Gdy poznasz ludzi, przestaniesz si¢ o nich
tak dobrze wyraza¢. To ich niewdzigcznos$¢ czynita moje serce nieczutym, ich
wyrachowanie kazalo porzuci¢ mi owe nieszczgsne cnoty, ktorym by¢ moze
oddawalbym si¢ jak 1 ty. Lepiej wykorzenic¢ je juz za mlodu. Mowites o wyrzutach
sumienia. Czyz moze je mie€ kto$, kto zaprzecza istnieniu zbrodni? Skoro
obawiasz si¢ zadta skruputow, przyjmij nasze zasady. Unikniesz podobnych
zmartwien, gdy uznasz niemozno$¢ zaistnienia zla.

KAWALER
Zgryzoty, o ktorych mowitem, pochodza z serca, nie z rozumu. Sofizmaty nie
zdotaja uciszy¢ duszy.

DOLMANCE

Serce zawsze si¢ myli, gdyz wyraza jedynie chybione rachuby umystu.
Przemysl to, a przyznasz mi racj¢. By¢ moze przyjates falszywa definicjg serca.
Dla mnie jest ono po prostu staboscia umystu. W kazdym z nas ptonie tylko jeden
ptomien. Gdys jest zdrowy 1 silny, wowczas mozesz na nim polegac, gdy zas
jestes$ tylko starym, matodusznym hipochondrykiem, zdaje ci sig, ze$ wrazliwy, a
tymczasem powoduja toba stabos¢ 1 strach. Pamigtaj, Eugenio, aby$ nie data sig
zwies¢ pozorom wrazliwosci. Badz pewna, ze to zwykta niemoc duszy. Ptacza
tylko tchorze: oto dlaczego wszyscy wiladcy sa tyranami. Wzgardz fatszywymi
radami kawalera, powinna$ nienawidzi¢ moralizatoréw. Zadajac, by$ rozwarta
serce na cudzy bol, kawaler chcialby obarczy¢ cig gora cierpien, ktore aczkolwiek
cudze rozdarlyby ci duszg, przyczyniajac si¢ w ten sposob do twej zguby. Wierzaj
mi, ze obojetnos¢ wigcej jest warta niz czuto$¢. Ta ostatnia wlada zaledwie
sercem, podczas gdy oboj¢tnos¢ dostarcza rozkoszy wszystkim zmystom.

EUGENIA

Zwycigzytes, Dolmance! Stowa kawalera otarly si¢ tylko o moja duszg, twoje
za$ prawdziwie mnie porwaty! Ach, wierzaj mi, kawalerze: aby przekonac
kobieteg, nalezy rozbudzi¢ jej namigtnosci, miast prawic o cnocie.

MADAME DE SAINT-ANGE (do kawalera)



No tak, m¢j drogi, niezly z ciebie kochanek, lecz na kaznodzieje si¢ nie
nadajesz. Nie zdotasz nikogo nawrdci¢, moglbys natomiast zaklocic tok lekcji, na
ktorych chcemy nakarmi¢ dusze 1 umyst tego czarujacego dziewczecia naszymi
zasadami.

EUGENIA

Zaktoci¢? O, nie! Panskie dzieto skonczone, Dolmance. Jestem, jak méwia
glupcy, zdeprawowana, 1 nie spodziewaj si¢ kawalerze, ze mogltabym si¢ nawrocic
na twoja wiarg. Panskie zasady, drogi mistrzu, znalazty we mnie zbyt podatna
glebe, abym data si¢ przekona¢ sofizmatom tego mtodzienca.

DOLMANCE
Stusznie. Nie wracajmy juz do tego, kawalerze 1 tak nie masz racji. Chcemy
ci¢ widzie¢ wylacznie w dziataniu.

KAWALER

Niech tak bedzie. Wszak dobrze wiem, 1z zebraliSmy si¢ tu w celu innym niz
ten, ktory zamierzalem osiagna¢ swymi stowami. Przejdzmy do rzeczy, nauki
moralne wygltosz¢ ludziom, ktorzy zechca mnie stuchac.

MADAME DE SAINT-ANGE
Tak, tak braciszku - masz nam stuzy¢ wytacznie swoim ciatem. Dzigkujemy
pigknie za twoje moraly, nazbyt stodkie dla takich jak my zbrodniarzy.

EUGENIA

Obawiam si¢, Dolmance, ze okrucienstwo, ktore pan zachwalat, wptywa
roéwniez na panskie postgpowanie. Spostrzegtam jaki stanowczy 1 srogi pan bywa.
Sama czuj¢ podobne sktonnosci. Proszg wyzna¢ mi, czym jest dla pana obiekt
rozkoszy?

DOLMANCE

Absolutnie niczym, moje dziecko. Wszystko mi jedno, czy moja ofiara
odczuwa przyjemnos¢ czy tez bol. Wystarczy, ze ja jestem szczesliwy, reszta
absolutnie mnie nie obchodzi.

EUGENIA
Lepiej nawet, gdy cierpi, nieprawdaz?

DOLMANCE

O, z pewnoscia! O wiele gwaltowniej daje wowczas znac o sobie nasza
zwierzecose. Wystarczy zajrze¢ do serajow Afryki, Azji czy potudniowej Europy,
aby przekonac sig¢, ze ich wiasciciele nie troszcza si¢ wcale o przyjemnos¢ swoich



natoznic. Wymagaja jedynie postuszenstwa i milczenia. Sa pomig¢dzy nimi 1 tacy,
ktorzy surowo ukaraliby tg, ktora oSmielitaby si¢ dzieli¢ z nim rozkosz. Uznaliby
to za brak naleznego szacunku dla swojej osoby. Wtadca wyspy Achem, bez
wahania $cinal kobiety, ktore zapomnialy o tym, by nie okazywac¢ swych odczué,
choé¢ sam je do tego zmuszat. Ow despota, jeden z najosobliwszych w catej Azji,
strzezony byl wylacznie przez kobiety. Rozkazy wydawat za pomoca umoéwionych
znakow. Najokrutniejsze morderstwa, niestychane tortury i1 kary wymierzane byly
na jedno jego skinienie.

Wszystko to, droga Eugenio, jest w petni usprawiedliwione w §wietle
przedstawionych przeze mnie zatozen. Czegoz bowiem pragniemy w chwili
milosnych igraszek? Zeby wszyscy wokot zajmowali sig i troszezyli wylacznie o
nas. Gdyby obiekt naszych rozkoszy zechcial je z nami dzieli¢, z pewnoscia
bardziej myslatby o swojej niz o naszej przyjemnosci. W konsekwencji
przeszkadzatby nam. W stanie podniecenia kazdy mezczyzna chce by¢ despota,
zdaje mu si¢, ze gdy ktos drugi doznaje tego, co on, odbiera mu czes$¢ naleznych
doznan. Wiedziony naturalnym odruchem pychy, pragnie zawsze, aby nikt inny na
swiecie nie mogt przezywac jak on. Idea dzielenia z innymi rozkoszy prowadzi do
swoistego egalitaryzmu, a pozbawia nas urokow tyranii. Mezczyzna nigdy nie
pragnie dawac¢ komus rozkoszy, natomiast zadajac bol doswiadcza porywow
mocy, wlasciwych silnym osobnikom. A ilez na tym zyskuje jego mitos¢ wlasna,
bo nie watpisz chyba, ze 1 ona ma w tym swdj udziat? Wszystkie te namigtnosci
wystepuja rownoczesnie, cho¢ podporzadkowane sa jednemu celowi - catkowite;
ekstazie. Pragnienie dominacji jeszcze silniejsze jest u dzikich zwierzat.
Wystarczy porownac, jak rozmnazaja si¢ na wolnosci, a jak w niewoli.
Szczegoblnie interesujacym jest w tym wzgledzie dromader, ktory w ogole
przestaje ptodzi¢, gdy poczuje czyjas przewage lub zwierzchnos¢. Gdyby potrzeba
wyZzszo$ci mezczyzny nie pochodzita od Natury, ta ostatnia nie stworzytaby istoty
od niego stabszej. Naturalna stabos$¢ niewiast dowodzi, iz nasza wspolna matka
pragneta, aby mezczyzna dreczyt je swa gwaltownoscia, posuwajac si¢ nawet do
zadawania im meczarni.

Czy Natura pozwolitaby na to, abySmy najwigksza rozkosz znajdowali w
swego rodzaju dzikiej wscieklosci, gdyby nie cenita jej na rOwni z przyjemnoscia?
Ktoéryz mezczyzna w taki czy inny sposob nie upomina si¢ o te nalezno$¢? Wiem
oczywiscie, ze cata masa glupcodw, nieswiadomych swoich prawdziwych odczud,
obruszy si¢ na te stowa, lecz c6z mnie obchodza idioci? Nie do nich wszak méowig.
Naiwni wielbiciele niewiast niechze petzaja u stop swych bezczelnych Dulcynei w
oczekiwaniu, az zechca zaszczyci¢ ich jakim westchnieniem. Wtraconym w
niewolg stabszej ptci pozostawiam uroki dzwigania kajdan 6w, ktore sami mogli
naktada¢ innym. Niech wegetuja w tej ponizajacej zaleznosci - prozno udziela¢ im
rad - byleby nie szerzyli oszczerstwo tym, czego nie moga pojac. Pora zrozumiec,
ze wylacznie ci, ktorzy pragna jedynie przywroci¢ im prawo do porywow
wiasciwych dla mocy ducha 1 wyobrazni, moga udziela¢ rad. Do diabta! Jestem



wzburzony. Niech pani zawola tu Augustyna. (pani de Saint-Ange dzwoni:
wchodzi Augustyn) To niebywate, odkad tylko zaczalem mowic, nie opuszcza
mnie mysl o wdzigkach tego dorodnego chtopca. Wszystkie moje stowa zdawaty
si¢ mimo woli zbacza¢ w te strone. Uciesz nas widokiem twego arcydziela,
Augustynie... Chodz, moj mily chcg zagiew ognia Sodomy, ktory we mnie ptonie,
przytknaé¢ do twego alabastrowego ciata. Zycze sobie, aby Eugenia uklekla przed
toba 1 wzieta w usta twoj wielki klejnot, podstawiajac si¢ rOwnoczesnie
kawalerowi.

Pani, madame, siadzie na lgdzwiach Augustyna, bym mogt nacieszy¢ si¢ jego
boskim zakatkiem. Oto pek rdzg, ktérymi sktoni pani kawalera, Zeby nie
oszczedzat naszej uczennicy. (wszyscy wykonuja polecenia mistrza) Wspaniale,
przyjaciele! To wielka rozkosz moc kierowaé taka orgia! Zaden artysta na $wiecie
nie doréwnatby wam w sztuce! Alez ciasno u tego tajdaka! Trudno doprawdy si¢
przecisnac... Pozwoli pani, madame, ze bed¢ gryzt Jej pigkne ciato?

MADAME DE SAINT-ANGE
Ile tylko wola, przyjacielu! Uprzedzam ci¢ jednak, ze spotkasz si¢ z godna
odpowiedzia. Przyrzekam, ze za kazde ukaszenie otrzymasz pan fange¢ w nos.

DOLMANCE

Ach, sacredieu! Grozi mi! Sama prowokujesz atak, moja droga!

(gryzie ja)

Przekonamy sig, czy dotrzymujesz stowa.

(otrzymuje fangg)

Ach, wspaniale! Cudownie!

(daje jej mocnego klapsa 1 natychmiast otrzymuje kolejne uderzenie)

Boski pomyst, aniele! Zachowaj kilka kuksancéw na sam final... Badz przy
tym pewna, ze potraktuj¢ ci¢ z cata brutalnoscia... Och, nie mogg dhuze;...

(gryzie pania de Saint-Ange, ktora oktada go pigsciami)

Poskromig cig, tajdaczko... a masz! ... 1 jeszcze raz!... Ostatnie ukaszenie
przeznaczam memu bostwu!

(gryzie ja w wiadome miejsce, po czym wWszyscy si¢ roztaczaja)

A wam jak poszto, przyjaciele?

EUGENIA (wycierajac sig)
Widzi pan chyba, jak urzadzili mnie panscy uczniowie? Leje si¢ ze mnie z
obydwu stron!

DOLMANCE (ozywiony)
Wstrzymaj si¢, pragne skosztowac balsamu kawalera.

EUGENIA (ktadac si¢)



Osobliwy kaprys!

DOLMANCE

Ach, nie znam znakomitszego napitku nad 6w ptyn, zwlaszcza gdy podany
jest w tak pigknym naczyniu!

To danie bogow.

(potyka)

Skonczone.

(podchodzi do Augustyna)

Zadam, abyscie pozwolity mi, panie, udaé sie na chwile do sasiedniego
gabinetu wraz z tym mtodym cztowiekiem.

MADAME DE SAINT-ANGE
Nie moze pan zrobi¢ tego tutaj?

DOLMANCE (zagadkowo)
Istnieja rzeczy wymagajace catkowitej tajemnicy.

EUGENIA
Do licha! Niechze pan wyjawi, w czym rzecz!

MADAME DE SAINT-ANGE
W przeciwnym razie nikt si¢ stad nie ruszy.

DOLMANCE
Chce pani wiedziec, co to?

EUGENIA
Stanowczo!

DoIMANCE (prowadzac Augustyna)
A wigc dobrze, moje panie, zaraz wam to... nie, doprawdy, nie mozna o tym
mowic.

MADAME DE SAINT-ANGE
Czy jest na $wiecie podios¢, o ktorej niegodni jesteSmy ustyszec lub sig jej
dopuscic?

KAWALER
Chwileczke, siostro, zaraz wszystko wyjasnig.
(szepcze obu kobietom na ucho)



EUGENIA (ze wstrgtem)
Ma pan stusznos¢, to odrazajace.

MADAME DE SAINT-ANGE
A ja $miatam w to watpic.

DOLMANCE
Pojmujecie tedy, ze powinienem przemilcze¢ to przed wami. Tej swawoli
moge oddawac si¢ wylacznie na osobnosci.

EUGENIA
Chce pan, abym mu towarzyszyta? Moglabym zaopiekowac sie panska
rozdzka?

DOLMANCE

O nie! To sprawa honorowa, powinna pozosta¢ pomigedzy m¢zczyznami.
Przeszkadzataby$ nam, Eugenio... Do zobaczenia za chwilg, moje panie.

(wychodzi wraz z Augustynem).

DIALOG SZOSTY

(MADAME DE SAINT-ANGE, EUGENIA, KAWALER DE MIRVEL)

MADAME DE SAINT-ANGE
Ach, braciszku, twoj przyjaciel jest rzeczywiscie straszliwie bezbozny.

KAWALER
Nie ktamatem wigc, polecajac ci go?

EUGENIA
Pewna jestem, ze nie ma rOwnego sobie na caltym swiecie. Jest doprawdy
czarujacy. Prosze, widujmy si¢ z nim cz¢$ciej, moja droga.

MADAME DE SAINT-ANGE



Ktos$ puka!... Kto to moze by¢? Zabezpieczytam drzwi - trzeba je mocno
pchnag...
Kawalerze, zobacz, kto to.

KAWALER
To Laffleur. Przynidst list 1 pospiesznie oddalit si¢ mowiac, iz pamigta o
twoich rozkazach, lecz rzecz wydata mu si¢ naglaca 1 wazna.

MADAME DE SAINT-ANGE
Cé6z to? List od twojego ojca, Eugenio!

EUGENIA
Od ojca! ... Ach, jestesmy zgubieni!

MADAME DE SAINT-ANGE

Zamiast upadac na duchu, po prostu go przeczytajmy

(czyta): "Czy uwierzysz pani, Z€ moja nieznosna matzonka, zaniepokojona
wyjazdem Eugenii, z miejsca zabrala si¢ do jej poszukiwan? Wyobraza sobie
rozne rzeczy, ktore, przypuszczam, rzeczywiscie maja miejsce, lecz sa przeciez
zupelnie normalne. Ukarz ja surowo za t¢ bezczelnos¢. Skarcitem ja juz wezoraj z
podobnego powodu lecz ta lekcja nie wystarczyta. Proszg taskawie, bys data jej
solidna nauczke. Wiedz, ze nie bedg si¢ skarzyt w zadnym przypadku. Juz od
dawna ciazy mi ta ladacznica, ze doprawdy... Rozumiesz mnie, pani? Cokolwiek
zrobisz, dobrze uczynisz. To wszystko, co moge powiedzieC. Przybedzie wkrotce
po moim liscie, dlatego teZ miej sig na bacznosci. Zegnam. Pozadam cie goraco.
Eugenig¢ prosze odesta¢ nie wczesniej niz wtedy, gdy bedzie catkowicie
wyedukowana. Proszg o to z calego serca. Pragng zostawic ci, pani, pierwsze
zniwo. Badz pewna, ze wszystko to robisz dla mnie".

Swietnie. Widzisz, Eugenio, ze nie bylo czym sig przerazaé¢? Trzeba przyznaé,
ze ta mata kobietka jest nadzwyczaj bezczelna.

EUGENIA
A to dziwkal!... Ach, moja droga, skoro mdj tatus dat nam wolna reke, musimy
przyjac t¢ tajdaczke tak, jak na to zastuguje.

MADAME DE SAINT-ANGE

Pocatuj mnie, kochana. Jakze si¢ cieszg, ze znajduj¢ ci¢ w takiej formie!
Mozesz by¢ catkowicie spokojna. Obiecuje, ze nie bedziemy jej oszczgdzac.
Chciatas ofiary? Oto Natura 1 przypadek ci ja daja.

EUGENIA
Pouzywamy z nia sobie, najdrozsza, pouzywamy! Przysiggam!



MADAME DE SAINT-ANGE
Spieszno mi zobaczy¢, jak Dolmance przyjmie t¢ nowing.

DOLMANCE (wchodzac wraz z Augustynem)

Jak najlepiej, moje panie! Nie bylem az tak daleko, zeby nie ustyszec.
Przyjaciel pani de Saint- Ange nie mogtby si¢ zalez¢ bardziej a propos. Mam
nadziejg, ze jest pani catkowicie zdecydowana wypethi¢ jego polecenia.

EUGENIA (do Dolmancego)

Wypehic¢? Przekroczy¢ je, moj drogi! O, predzej si¢ zapadng pod ziemig niz
zobaczycie moje wspolczucie, choc¢byscie na nie wiem jakie mgczarnie skazali tg
dziwke! Drogi przyjacielu, proszg bys podjatl si¢ komenderowania wszystkim.

DOLMANCE

Wykonanie proszg¢ pozostawi¢ mnie 1 mojej przyjaciotce. Ty za§ badZ nam
postuszna 1 wykonuj wszystko, czego zazadamy. Ach, c6z to za bezczelna
kreatura! Czegos podobnego jeszcze nie, widziatem!

MADAME DE SAINT-ANGE
Czy ubierzemy si¢ nieco przyzwoiciej na jej przyjecie?

DOLMANCE
Wrecz przeciwnie! Od samego progu nie moze mie€ cienia watpliwosci, w
jaki sposob spedza u nas czas jej corka. Badzmy, w jak najwigkszym nietadzie.

MADAME DE SAINT-ANGE

Styszg hatas! To ona!

Dalej, Eugenio, pamigtaj o naszych naukach. Ach, sacredieu! To dopiero
bedzie zabawa.

DIALOG SIODMY I OSTATNI

(MADAME DE SAINT-ANGE, EUGENIA, KAWALER DE MIRVEL,
AUGUSTYN, DOLMANCE, MADAME DE MISTIVAL)

MADAME DE MISTIVAL (do madame de Saint-Ange)



Zechce pani wybaczy¢, ze przybywam bez uprzedzenia, lecz powiedziano mi,
ze jest tu moja corka, a poniewaz jej wiek nie pozwala jeszcze na samodzielne
wyjazdy, prosze, by mi ja pani zechciala zwrdci€ 1 nie ganita mego postepowania.

MADAME DE SAINT-ANGE
To postgpowanie wielce niegrzeczne, madame. Stuchajac pani, mozna by
sobie pomysle¢, ze jej corka jest w ztych rekach.

MADAME DE MISTIVAL

Dobre sobie! Jesli sadzi¢ ze stanu, w jakim zastaj¢ pania, pani kompanow 1 ja,
nie bedzie nietaktem, jesli powiem, ze wpadla w bardzo nieodpowiednie
towarzystwo.

DOLMANCE

To najscie jest bezczelne, prosze pani. Nie znam doktadnie stopnia pani
zazytosci z madame de Saint-Ange, nie ukrywam jednak, Ze na jej miejscu dawno
wyrzucitbym pania przez okno.

MADAME DE MISTIVAL

Co nazywa pan wyrzuceniem przez okno? Niech pan przyjmie do
wiadomosci, ze takich dam jak ja. si¢ nie wyrzuca! Nie wiem, kim pan jest, lecz
na podstawie stow oraz stanu, w jakim si¢ pan znajduje, tatwo mi sadzi¢ o
panskich obyczajach. Eugenio, chodz ze mna!

EUGENIA
Pani wybaczy, ale nie mogg zrobic¢ jej tego zaszczytu.

MADAME DE MISTIVAL
Ach tak! Moja corka sprzeciwia mi sig!

DOLMANCE
Jak pani widzi, najwyrazniej jest niepostuszna. Nie powinno si¢ tego
tolerowac. Rozkaze pani, abym postat po r6zgi?

EUGENIA
Obawiam sig, ze jesli do tego dojdzie, to beda one przeznaczone dla tej pani,
nie dla mnie.

MADAME DE MISTIVAL
Bezczelne stworzenie.

DOLMANCE (zbliza si¢ do pani de Mistival)



Spokojnie, moja mila, tylko bez inwektyw. Eugenia znajduje si¢ pod nasza
opieka 1 moglaby pani pozatowac zbytniej wobec niej porywczosci.

MADAME DE MISTIVAL
Jak to? Moja corka nie slucha mnie, a ja miatabym nie skorzysta¢ ze swoich
rodzicielskich uprawnien?

DOLMANCE

No, prosze! A jakie sa te pani prawa? t.udzi si¢ pani, ze zasadne. Kiedy pan
de Mistival, czy moze kto$ inny saczyt w pani obrzydliwa waging krople swej
spermy, czy my$lata pani o Eugenii? Dzisiaj spodziewa si¢ pani jej wdzigcznosci
za to, ze omdlewata pani z rozkoszy? Niechze si¢ pani dowie, Ze nie ma nic
bardziej iluzorycznego nad uczucia, jakie zywia wzgledem siebie rodzice i dzieci.
Sa kraje, gdzie rzecza przyj¢ta jest zabijanie dzieci, 1 takie, gdzie morduje si¢
rodzicow. Nic statego, prosze¢ pani! Wiezy krwi to rzecz niezwykle ulotna. Gdyby
wzajemna mito$¢ na nich byta oparta naszym naturalnym odruchem, kazdy ojciec,
ktory nie widzial wczesniej swego dziecka, rozpoznalby je posrod setki innych.
Musialby rowniez zawsze je kochac. I odwrotnie - corka odnalaztaby w
najwickszym thumie swego nie widzianego wczesniej ojca, kierujac si¢ wytacznie
glosem serca. Tymczasem widzimy co$§ wrecz przeciwnego: odwieczng nienawis¢
dzieci, ktore nie znosza widoku rodzicow, 1 tych ostatnich odpychajacych od
siebie wlasne potomstwo, gdyz nie sa zdolni Scierpie¢ ich blisko$ci. Tak zwane
odruchy serca nalezy wigc uzna¢ za niedorzeczno$¢. Zostaty wymyslone. Przyjete
jest je chwali¢, cho¢ nie pochodza od Natury. Zwierz¢ta wszak ich nie posiadaja.
O, ojcowie, nie czyncie sobie wyrzutow z powodu krzywd wyrzadzanych tym
istotom wskutek namigtnosci! Coz z tego, ze zawdzigczaja one zycie waszemu
nasieniu? Nie ma to zadnego znaczenia. Nie jeste$cie zmuszeni do zadnych
powinnosci wobec innych, gdyz zyjecie wylacznie dla siebie. Byloby niezwykla
ghupota, gdybyscie obciazali si¢ tymi istotami. Wy zas, synowie 1 corki,
wyzbadzcie si¢ wszelkiej litosci wobec tych, ktorzy dali wam zycie! Nie ciaza na
was zadne wigzy. Litos¢, wdzigcznos¢ czy mitos¢ - to czyste urojenie. Nikt nie
moze od was wymagac po dobnych uczué. Kazdy zyje wlasnym zyciem.
Najwigkszym nieporozumieniem bytoby otaczanie rodzicoOw opieka - nie jestescie
do tego zobowiazani w najmniejszym stopniu. Jesli zdawato si¢ wam nawet, ze
styszycie glos, ktory wam to nakazuje, zignorujcie go - to jedynie gltos zwyczaju,
ktory nie ma zadnego znaczenia wobec praw Natury.

MADAME DE MISTIVAL
Niebywale! A opieka, jaka ja otaczam, a wychowanie?

DOLMANCE



Co do opieki, to bierze si¢ ona z proznosci. Eugenia nie miataby pani nic do
zawdzigczenia, gdyby nie postgpowata pani zgodnie z obyczajami panujacymi w
tym kraju. Co zas sie tyczy wychowania, to oby okazato sie jak najgorsze, gdyz
musimy teraz wykorzenia¢ wszystkie te gtupie zasady, ktore zdotala jej pani
wpoié. Zadna z nich nie stuzy szcze$ciu. To same niedorzecznoéci. Mowita jej
pani o Bogu, jakby istnial on naprawdg, o cnocie, jakby rzeczywiscie byta
potrzebna, o religii, jakby wszystkie religie nie byty bajkami. Powiedziata jej pani,
ze rozkosz cielesna jest grzechem, a tymczasem jest ona najwigksza radoscia
naszego zycia. Chciata jej pani przyswoi¢ dobre obyczaje, tak jakby szczescie
mtodej dziewczyny nie lezalo w rozwiaztosci. Najszczesliwsza z kobiet jest
bowiem ta, ktora nurza si¢ w sprosnosci, lekcewazy przesady i drwi sobie z
reputacji! Niechze pani uzna swoj btad. Nic pani nie zrobita dla swej corki, nie
wywiazata si¢ pani z zadnego obowiazku, ktéry natlozyta na nig Natura. Dlatego
Eugenia ma prawo wylacznie nienawidzi¢ pani.

MADAME DE MISTIVAL

Wielkie nieba! Moja Eugenia jest zgubiona, to oczywiste! Eugenio, moja
droga Eugenio, postuchaj po raz ostatni btagania tej, ktora data ci zycie! To nie
polecenie, moje dziecko, lecz prosba. Jest wigcej niz pewne, ze wpadtas w rgce
potworow. Zerwij te¢ niebezpieczna znajomos¢ 1 pojdz ze mna - btagam cig¢ na
kleczkach.

DOLMANCE
Swietnie! Otoz mamy i sceng tez! No, Eugenio, nie kaz si¢ prosic!

EUGENIA (jak pamigtamy: do potowy rozebrana)

Droga mamusiu, dajg ci swe posladki - sa teraz akurat na wysokosci twoich
ust. Calyj je, moja mita - to wszystko, co Eugenia moze dla pani zrobi¢. Wiedz,
Dolmance, ze zawsze bede godna ciebie uczennica.

MADAME DE MISTIVAL (odpychajac z przerazeniem Eugenig)
Och, potworze! Odejdz, wyrzekam sig ciebie na zawsze!

EUGENIA
Jesli cheesz, dodaj jeszcze troche przeklenstw, przekonasz sig, ze ani drgng.

DOLMANCE

Lagodniej, tagodniej, madame. Doszto tutaj do zniewagi. Odepchneta pani
Eugenig nieco zbyt brutalnie - stato si¢ to w naszej obecnosci. Mowilem juz pani,
ze ta mala jest pod nasza opieka. Nie ominie wigc pani surowa kara. Bedzie pani
taskawa si¢ rozebrac.



MADAME DE MISTIVAL
Ja miatabym si¢ rozbierac?!

DOLMANCE
Augustynie, stuz pani pomoca, skoro si¢ opiera,
(Augustyn bierze si¢ do tego brutalnie - pani de Mistival broni si¢)

MADAME DE MISTIVAL (do madame de Saint-Ange)
O, Boze! Gdzie ja jestem? Proszg¢ pamigtac, ze pozwala pani na to wszystko w
swoim domu. Czy sadzi pani, Ze si¢ nie poskarzg?

MADAME DE SAINT-ANGE
Nie jestem pewna, czy pani zdola.

MADAME DE MISTIVAL
Wielki Boze! Zaraz mnie tu zamorduja!

DOLMANCE
Dlaczego nie?

MADAME DE SAINT-ANGE

Chwileczkg, przyjaciele, Zanim odstonimy to uroczej pigknosci ciato,
powinnam uprzedzi¢ was; w jakim stanie si¢ ono znajduje. Eugenia szepneta mi
niedawno, ze pan de Mistival wychlostat ja wczoraj tggo z powodu jakichs
nieporozumien maltzenskich. Posladki ma jak chinski plaster.

DOLMANCE (gdy pani de Mistival zostata obnazona)

Dalibog, toz to najszczersza prawda. Nigdy nie widziatem réwnie
zmaltretowanego ciata. Do licha! I to zaré6wno z przodu, jak z tytu! Ale ale - jest tu
tez bardzo piekny kuperek! (catuje go)

MADAME DE MISTIVAL
Niech mnie pan zostawi! Niech mnie pan zostawi, albo bede wzywac
pomocy!

MADAME DE SAINT-ANGE (zbliza si¢ do niej 1 nagtym ruchem chwyta za
ramiona)

Stuchaj, ty dziwko, wyjasnig ci rzecz do konca. Jeste$ ofiara przystang nam
przez swego meza. Musisz pocierpie¢ nie ma na to rady. Jaki los cig czeka? Tego
nie wiem! Moze zostaniesz powieszona, moze po¢wiartowana, rozszarpana albo



spalona zywcem. Wybor kary nalezy do twej corki. Ona oznajmi wyrok. Alez
sobie pocierpisz, ladacznico! O, tak! Zanim umrzesz, musisz przej$¢ niezliczone
tortury. Co do krzykoéw, wiedz, ze na nic si¢ zdadza: w tym gabinecie mozna
zarzyna¢ wolu, a nikt nie ustyszy jego ryku. Twoi ludzie dawno juz odjechali.
Powtarzam, moja pigkna, ze twdj maz udzielit nam zezwolenia na to, co tu
robimy. Wchodzac tutaj, wpadtas w przygotowana putapke. Jak widzisz, sytuacja
jest niewesota.

DOLMANCE
Myslg, ze to pania znakomicie uciszy.

EUGENIA
Radzg ci postucha¢ przestrogi, mamusiu.

DOLMANCE (pieszczac posladki pani de Mistival)

Doprawdy, wyglada na to, ze jest pani w wielkiej przyjazni z madame de
Saint-Ange. Gdziez si¢ podziata ta nieskr¢gpowana szczero$¢? Tak otwarcie pani
mowila!... Eugenio, stan obok matki: chcg was porownac.

(Eugenia wykonuje to polecenie)

Stowo daje, twoj jest pigkny, moja droga, lecz, dalibog, mamusi tez niczego
nie brakuje!...

Zabawig si¢ troche. Augustynie, przytrzymaj pania!

MADAME DE MISTIVAL
Ach, co za zniewaga!

DOLMANCE (robiac swoje: zaczyna od igraszek sodomii z pania matka)

O, bynajmniej to rzecz najzwyklejsza w §wiecie... Pani matzonek, czgsto, jak
widze, korzystat z tej drogi!... Twoja kolej, Eugenio! Tutaj czuje si¢ lepie;...
Rozruszam si¢ tu odrobing 1 zaraz wydam rozporzadzenia. Najpierw panie -
zechciejcie uzbroi¢ si¢ w godmisze. Bedziecie zadawac jej srogie razy to z przodu,
to z tylu. Kawaler, Augustyn 1 ja zmienimy was potem, uzywajac naszej wlasnej
broni. Zaraz zaczynamy. Jak si¢ domyslacie, jej ciatlo ponownie przyjmie moje
hotdy. Podczas tej orgii kazdy z nas bedzie mdgt ja skaza¢ na dowolna kare.
Pamigtajcie jednak, zeby stopniowac plagi, nie moze przeciez zdechna¢ od razu...

Augustynie, pociesz mnie, prosze, swa maczuga, gdy bede meczyt si¢ z ta
stara krowa. Ty, Eugenio, daj mi ucatowac swoj piekny kuperek, pani zblizy swoj,
Saint-Ange... Czym jest si¢ zajetym, tym trzeba si¢ tez otaczac.

EUGENIA
Co zamierzasz zrobi¢ z ta dziwka, przyjacielu?



DOLMANCE (chtoszczac ja)
Rzecz najnaturalniejsza w Swiecie: potng ja nozyczkami!

MADAME DE MISTIVAL
Ach, potworze, zbrodniarzu! O, wielkie nieba, on chce mnie okaleczy¢!

DOLMANCE
Niechze ich pani nie wzywa na prozno - pozostana ghuche na te wrzaski, jak 1
na wszystko inne. Niebo nigdy nie miesza si¢ do spraw tyika.

MADAME DE MISTIVAL
Ach, co za bol!

DOLMANCE

Niepojete skutki dziwacznosci ludzkiego umystu! ... Cierpisz, moja droga, a
ja tymczasem umieram z rozkoszy... Ach, fajdaczko - udusitbym cig¢, gdybym nie
musiat odstapi¢ odrobing przyjemnosci innym.

Teraz ty, Saint-Ange

(pani de Saint-Ange wbija godmisza, uderza kilkakro¢ pigscia; Kawaler robi
to samo, obrzucajac przy tym panig de Mistival wyzwiskami, nastgpny jest
Augustyn, ktory powtarza czynnosci kawalera, na koniec za§ dorzuca parg
kuksancow. W czasie tych réznorakich atakéw Dolmance raz po raz zmienia
partneroOw rozgrzewajac towarzystwo réoznymi okrzykami)

Dalej, pigkna Eugenio, teraz twoja kolej. Uderzaj od frontu!

EUGENIA

Chodz tu, mamusiu, zastapi¢ ci teraz meza. To co$ mam wprawdzie nieco
potezniejsze, lecz nie ma obawy - zmiesci sig... Ach, krzyczysz, najdrozsza!
Krzyczysz, gdy robi to twoja corka? Dolmance, wejdz we mnie. Oto prosze:
dopuszczam si¢ rownoczesnie sodomii, kazirodztwa 1 cudzotostwa, a przeciez
dopiero co przestatam by¢ dziewica!... Jakiz postgp, moi przyjaciele! Nadzwyczaj
szybko wspigtam si¢ ciernista Sciezka wystepku!... Och, jestem zaiste stracona
dziewczyna... Chyba ci nareszcie dogodzitam, moja stodka?.. Dolmance, sp6jrz na
jej oczy:.. przeciez ona jest w ekstazie. Ach, dziwko! Teraz pokaze ci, czym jest
prawdziwy libertynizm! ... A masz! . Masz, ladacznico!...

(oktada ja pigsciami)

Do mnie, Dolmance - pchaj, stodki przyjacielu - konam!

(w chwili najwyzszego upojenia Eugenia zadaje matce okoto tuzina ciosow)

MADAME DE MISTIVAL (tracac przytomnosc)
Miejcie nade mna litos¢... Czuje si¢ bardzo staba... mdleje...
(pani de Saint-Ange chce temu zapobiec, lecz Dolmance wstrzymuje ja)



DOLMANCE

O, nie! Zostaw ja, pani. Nic lubiezniejszego nad widok zemdlonej kobiety.
Pojezdzimy sobie na niej, a wtedy powroci do zycia. Eugenio, usiagdz na brzuchu
ofiary... Przekonamy si¢, czy naprawdg jestes niewzruszona. Kawalerze,
posiadziesz corke na piersiach matki. Ja 1 Augustyn staniemy w poblizu, zeby
nasza uczennica nie siedziala z zatozonymi r¢gkami. Pani, Saint-Ange, zajmie si¢
jej tonem.

KAWALER
Zaiste, Dolmance, to, co czynisz, jest straszne - zniewazasz Nature, niebo oraz
najswigtsze prawa ludzkie.

DOLMANCE

Nic mnie tak nie bawi, jak ciagte odruchy cnoty naszego kawalera. Gdziez on
u diabta widzi w tym, co robimy, najmniejsza zniewage Natury, nieba albo
ludzkosci? To naturalne, przyjacielu, ze torturowani chcieliby, aby to byta prawda.
Thumaczylem ci juz setki razy, ze dla zachowania doskonatej rownowagi Natura
inspiruje nas to do cnoty, to znéw do wystepku. Poddajac si¢ tym odruchom nie
popetniamy najmniejszego zta. Co zas si¢ tyczy nieba, drogi kawalerze, nie
obawiaj sie jego kary - sita natury jest tylko Natura. Cuda sa jedynie zjawiskami
fizycznymi podporzadkowanymi jej prawom. Ludzie oczywiscie interpretowali je
tak, jak im wygodnie. Lotrzy i intryganci rozpowszechniali na ten temat rozmaite
brednie, wykorzystujac fatwowierno$¢ swoich bliznich: oto dlaczego kawaler
powotuje si¢ na niebo! Obawia sig, ze je zniewaza. Mowi w dodatku, ze obrazamy
prawa ludzkie. Zapamigtaj sobie tedy raz na zawsze, matoduszny i ptytki
czlowieku, ze to, co ghupcy nazywaja cztowieczenstwem, jest wylacznie staboscia,
zrodzona z naszego strachu 1 egoizmu. To szumne pojecie nie znane jest ludziom
odwaznym 1 madrym.

Nie obawiaj si¢ niczego, kawalerze - gdybysmy starli t¢ ladacznicg na proch,
nie bytoby w tym krzty zbrodni. Zbrodnia jest po prostu niemozliwa u ludzi.
Wpajajac nam nieprzeparta zadz¢ mordowania, Natura odsuneta od nas roztropnie
mozno$¢ popetniania czynow, ktore mogtyby przeszkodzi¢ jej prawom. Badz
pewny, przyjacielu, ze cata reszta jest catkowicie dozwolona - Natura nie bytaby
tak ghupia, aby dawac¢ nam moc zdolna zaburzy¢ jej dziatanie. JestesSmy tylko
slepymi narze¢dziami, wykonawcami jej kaprysow.

Dalej, ktadz si¢, Eugenio... Lecz c6z widzg... ona blednie!

EUGENIA (siada na brzuchu matki)

Ja bledng¢? Sacredieu! Zaraz panu udowodnig, ze nie!

(nasi przyjaciele przyjmuja wyznaczone wczesniej pozycje; pani de Mistival
nadal zemdlona)



DOLMANCE

Cos takiego!, Ta dziwka nadal bez czucia! Dajcie mi1 rozgi! Augustynie,
biegnij zerwac pek cierni w ogrodzie!

(oczekujac Augustyna, kopie lezaca ofiarg).

Obawiam sig, czy czasem nie umaria - pokrzyzowatoby to nasze plany.

EUGENIA (wesoto)
Umarta! Umarta! Ojej, bede musiata nosi¢ latem zatobg, a takie sliczne
kazatam sobie poszy¢ sukienki!

MADAME DE SAINT-ANGE (poktadajac sie ze $miechu)
Ach, ty maty potworze!...

DOLMANCE (odbierajac rozgi od Augustyna)

Zaraz zobaczycie, jak podziata to lekarstwo. Eugenio, zajmiesz si¢ mna, gdy
ja bede przywracat jej czucie. Ty, Augustynie, wejdziesz we mnie, a kawaler
ucieszy mnie widokiem swych posladkow. Przy okazji - nie mysl sobie, moj drogi,
ze znudzitem si¢ ogladaniem twych kazirodczych aktow. Nuze, do dzieta!

KAWALER

BadZzmy postuszni, skoro nie mozemy przekonac tego zbrodniarza, ze
wszystko, co kaze nam czynic, jest straszne.

(wszyscy wykonuja polecenia Dolmancego; w miar¢ biczowania, pani de
Mistival powraca przytomnos¢)

DOLMANCE
Doskonale! Widzicie, jakie to skuteczne lekarstwo!

MADAME DE MISTIVAL (otwierajac oczy)
O, niebiosa! Dlaczego wzywaja mnie tu z grobu? Czemu przywracacie mnie
znOw grozie zycia?

DOLMANCE (chtoszczac ja.)

Dlatego, ze to jeszcze nie wszystko, moja mita mamusiu. Czyz nie powinnas
wystlucha¢ wyroku?.. Dalejze, zbierzmy si¢ wokot ofiary. Niech wystucha na
kleczkach. Zaczynaj, Saint-Ange!

(aktorzy sa teraz w ciagltym ruchu - kraza wokot pani de Mistival)

MADAME DE SAINT-ANGE
Powiesmy ja!



KAWALER
Porabmy na dwadziescia cztery tysiace kawatkow jak Chinczycy.

AUGUSTYN
Uwaga! Ja to bym ja rozerwal zywcem!

EUGENIA
Moja §liczna mateczka zostanie przewiercona za pomoca bardzo
dokuczliwych swiderkow - sama wykonam ten wyrok.

DOLMANCE (zimno)

No dobrze, przyjaciele, jako wasz nauczyciel sam ztagodze kare, tyle ze
zostanie ona wykonana naprawde. Mam na dole lokaja obdarzonego jednym z
najpigkniejszych przymiotow, jakie kiedykolwiek stworzyta Natura, lecz niestety
saczy sig zen jadowity wirus. Cztowiek 0w dreczony jest jedna z
najstraszniejszych chorob, jakie mozna jeszcze spotka¢ na Ziemi. Zaraz go wam
przedstawi¢. Wstrzyknie swa trucizng tej faskawej damie obiema naturalnymi
drogami, zeby tak dlugo, jak trwac¢ bedzie ta Smiertelna choroba, pamigtata, 1z nie
nalezy nigdy przeszkadza¢ corce w oddawaniu si¢ rozpuscie.

(wszyscy przyklaskuja.; wchodzi lokaj Lapierre; Dolmance zwraca si¢ do
niego:)

Oddaje ci tg pania, Lapierre. Jest nadzwyczajnie zdrowa - rozkosz z nig by¢
moze zdota ci¢ uleczy¢ - nikt jeszcze nie probowat takiego leczenia.

LAPIERRE
Przy wszystkich, proszg pana?

DOLMANCE
Czyzbys si¢ wstydzit pokazac to, co masz?

LAPIERRE
Dalibog nie, gdyz jest on bardzo pigkny... Dalej, prosze¢ pani, zechce si¢ pani
mocno trzymac.

MADAME DE MISTIVAL
O, niebiosa! Jakiz straszliwy wyrok!

EUGENIA
To lepsze niz $mier¢ przynajmniej bede nosi¢ tego lata moje $liczne sukienki.

DOLMANCE



Tymczasem zabawmy si¢ odrobing. Moim zdaniem powinni§my si¢ teraz
nawzajem oCwiczyc.

(chlaszcza si¢ nawzajem, podczas gdy Lapierre wykonuje wyrok na pani de
Mistival)

Doskonale! Wyjdz z niej, Lapierre. Masz tu dziesig¢ ludwikoéw. To ci dopiero
diabelska szczepionka!

MADAME DE SAINT-ANGE

Najwazniejsze, zeby jad krazacy w madame nie zdotat wyciec. Inacze;j
mowiac, Eugenia powinna pozszywac starannie oba otwory, aby trucizna
przepalita jej kosci.

EUGENIA
Wspaniaty pomyst! Szybko: igly 1 nici!

Rozchyl uda, mamusiu, musze ci¢ zaszy¢, abys nigdy wiecej nie data mi
braciszka ani siostrzyczki.

(pani de Saint-Ange podaje Eugenii wielka igle z gruba, czerwona nicia,
Eugenia szyje.)

MADAME DE MISTIVAL
Ach, co za bol!

DOLMANCE ($migjac si¢ niczym wariat)
Do diabta! To przepyszny pomyst! Przynosi ci on chlubg, moja droga! Nigdy
ci tego nie zapomng!

EUGENIA (klujac igta gdzie popadnie)
To jeszcze nic, mamusiu - to tylko proba.

KAWALER
Ta mata dziwka ja zaszlachtuje!

DOLMANCE (stojac na wprost Eugenii 1 jej matki)
Ach, sacredieu! Jakze mnie podniecaja te brewerie! Eugenio, wbijaj igle
glebiej - szwy musza mocno trzymac.

EUGENIA

Jesli trzeba, zrobi¢ cho¢by dwiescie Sciegow...
Kawalerze, zechciej mnie odrobing popiescic.
KAWALER (wykonujac postusznie jej polecenie)
Nigdy nie widziano réwnie nikczemnej dziewczyny.



EUGENIA (dyszac)

Tylko bez inwektyw, kawalerze - moge 1 pana uktu¢. Zajmuj si¢ pieszczotami,
aniotku. Nie zaniedbuj zadka. Czyzby$ miat tylko jedna reke? Nie wierze. W
takim razie bede¢ szy¢ na oslep... no 1 widzisz, dokad zbladzita moja igla?.. na
uda... piersi... No, dalej, kawalerze! Ach, c6z za rozkosz!

MADAME DE MISTIVAL
Och, zbrodniarko, jakze si¢ wstydze, ze datam ci zycie!

EUGENIA
Spokojnie, moja mata, juz koniec!

DOLMANCE (odtracajac dtonie pani de Saint-Ange, ktora podczas tej
operacji zaymowala si¢ bez przerwy jego przyrodzeniem)
Eugenio, odstap mi jej kuperek - to nalezy do mnie.

MADAME DE SAINT-ANGE
Zbytnio si¢ podniecasz, Dolmance - gotow ja jeste$ z miejsca zamordowac.

DOLMANCE
A ¢0z to szkodzi! Czy nie mamy pozwolenia na pismie?
(ktadzie si¢ na brzuchu pani de Mistival 1 zaczyna szy¢)

MADAME DE MISTIVAL (krzyczy wniebogtosy)
Aj! Aj! Aj!

DOLMANCE (whbija igle bardzo gigboko)
Zamknij sig, albo zrobig ci z posladkéw marmolade! Eugenio, moja lanca
czeka...

EUGENIA
Dobrze, mistrzu, lecz stawiam warunek: masz ja mocniej zszywac, gdyz
moim zdaniem jesteSmy nazbyt delikatni.

MADAME DE SAINT-ANGE
Doto6z jej ode mnie!

DOLMANCE
Cierpliwosci, zaraz naszpikuje¢ ja niczym cielgcing. Eugenio, zapominasz o
moich naukach - zakrywasz gtowke...



EUGENIA
Mgczarnie tej fajdaczki tak mi rozpalaja umyst, Zze po prostu nie wiem, co
czZynig.

DOLMANCE

Sacre foutu dieu! Ja roOwniez zaczynam traci¢ gtoweg. Saint-Ange, oddaj si¢
Augustynowi 1 bratu jednoczesnie - cheg przede wszystkim widzie¢ wasze zadki:
ten obrazek mnie uspokoi.

(ktuje posladki pani de Mistival)

Trzymaj sig, droga pani matko! Uwagal!... I jeszcze raz!... | jeszcze!

(zadaje jej ponad dwadziescia uktuc)

MADAME DE MISTIVAL
Litosci! Niech mi pan daruje! Pan mnie zabije!

DOLMANCE (z szalenstwem w glosie)
Chciatbym to zrobi¢! Juz dawno nie bytem tak podniecony. Nie do wiary - po
tylu wyczynach!

EUGENIA
Krwawi niczym zarzynany wieprz!

DOLMANCE
Gotowe! Teraz za$ opatrzg balsamem zycia rany, ktore zadatem.

MADAME DE SAINT-ANGE
O tak, mdj najmilszy! Dotrzemy do celu réwnoczesnie.

DOLMANCE (ktory skonczyt juz praceg 1 ktuje sama igla posladki ofiary)

Ach, triplefoutredieu! Czuje, ze to juz za chwile! Eugenio, skieruj strumien na
posladki! Ach, juz! ... nie wytrzymam dtuze;j!... Dlaczego po gwaltownych szatach
musi przychodzi¢ ostabienie!?

MADAME DE SAINT-ANGE

Pchaj, braciszku, juz jestem u celu!...

(do Augustyna)

Nie wiesz, batwanie, ze kiedy jestem w ekstazie, powiniene$§ wepchnaé
glebiej?! ... Ach, sacre nom d'un dieu! Oto stodycz: by¢ w objeciach dwu
mezcezyzn!

(grupa rozpada si¢)



DOLMANCE

To wszystko.

(do pani de Mistival)

A teraz mozesz si¢ ubrac 1 18¢. Przyjmij raz jeszcze do wiadomosci, ze na to
wszystko, co z toba robilismy, mieliSmy pozwolenie twego matzonka. Nie
chciatas wierzy¢, przeczytaj tedy jego list.

(pokazuje jej list)

Zapamigtaj sobie, ze twoja corka jest w tym wieku, iz moze robi¢ to, na co ma
ochote. Zostala stworzona po to, by si¢ nurza¢ w rozpuscie, 1 najlepsze, co mogtas
zrobi¢, to zezwoli¢ jej na to. Precz, kawaler ci¢ odprowadzi.

Pozegnaj nasza kompanig, dziwko! Padnij na kolana 1 pro$ o przebaczenie za
to, ze tak obrzydliwie wychowatas swa corke! A ty, Eugenio, daj matce ze dwa
tegie kuksance. Gdy bedzie przy drzwiach, nie zatluj jej kopniaka.

(Eugenia spetnia jego polecenia)

Zegnaj! Tylko nie posiadZ czasem tej pani po drodze, kawalerze, pamietaj, ze
jest zaszyta, a w dodatku zarazona.

(gdy wszyscy wy szli)

A my, przyjaciele, chodzmy zasia$¢ do stotu. Stamtad wszyscy czworo udamy
si¢ do sypialni. Nigdy nie mam lepszego apetytu, ani tez nie §pi¢ spokojniej niz
wowczas, gdy wceiagu dnia zdotam si¢ w petni unurza¢ w tym, co glupcy nazywaja
zbrodnia.

KONIEC

DMR
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